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som bringar nagra minnen apropa jubileumsaret 1927.

GOTT NYTT AR MITT HERRSKAP!

Idun fyller 40 i ar och befinner sig alltsa
i sin basta medelalder. Plats i portrattgalle-
riet far hon inte, diaremot kan det vara ratt
sa intressant att meddela ett och annat fran
tiden for hennes barndom. Alltsd har nagra
sma data. Synas de roa lasekretsen kanske
vi aterkomma en annan gang med mer.

Nar 80-talet dalade mot sitt slut hade man
da som nu en fursteforlovning att tala om.
Och gammalt folk kunna annu beratta vilket
oerhort uppseende prins Oscars forlovning
med froken Ebba Munck vackte. Pa slotts-
balen i januari dit omkring 2,400 personer
voro inbjudna hette det visserligen att kron-
prinsen dansade forsta vals med froken
Ehrensvard och andra vals med grevinnan
von Platen samt att prins Carl tradde fran-
sasen med kapten Balck som visavi. Men
mest intresserade i alla fall att se prins
Oscar dansa kotiljong med fréken Munck.
”De dansade icke mycket men konverserade
livligt”, skriver ett asyna vittne och samma
kan formodligen sagas om askadarna medan
den kotiljongen gick av stapeln.

Den tiden gingo damerna i turnyr och
tyckte naturligtvis att de togo sig bedarande
ut. Men kritik fattades inte saval mot denna
som andra detaljer av deras utseende. Sa
till exempel klagar en Lena i ett av Iduns
forsta nummer Over den “lyx i alla former”
som kéannetecknar tiden och over att kvin-
norna &ro slavinnor under modet. Se t. ex.
pa luggarna! utbrister Lena. Vore jag kung,
tillagger hon, skulle jag forbjuda en sadan
galenskap — att skyla en ofta vacker och
hogvalvd panna. Tag bort luggarna, ni for-
lora visst icke darpa, utan komma endast att
se mera okonstlade och manga till och med
intelligenta ut. Och hur mycket battre och
nyttigare kan icke en ung flicka anvéanda sin
tid an med att sitta hela timmar framfor spe-
geln och en osande fotogenlampa for att
krusa och branna medelsi en tang det har,
som var Herre vid hennes skapelse ville gora
slatt och rakt, samt huru manga gifta man
finnas val icke, som skulle jubla over att
slippa se sina unga hustrur med dessa till-
kranglade lockar.

Forresten uttrycker Lena sin ”ledsnad 6ver
att se nutidens skolpojkar och skolflickor
ova sig i kurtis och koketteri”. Den arma
nutiden har jamt varit svar.

Ett av de forsta portratten i den nya ldun
visar dragen av den avlidna Aurore von
Haxthausen, hovfroken hos drottning Lovisa,
en rikt begavad kvinna, kvick, glad och mu-
sikalisk. Det senare visade hon prov pa vid
ett tillfalle varom beréttas foljande: Drott-
ningen hade en dag funnit sig foranlaten att
ge nagon eller nagra av sina kammarfruar en
uppstrackning varigenom naturligtvis en viss
forstdamning gjort sig géllande. En stund
darefter satte sig emellertid froken Aurore
vid pianot, slog an nagra ackord och avma-
lade sedan i toner hela den nyss passerade
scenen, och detta pa ett sa slaende satt att
drottningen brast i det mest uppsluppna skratt,

Bade kameran
och filmen
bor vara

(Kodak Film Vv
av market

i vilket de narvarande ej kunde lata bli att
instimma. Situationen var ater klar och be-
latenheten allmén.

Iduns forsta argang prydde en av sina sidor
med portrattet av en kvinna som tidningen
annu fyrtio ar darefter har aran och gladjen
att rékna som sin véan: nuvarande ordféran-
den i Iduns kvinnliga akademi dr. Karolina
Widerstrom, som da presenterades sasom
Sveriges forsta kvinnliga l&kare — hon hade
nyligen tagit sin med. licentiat-examen. Det
var manga stangsel att komma forbi, atskil-
liga fordomar att dvervinna innan en svensk
kvinna lyckades ta ett sadant djarvt steg, som
tills nyligen hade ansetts for en orimlighet,
en formaten drom av overspanda kvinnohjar-
nor, omojlig att forverkliga eller i alla han-
delser &gnad att berdva den feminima lakaren
varje spar av akta kvinnlighet och behag.
Hur sdg hon ut denna emanciperade kvinna
— obehagligt karlavulen, hogréstad, okvinlig
pa alla satt? Nej vilken Overraskning for-
klarar ldun och presenterar henne sa: en
liten fin, ung kvinna med rosiga kinder, klara
livliga 6gon, de allra friskaste tdnder och ett
vackert slatkammat har samt med en min sa
hjartevinnande glad, som om hon vunnit
”prinsen och halva konungariket”.

Védlmenande kvinnor hade fragat henne
“om det ¢j ar rysligt svart for en ung kvinna
att studera till lakare”. Man hade t. ex. spatt
att hon skulle fa lida mycket pa anatomisa-
larna bland idel manliga ,kamrater. Denna
spadom visade sig dock vara fullkomligt falsk
och Karolina Widerstrdm kunde med oblan-
dad gladje se tillbaka pa sin studietid. Hon
hade atnjutit odelad aktning av bade kamra-
ter och larare.

Samma ar som dr. Karolina gjorde sitt
namn ként over landet firade en annan annu
mer omtalad svenska en minnesfest. Emilie
Flygare-Carlén hade sett femtio ar forflyta
sedan hon debuterade som forfattarinna och
med anledning av jubileet uppvaktats med en
praktupplaga av sin forsta roman Waldemar

en kommit nyss
ifran modisten
medl bratten a la Boulanger-------
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Klein. I forordet hade hon som da var en
silverharig aldring pa 81 ar bekéant att hon
langtade efter slutet. Hon var matt av ar
och &ra och satt fjarran fran de stora gator-
nas oro och buller vid Kaptensgatan pa La-
dugardslandet dar hon bott i mer an 20 ar.
Stadsdelen hade da inte blivit sa bebygd och
fran fonsterna i forfattarinnans lilla hem
hade man den hérligaste utsikt éver Nybro-
viken och Soéders hojder. Sjéalv kunde hon
dock nunrera icke njuta mycket av denna vy,
ty synen hade pa senare aren forsvagats sa
att hon var néstan blind. Och hon kénde det
bittert nog att behdva séga nej till de boner
om autografer som fran all varldens kanter
strommade in till henne. Emilie Flygare-
Carlén var den tidens Selma Lagerlof ifraga
om popularitet. Hennes bdcker voro Over-
satta pa alla civiliserade sprak, bl. a. danska,
tyska, engelska, franska, hollandska, italienska,
bohmiska — eller som det nu heter tjeckiska
— och ryska. Hur mycket ar bestandande av
denna popularitet? | Stockholm tycks man
ha sa litet reda pa henne att nar det sattes
upp en minnestavla visande det hus vid Kap-
tensgatan dar hon bott har den placerats pa
oratt byggnad.

Den som & lduns vagnar gjorde visiten hos
den gamla skaldinnan var dess blivande re-
daktor Johan Nordling, en i forsta argangen
flitig medarbetare liksom Daniel Fallstrém
vars dikter da och da voro synliga i tidnin-
gens spalter. En av de forsta visade den har
avbildade Vignetten ritad dven av en gammal
Idunesare, Vicke Andrén. Den franske ge-
neral Boulanger holl da pa att bli Frankrikes
diktator och var s3 ryktbar att damernas
hattar fingo namn av I'brav' général. Daniels
dikt skildrar froken Lilly, en stockholmsskon-
het med

en kysstdck mun, em fin! profil
och dgonen — ur morka glober
flog, sékert riktad Amors pil

Froken Lilly promenerar pa Drottninggatan
dar hon moter lojtnant Wilhelm vid Svea
garde och hur det rendez-vous'et utfaller
kanske inte &r sa svart att gissa. Hr l6jtnan-
ten kom

att dyrka tvdnne morka 6gon
han sett i chapeau Boulanger.

Ja, sd var det pa den tiden. General Bou-
langer &r borta, prinsessan Bernadotte, Iduns
hogt vérderade medarbetare, dansar ej mer
kotiljong och de &kta méannen ha fatt sin
drom forverkligad att slippa se fruarna i
“tillkranglade lockar”. Men Idun ger nu som
i sitt forsta nummer goda rad i diverse hus-
mbderliga fragor och far vara tacksam om
det undvikes fatala felskrivningar sasom da
det ndgon gang pa 80-talet rakade sta i ett
husmoderligt recept: védl korkad kan man
forvara losningen i flera ar.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning § kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmo - Stockholm
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EMILIA FOGELKLOU - VAR FORSTA KVINNLIGA TEOLOG

FOR FEMTON AR SE-
dan kom det ut en bok, som
hette ’Medan gréset gror”, av
Emilia Fogelklou. Det var en
vacker bok. En djupténkt bok.
Mer &n det: en bok full av
det upplevda. Och pa samma
gang av det anade.

Jag vet inte om det var
manga som laste den. En del
manniskor sade: den &r svar
att forstd. Tankarna voro
inte sa behagligt tillrattalagda,
att lasaren kunde tillagna sig
dem utan egen tankemdda.
Erfarenheterna voro inte av
dem som ligga pa ytan och
som alla vid forsta dgonkast
kdnna igen. Jag undrar om
inte nadgra av dem som for
femton ar sedan lato boken
ligga, darfor att den var be-
svarlig att lasa, nu skulle do-
ma annorlunda om den. All-
varsarén ha dock hos atskilliga
fordjupat synen, viént blic-
karna inat. Den, narvarande
tiden torde ha battre forut-
sattningar att forstd denna
forfattare, som alltjamt i
mycket ar fore sin tid och
dock lever sa intensivt med ti-
den i dess sokande och
langtan.

”Medan graset gror” var
inte Emilia Fogelklous allra
forsta bok. Om jag ej tar fel,
hade hon forut givit ut "All-
varsstunder” och ’Om reli-
gionsundervisningen”. De sém
intresserade sig for nya rén
och nya tankar pa undervis-
ningens och uppfostrans om-
rade hade ocksa lagt mérke
till en och annan artikel av
lararinnan Emilia Fogelklou
vid Goteborgs hdgre samskola,
i vilka de férnummit en stdm-
ma med personlig klang, en
blick for livets egna végar, och
kanske nagot av den revoltens
ande som hotar slentrianens ro. Snart kom en
andra del av ”"Medan graset gror”. Den hade
samma betecknande underrubrik som den for-
sta: ”En bok om det vaxande.” Sedan: foljer en
imponerande rad av arbeten. Se héar en lista,
som dock icke gor ansprak pa fullstandighet:
Fran langtansvagarna; manniskor och rorel-
ser. — Forkunnare. — Fran hovdingen till
den tornkronte; nagra drag ur Medeltidens
Kristushistoria. — Ur fromhetslivets svensk-
historia, 2 delar. — Birgitta. — Fran sjélens
eviga vagar; religionspsykologiska utkast. —
Arbete och vila, — | serien ”Sma handbécker
for kristendomsundervisningen i folkskolan”:
Apostlagarningarna. Sa ock pa jorden. Be-
friaren. — Manniskan och hennes arbete. —
Och nu nyligen: Samhéllstyper och medbor-
gar!deal.

Det ar en rik varld man trader in i, nar
man gor sig fortrogen med detta forfattar-
skap. Man moter en personlighet, for vilken
i sanning intet manskligt r fraimmande. My-
stikerns inre skadande och den enkla folkliga

FOR

BARN FORSAKRINGAR

mjyUDKOWTORI

Med tillfredsstallelse skola Sveriges kvinnor
kvinnliga akademi till Iduns pristagarinna ig2y utsett lektor Emilia Fogelklou-
Norlind, var forsta kvinnliga teolog, vars djuptankta religiosa skrifter, fost-
rargarning som lararinna och inspirerande forelasarverksainHet satt och alltjamt

satter djupa spar i svenskt andligt liv.
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fromheten, det djupast kristliga och det reli-
giost primitiva, den enskilda sjalens saval som
samhallsbyggandets historia, ett tankesystem
saval som ett konstverks sjal — allt blir for
Emilia Fogelklou en yttring av ménniskovar-
dandet och en uppenbarelse av den skapande
Anden. Det gar inte lekande latt att finna
den dolda meningen, som ger syntesen: man
anar kamp och vanda; sjalva den sprakliga
formen kan bara marken hérav kan-
ske mer i de tidigare arbetena &n i de senare.
Men sa ar ocksa det som bares fram sasom
frukt av upplevelse och tankemdda é&kta; det
ar djupt individuellt-personligt och dock —
eller just darfor — allménmanskligt. Av
samma skal ar det enhetligt, trots mangsidig-
heten. Det mangskiftande materialet har upp-
tagits i en personlighet, stark och rik nog att
assimilera det. Det blir till ljusstralar, upp-
fangade fran en hel varld av ljuspunkter och
brytande sig i ett sjalsprisma, genom vilket
de samlas till ett ackord.

Genom studium och upplevelse har Emilia

=L _>
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mottaga meddelandet att

- FRAMSTAENDE RELIGIOS FORFATTARINNA
IDUN AV D:R NATANAEL BESKOW.

Fogelklou samlat sitt material.
Och studiet har blivit upple-
velse och upplevelsen studium.
Den yttre formen, for upple-
velserna har till icke ringa del
utgjorts av lararegarning vid
olika undervisningsanstalter :
Landskrona elementarléroverk
for flickor, Goteborgs hogre
samskola, Djursholms samsko-
la, Kalmar folkskollararesemi-
narium — vid vilket davaran-
de froken Fogelklou utndmn-
des till lektor. Erfarenheterna
under denna lararegéarning ha
helt visst omsatts i studier av
olika slag, icke minst psykolo-
giska. Men kanske ha de star-
kast koncentrerats i medvetan-
de om det otillfredsstéllande
i den géngse kristendomsun-
dervisningen, som alltfor litet
bringar de unga i kontakt med
det levande fromhetslivet —
ungefar som om man skulle
lasa botanik bara i bdcker och
herbarier men aldrig i levande
véxter. Emilia Fogelklou kun-
de emellertid inte stanna vid
negativ kritik. Ej heller vid
nagra fa ars egna forsok att
inom den givna ramen fa ut-
rymme for en undervisning
som for in i livet sjalvt och
lar av livet sjalvt. Den ena
boken efter den andra kom
till; de bilda nu ett nog sa fyl-
ligt utkast till en ny kristen-'
domsundervisning; pa samma
gang som de satta ett rikt ma-
terial i l&rarens hand.

Man behover icke lange
fordjupa sig i Emilia, Fogel-
klous skrifter for att konsta-
tera hennes vetenskapliga
laggning. Det var naturligt,
att hon skulle kénna behov att
~ fa agna nagra ar at planmas-

| sigt vetenskapligt studium.
..... mmmmm'  FOr  att  fa okvald  ratt
hartill, underkastade hon sig
modan att under, pagaende lararegarning
i Goteborg ta studentexamen. Sedan foljde
filosofie och darefter teologie kandidat-
examen den forsta teol. kand.-examen
som avlades av en kvinna. De vetenskapliga
studierna ha alltjamt fortsatts. Under de sista
aren har hon sarskilt dgnat uppmaérksamhet
at den nyare psykologiska forskningen, var-
vid det i synnerhet varit henne angeldget att
tranga fram till enheten, mellan de gamla reli-
gionsurkundernas tankar och denna forsknings
upptackter i sjalens hemlighetsfulla varld.

Sedan Emilia Fogelklou for nagra ar sedan
ldmnade sin seminarietjanstjj har hon delat
sin tid mellan studier, forfattareskap och fore-
lasningsverksamhet. Icke minst inom bild-
ningssokande arbetarekretsar har hon funnit
en stor skara tacksamma ahorare. Birkagar-
dens folkhdgskola hade under sina forsta ar
formanen att rdkna henne bland sina larare.
En jdmbordig arbetskamrat dger hén i den
man som sedan mer an fyra ar &r hennes
(Forts. sid. 18.)
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Jenny Lind och hennes dotter

En bok om Jenny Lind pa engelska

sinminiinuminiiuniiminimmniimummn
En vacker gard till var berémda landsmaninna noRAL
Jenny Linds minne har &gnats henne av hennes :
dotter, mrs Raymond Maude, som nyligen givit ut
en bok i England, vari hon skildrar sin mors liv
och person — ett dokument, som inte minst skall
halsas hjartligt valkommet av manga svenskar.

1 msATy. p

#T

M
Jenny Lind 1880.

JAG HAR FRAMFOR MIG EN CHAR-
mant utstyrd nyutkommen volym fran Cassel
and Company’s forlag i London med titeln
”The Life of Jenny Lind told hy her Daugh-
ter, Mrs Raymond Maude, O. B. E.”

Forfattarinnan &r icke for Iduns lasekrets
en obekant personlighet. For nagot ar sedan
presenterade ldun en bild av Mrs Maude med
dotter, gift med en av férgrundsméannen i det
brittiska utrikesdepartementet, Mr Gregory,
och dotterdotter, en ung sangerska av lovande
talang. Bilden ledsagades av nagra ord om
den dldsta i kretsen, Jenny Linds egen dotter,
ord som val torde fortjana att ytterligare
kompletteras.

Ty den ovan citerade boken ar krénet av en
levnadslang garning vigd at ett stort och
adelt minnes bevarande fran sadana oavsikt-
liga och avsiktliga forfalskningar som legen-
den och den moderna tilltagsenheten gemen-
samt hota med.

Om Jenny Linds namn anda in i vara da-
gars England lever med doftande friskhet, ar
fortjansten i icke ringa man Mrs Maudes.
Outtrottligt spanande fran sitt vakttorn har
hon slagit ned pa alla utslag av frack exploa-
tering och dum sentimentalisering som Jenny
Lind alltsedan sin bortgang for 39 ar sedan
varit ett offer for. En dotter har aldrig rest
en vackrare gravvard at sin moder.

Det &r snart ett sekel sedan Jenny Lind
som liten tos for forsta gangen leddes till
operaskolan i Stockholm for att begynna den
underbaraste karriar som sangens historia
ager att uppvisa. Likafullt &r hon, sém i per-
sonlighet och livssyn sa helt tillnorde ett for-
ganget kulturellt storhetsskede och icke ens
fick vara med om den stralande viktorianska
solnedgangen, en levande del av nuet. Sverige
och framfor allt Sveriges kvinnor synas mig
std i en outplanlig tacksamhetsskuld till Mrs
Maude for allt vad hon under arens lopp ut-
rattat for att bevara ograverad denna rika
minnesskatt, som lange varit en av vart lands
alltfor fa kulturella tillgangar i England.

Den foreliggande boken inrymmer
en beskrivning av Jenny Linds liv
i en litterart sett monstergillt sovrad
och sammantrangd form. | den en-
gelsk-lasande varlden har en skil-
dring av denna art ldnge varit sak-
nad. De memoarer, som forfattades
och utgavos efter Jenny Linds dod
under makens, Otto Goldschmidt’s
overinseende, forst i tva delar och
darefter sammandragna i en volym,
ha sedan lange varit utgangna ur

B - bokhandeln. De strackte sig icke
' heller langre &n till dagen for hen-
nes aktenskap, endr Goldschmidt icke

sjalv ville ingd pa de delar av Jenny

"¢ Linds liv i vilka han inte kunde und-

ga att sjalv figurera i rampljuset.

Mrs Maude har fornummit det som

en plikt mot eftervarlden att fram-

lagga Jenny Linds historia sasom den

tedde sig till slutet och hon har gjort
det med all den aristokratiska klarhet och
behérskning, den kvickhet i uttrycken och
blick for det vasentliga som karaktariserar
henne sjalv.

Boken inledes med en Baxtergravyr av
Tenny Lind i ”Regementets dotter”. Den ar i
fortsattningen frikostigt illustrerad med bil-
der och reproducerade dokument. Skildrin-
gen av Jenny Linds vandringsar fran kamp
till seger framstar darigenom i en ram som
for det nittonde seklets kulturella Europa i
en tidstrogen drakt inpa lasaren. Den gracitsa
stil som i all dess osokta enkelhet utméarker
Mrs Maudes berattarton forfelar icke att
halla lasaren bade gripen och road. Mrs
Maude soker icke forskona och forgylla.
Detta ger at lasningen ett sareget behag. Det
ar icke ett modosamt hopplockat verk man
har i handen. Man har icke ké&nslan av att
ett arbete legat bakom. Denna bok har vaxt
fram som av sig sjalv ur ett liv praglat av
séllsynt rikedom av intryck, harmoniskt sam-
mansmaélta i en stark och forfinad kulturper-
sonlighet.

Det vore frestande att verkstélla en ax-
plockning ur boken till
belysning av dessa all-
manna omdomen. Sva-
righeten &r, att man
icke vet vilken sida
man skall stanna pa.

Mahanda kan féljande
lilla exempel fortjana
att sarskilt citeras. Ar
1864 sénde en ameri-
kansk  kommitté av
kvinnor en inbjudan till
Jenny Lind. ”Minnena
av Eder rost &ro allt-
jamt friska i amerikan-

ska hjartan”, skrev
kommitténs  president
Mrs Julia Fish. ”Annu

mer dyrbar for dem &r
hagkomsten att denna

I "Punch” profeterade man 1849 om hur det skulle
vara att hdra Jenny Lind i “elektrisk telegraf”.

rost alltid statt i valgérande och manskliga
syftens tjénst. Den védlkomst som skulle méta
Eder ar sadan att endast Jenny Lind kunde
forvanta den, hon vars harmoniska toner lju-
dit kvar i vara oron, icke blott for sin ljuv-
lighets skull, utan ocksa darfor att de komrno
fran ett rent och adelt hjarta.” Mrs Maude
tillfogar: »1 New York av idag existerar en
Jenny Lind-Association. Det kan faktiskt se
ut, som om det nyss citerade brevet, ehuru
skrivet ar 1864, annu representerar ett minne
trofast levandehallit. Icke heller Sverige for-
gater sin ryktbara dotter, som forblev svensk
i hjartat intill slutet.”

En liten historiett ma i forfattarinnans ord
atergivas. Allra sista gangen Madame Gold-
schmidt upptradde offentligt var 1883 un-
der roande omstandigheter. Hon hade helt
nyligen kopt ett litet hus i en harlig vra av
Malvern Hills och da hon anlande med taget
for att tilloringa sina sommarferier dar fra-
gade bararen som tog hand om hennes kapp-
sdckar helt okonstlat om hon icke kunde sjun-
ga vid jarnvagsmannens vélgorenhetskonsert.
Madame Goldschmidt blev sa road av det satt
varpa denna hemstéllan framfordes att hon
svarade ja och sjong for overfull salong.

Bokens slutord ha fangat ndgot av inne-
hallets och framstallningens vardighet. ™1
sanning ma det sagas: Jenny Lind borjade
som ett mod (as a fashion) och forblir som
en tradition.” .

ESKIL SUNDSTROM.

L. at Photo: TMey, i.eJhnry.

11'ytids Point, Malvern Hills, Jenny Linds engelska hem pa é&ldre dagar.
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UNDER DET INGAENDE ARET BLIR
det fyrtio ar sedan Idun forst framtradde som
de svenska kvinnornas véan, och under deras
forlopp har véanskapen a émse sidor obrotts-
ligt uppratthallits. Hela fyrtio ar — och, kan
nian tillagga, vilka fyrtio ar!

Fransett allt annat som héant under deras
lopp, har Idun utvecklats fran en relativt blyg-
sam borjan och de svenska hemmen krympt
ihop. For fyrtio ar sedan voro de &nnu i stor
utstrackning den lilla slutna vérld de av alder
varit. Vart och ett av dem hade atminstone
i nagon man sin sarpragel, sin atmosfar, sin
lilla historia och sin egen lilla festkalender.
Och vad de stora allmanna festerna betréffar,
sd hade vart hem sin egen nyans av festbru-
ken; “var jul” var aldrig riktigt lik nagon an-
nans jul — och kunde aldrig heller riktigt er-
sattas av nagon annans. Hemmen voro allt-
jamt sma arbets- och tillverkningscentra; de-
ras ekonomiska roll var langtifran utspelad.
Kontakten med yttervérlden skedde huvudsak-
ligen genom husfadern; det var han som for-
tjdnade pengarna och han som utdelade dem
till familjens medlemmar. Det kunde valla
slitningar och gjorde det dven, men det gjorde
samtidigt familjen till en fast sammansluten
enhet och honom! till dess centrum och auk-
toritet. Det ena foljer av det andra: dar inga
band ar, dar &ro heller inga slitningar. Han
kunde patrycka familjen och dess samlade
”Lebensfihrung” sin personlighets och sin
rattsaskadnings pragel.

Vart hem hade sin dolda lycka och manget
sin dolda sorg darjamte; de hade svidande
konflikter som heroiskt fortegos for varlden;
de hade helgon- och hjaltesagor, som forlopte
lika tyst. De hade -sina gladjeamnen, for ringa
och barnsliga att forstas av frammande; de
hade sitt eget skamt och sitt eget sprak av be-
namningar och héansyftningar, till vilka blott
de invigda hade nyckeln. De voro drivhus for
de kénslor, som kunde gora vart sérskilt livs-
forhallande — mellan makar, mellan foraldrar
och barn och mellan syskon — till ett litet
Eden for sig av skiftande rikedom och av sin
egen doft. VVar och en som levat tillréckligt 1&an-
ge kan, tror jag, vittna om huru fruktansvart
temperaturen i varlden nedgatt sedan elden
borjade slockna pa hemmens altaren. Det ar
en generation av kallare och nyansfattigare
hjartan som nu klappa framtiden till motes.
Och det ar kanske bast sa infor den stun-
dande fimbulvintern. | harda tider f& manni-
skorna lov att kasta ut barlasten av kanslor
och se till huru de kunna reda sig med sjélva
fakta. Men det ar synd om dem; vi voro sa
rika, och de aro sa fattiga.
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Hemmet i dag och i gar.

For fyrtio ar sedan och nu.
Av

Med IC27 ingér Idun i ett jubileumsar — ¢t

Damernas egen fyller 40 &r. ~Jubileet kom-
mer att firas pd allehanda satt, bl. a. med en
statlig jubileumsskrift. lduns jubileumsartik-
lar bli ocksa ett hugfastande av festaret.
\ Varje vecka medfor en ny jubileumsartikel av
. nagon framstdende penna at var lasekrets.
| Borjan gores i detta nummer och den forsta
. jubileumsartikelns forfattarinna friherrinnan E
j ‘Annie Akerhielm behéver ingen presentation. :
. Hon har under stor del av de fyrtio aren i
| varit Iduns medarbetare och det ar alltid med -
E intresse man lyssnar till hennes rost i olika !
. tidsfrdgor. Denna gang tar hon till orda om ¢t
. hemmet, vars ode under Iduns fyrtio ar hon i
E skildrar i inte sa ljusa farger. Men slutackor- -
: den Gvergd dock ndgot i dur . ..

sem— 1
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Det lag helgd over det gamla hemmet, helgd
Over aktenskapet, helgd over kérleken. Det &r
helgden som nu vikit ur varlden. Fattar man
ordet som om jag menade att de tre livsfore-
teelserna stodo pa nagot slags fullkomlighets-
niva, kan jag utbyta det mot ordet tabu, sa for-
star man kanske battre. | min ungdom bru-
kade jag tanka: Karleken ar som rosen; det
ar samma livsforhallande de omgiva med farg
och doft och poesi. Nu har livet blivit fanero-
gamt; det utvecklar sin fattiga flora pa kafeer
och danspalats. Aktenskapet har blivit ett
sexuellt-ekonomiskt kontrakt mellan tva parter
som kunna undvara varandra; det kan darfor
upphdvas nar sa faller parterna lagligt. Och
hemmet — vad har det blivit av det?

En liten — eller for de formognare stor —
lagenhet, dar man sover och pa sin hojd inta-
ger morgonkaffe och middagsmal; fore detta
ar var och en pa sitt arbete och efter detsam-
ma. gar var och en till sitt ndje; man, kvinnor
och barn. Det ar en plats dar man forbrukar
fardigkopta varor och dit man t. 0. m. hdm-
tar fardiglagad mat. Allt vad man forr sokte
inom hemmet, fran livsfornodenheter till
livsuppgifter, fran tvatt och lagning till n6jen,
arbete, vila och sjukvard, det soker man nu
utom detsamma.

Vad ar det som tillintetgér hemmet och dess
helgd? Tidsandan, kan man svara; narmare
preciserat tre grundelement i det modéarna
livet: rationalismen, demokratismen och indu-
strialismen. Helgden har man rationaliserat
bort; den kan icke uttryckas i ord, ergo, sa-

JST&tter
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ger det reflekterande foérnuftet — d. v. s. |
dettas inom de bredare lagren alltjamt hars-
kande sjuttonhundratalsform — ar den na-
got som inte finns till. Industrialismen har
overflodiggjort hemmet som arbetscentrum
och dérmed berovat det dess fysiska under-
lag, och demokratismen — ja, att skildra dess
inverkan tarvar nagot flera ord. Hemmet har
ur dess synpunkt nagot asocialt. Den demo-
kratiska askadningen, enkannerligen den so-
cialistiska, har icke mera former an tva enhe-
ter: individen och staten. Den har bruk for
individer men icke for individualiteter. Hem-
mets varma luft, hemkarlekens héansyn och
undfallenhet var en plantskola for individuali-
teter. Men det ar de individuella olikheterna
som mer &n nagot annat orsaka och. vidmakt-
halla de sociala. Det gamla, hierarkiskt bygg-
da samhéllet hade i hemmen och familjen ett
av sina starkast bevarande element; hemmen
sago i staten, som var ett med folk och fos-
terland, garantien och villkoret for sitt be-
stand ; darigenom vidgades hemkarleken till
fosterlandskarlek. Ej sa med den nya demo-
kratiska staten. Den finner i hemmen sma
harda knutar, som hindrar den att rora ut
samhdllsgréten sa jamn som den vill ha den.
Nu driva de moderna arbetsférhallandena
de unga sa tidigt som mojligt ur hemmet och
ut i den stora striden for tillvaron; den un-
derkastar dem vésentligt lika villkor och gor
dem ocksd mera likartade. Detta ar att ar-
beta demokratismen i handerna; den vill ha
sina individer, sina samhéllsatomer, om moj-
ligt sa likartade som tennsoldater ur en ask.

Liksom en god karikatyr kan Oppna var
blick for ett huvuddrag i en persons utseende,
vilket undgar oss i en fotografiskt trogen av-
bildning, sa illustrerar det ryska samhallet de
tendenser som, annu delvis latent, arbeta aven
inom vart. Vad som framfor allt lar karak-
tarisera det nuvarande Ryssland &r dess kol-
lektivistiska askadning. De som kéanna den
ryska psyke sdga att den alltid skilt sig fran
den vasterlandska genom sin kollektiva och
antiindividuella livssyn ; detta inneboende ras-
drag har nu sammansmalt med marxismen.
Om det vasterlandska hemmet kan raddas, det
beror pa om de tendenser, vilka strava han
mot den ryska standpunkten, skola behalla
den obestridda ledning de givet nu hava, eller
om nya och hittills okdnda tendenser i mot-
satt riktning skola uppsta och gora sig gal-
lande.

Ingen kan ju forbjuda oss att hoppas. Vi
hoppas alltsa, dels att Idun matte fa atnjuta
ett langt liv, dels att hon icke matte Gverleva
det svenska hemmet.

ytterst- delikat-
nougatchok/ad
1 askar aKr. /--»
Obs.prissdnkningen
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EN NY UPPFINNING SOM KAN BLI

MIN VAN ARTISTEN SA-
ger en dag:

.— Jag ar nu 44 &r och forst nu
har jag fatt ordning i mina affa-
rer.

— Tant dott eller hittat mece-
nat? )

— Ingendera.  Oppnat  post-
giro. Alltsedan jag blev fullvuxen
har jag betalat min skatt i efter-
skott. Betalat boter, hundratals
kronor till statsverket, och en
gang betalat dubbelt 400 kr., da
en indrivare behagade forskingra.

I aratal har jag blivit skramd av
den dér lilla lappen — — torde
fore den betala — annars — med-
tag kortet! Indrivare ha nétt mina
trappsteg upp och ned, och sjélv
har jag da och da nodgats ga den
tunga vagen till stadsfogdens all-
varliga &mbetsrum. Allt det dar
ar nu slut. Jag har Oppnat post-
giro. Varje manad séatter jag in li-
tet pengar pa mitt konto och sa
skoter  kontoret  debetsedlarna.
Fattas det nagot i beloppen, sa ta-
lar man om det diskret och vanligt. Jag har
fatt reda i mina affarer.

— Men du maste fortfarande betala skat-
ten. Sa langt gar inte postgirokontoret att det
Overtar aven det arendet och obehaget.

— Nej, men jag betalar inga boter och
inga dubbla skatter, och jag slipper skracken
och oron infor de sma korten. Postgiro har
gjort mig till en halv ordentlig ménniska —

andra halvan skoter kontoret. Betalar du
skatt ?

— Naturligtvis.

— Med boter och kort?

— Naturligtvis. Det gor vél alla ménni-

skor. Jag tror inte att statens inkomster skulle
ga ihop om man inte hade mina och de andras
boter. Du bedrar staten genom din ordent-
lighet och din postgiro.

— Tack. Jag tanker mest pa 1llig sjalv
och minst pa staten. Postgiro skoter aven alla
mina andra affarer. Inga bjornar springa i
mina trappor, inga inkassobyraer tjana nagot
pa mig. Jag maste ju betala mina skulder,
varfor da inte gora det pa ett praktiskt och
bekvédmt satt, och utan oro och skrdmsel. . . .

Dagen darpa oppnade jag ett postgirokonto.
Det var inte sa latt, ty jag .kom naturligtvis i
grdl med postmannen. Jag gor ofta det, men
det beror uteslutande pa mig och mitt daliga
Ilynne.  Generalpostdirektéren har namligen
helt nyligen férklarat att postmannen alltid
aro artiga, vanliga och tjanstvilliga mot all-
méanheten.  Generaldirektéren har bara en
gang blivit litet avmatt behandlad, men det
berodde pa att den expedierande sannolikt va-
rit utsatt for en privat sorg, och da &ar det
minsann inte latt att vara vanlig.

Den posttjansteman, som expedierade mig,
hade tydligen och nyligen varit utsatt for en
synnerligen svar privat sorg, men verknin-
garna av densamma gingo snart Over tack
vare mina 0mma omsorger. Jag fick mitt
konto och jag satte tvart in 1000 kronor,
som brande som eld i min planbok. Se’n fick
jag per post ett hafte utbetalningskort och
en bunt stora kuvert och sa satte jag mig vid

T G

Jag var en ordentlig karl.

: Hasse Z. upptacker att postgiro &r en ut- ¢
I markt institution 1 nastan alla livets trasslig- |
= heter. Utom i aktenskapet, som det latt kan \
: trassla till. E

mitt eget skrivbord och skotte mina affarer.
Jag betalade forst min skall — det tog ett
bra hdl — och se’n betalade jag elektriska
karn, som sokt mig tvd ganger, en bensinrak-
ning, som var 4 manader gammal och slut-
ligen en hel del annat smatt och ont, som pi-
nat mig det sista halvaret. Jag lade in alla
blanketterna i ett stort kuvert och sléappte ned
det i en brevlada, utan frimarke. Déarpa kom
en kansla av lugn och frid i mitt sinne. Jag
var en ordentlig karl eller atminstone pa god
véag att bli det.

Iduns pristavlan for manaden.

Aterupplivande en gammal téavlingsform &m-
nar IDUN en gang i varje manad intressera
sin lasekrets att sjalv bli medarbetare i tidnin-
gen genom att skriva nagon uppsats over ett
givet dmne. Forst i raden kommer uppgiften
att pa ett utrymme av hogst en Idunsida skriva

om familjebjudningar.

Amnet har atminstone den fortjansten att li-
tet var kan anse sig sakkunnig, ty trem har
inte gjort en hel del iakttagelser om dessa
tillstallningar, deras rétta anordnande och hur
de mojligen borde reformeras for att béttre
overensstamma med nutida krav pa familje-
fester. Vara lasarinnor — och lasarne med
— é&ro alltsd valkomna med en uppsats som
markt “januaritavjan” boér vara inlam-
nad till 1duns redaktion fore januari manads
utgang. Etthundra kronor 100 kr. utdelas
i pris for den uppsats som av redaktionen
anses vara den basta.

0

Efter 2 dagar fick jag kvitton
fran girokontoret samt ett konto-
utdrag, som visade hur mycket
pengar jag hade kvar. Jag kénde
ingen saknad efter det som var
borta.

D& kom min hustru och ville
ha sina hushallspengar.

Jag stod d&r med greppet klart
efter planboken som tusen ganger
tusen man fore och efter mig statt
och komma att std. Men jag stan-
nade pa halva vagen. Och gick
in i min kammare och tankte:
Varfor betala henne kontant och
direkt, nar alla de andra fa sina
pengar genom postgiro?

Hur reagerar en kvinna infor
en planbok? Vid asynen av en dy-
lik nodvandighetsartikel stiger ur
djupet av hennes sjal ett begér ef-
ter pengar, ingen bestdmd sum-
ma, bara pengar, pengar. Far hon
dd den summa hon brukar f4,
blir hon besviken, hon har en
dunkel, men fullt fornimbar
kénsla av att hon vill ha mer.
Far hon pengarna direkt ur handen, i sed-
lar, blir hon misstdnksam och tanker: han
har mer, och han tror mig inte. Han &r radd,
att jag skall begara fér mycket. Déar kom-
mer in en hushallspengskugga som skymmer
lyckans sol i ett val balanserat aktenskap.

Hustrun skall ha sina hushallspengar genom
postgiro.

En fraimmande man i uniform, en brevba-
rare, skall varje lérdag morgon komma till
henne och lamna pengarna, vanligt men kor-
rekt. Honom kan hon inte misstanka for att
undanhalla nagot och av honom kan hon inte
begédra mer &n han har i uppdrag att ge.

Tusentals aktenskap ha stortats och smu-
lats sonder av det eviga gralet om hushalls-
pengarna. Postgirokontot kommer att sétta en
dam for dessa olyckor. Man och hustru be-
hova aldrig smutsa sitt vackra samliv med
ekonomiska fragor. Postgirokontoret &r den
angel med utbetalningskort, som skyddande
och vakande svévar dver deras huvuden.

Jag gick ut till min hustru och sade henne
allt vad jag tankt och allt vad jag funderat ut.
Hon horde pa mycket noga, och da jag slutat,
svarade hon:

— Hur ser den dér brevbararen ut och
hur gammal ar han?

— Hur skall jag veta det. Jag har inte
nagot portrattaloum pa brevbarare. Varfor
fragar du det?

— Ja, jag undrade bara, om det inte vore
mera idé att jag gifte mig med brevbararen.

Postgirokonto passar inte for hushallspen-
gar. Hushallspengarna dro en enskild ange-
lagenhet mellan man och hustru — en av de
tusen sma och stora lankar, som halla ihop
ett aktenskap eller slita det sonder, beroende
pa hur starka de &ro.

Men annars ar postgiro en utmérkt upp-
finning, som; pa det livligaste rekommenderas.

2,
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VAD ONSKAR

SVENSKA

nu

Astrid Hamberg. Gerda Sprinchorn.

En riktigt diger lista av goda och kloka &nsk-
ningar for det nya aret har dr Andrea Andreen-
Svedberg, som delar upp sina o6nskningar i flera

grupper :

— Forst har jag nagra behjartansvérda
onskningar :

Att Akademiskt Bildade Kvinnors For-
ening skall under 1927 lyckas samla ihop 1000
kronor till en internationell stipendiefond;

att Ungdomens Roda Kors skall starta
foreningar i alla Stockholms skolor och att i
alla dessa foreningar intresset skall kunna
vackas for korrespondens med barn i andra
lander;

att man skall upptécka ett fullgott medel
att ta in mot sockersjuka i st. f. insulinet, som
maste sprutas in.

Sa har jag en sjalvisk 6nskan:

att jag nasta jul slipper att bli intervjuad
mitt i julbaket.

Vidare en from 0Onskan:

Att hinna med dubbelt si mycket och ha
dubbelt sd gott om tid som i ar;

och till sist en nyfiken &nskan:

att veta hur manga i den har enqueten som
talat om vad de mest dnskat.

For det har inte jag.

Resor och mera fason pa politiken.

Froken Eva Froberg ar intresserad av bade re-
sor och politik, varfor hennes Onskemal naturligtvis
galler dem:

— | forsta hand onskar jag att min bera-
made resa till U. S. A. i och for studier av
stipendie- och foreningsvasende, konfrontation
med ledande personer inom kvinnorérelsen,
etc. skall bli fruktbarande.

Vidare ©nskar jag en smula mera bade
kapson och fason pa vissa politiska rorelser
har i landet och — wvarfor inte, nar man far
onska — lite mera samvete i den svenska
politiken !

Skulle jag 6nska nagot for egen del skulle
det vara att ha tid och rad att resa jorden
runt.

Kort och gott.

Med gott exempel foregér stadsfullméktige fru
Elisif Theel, nér hon formulerar sin k&rnfulla nyars-
onskan av fyra ord:

— Mera arbete, mindre prat!

Kortfattad &ar dven katalogredaktdren Beda Ceder-
borg, som vill se flera kvinnor vid statens och sta-
dens styre:

— En kvinnolista.

Tva konstnarinnors onskningar.
Fran konstnarinnornas lager kommer en &nskan
om den férsta kvinnostatyn i detta svar av skulp-
triseni Gerda Sprinchorn:

— Som konstnérinna och kvinna besjélas

N |

KVINNOR

Damernas egen har som det sig bor vid
nyarsskiftet fragat en rad svenska kvinnor pa
olika verksamhetsomraden vilka 6nskningar
de ha for det nya &ret. Szaren &ro varie-
rande, bade allvarliga, kvicka, innerliga och

ironiska.

Alice Trolle. E. Wedberg.
Pauline Brunius. Fanny Alving.
THe#Z;[)%Insw Ce(ljgeer(tj)grg.
Elisif Theel.

jag verkligen av en stor och uppriktig 6nskan
att den Fredrika Bremer-staty, som enligt
berakning kominer att resas i Humlegarden
under 1927 matte bli till heder och inte till
I6je for konsten.

Det betyder namligen oerhdrt mycket for
ovriga svenska kvinnliga konstnarer, eftersom
detta ar den forsta staty, som bestallts och
utforts av en kvinna.

| GOTT NYTTAR |

1 onskas ]

I alla lduns lasare! !

Andrea Andreeh-Svedberg.

AV 19277?

INFOR DET NYA ARET.

Eva Froéberg.

En vacker nyarsonskan uttalas av skulptrisen, pro-
fessorskan Hj6rdis Tengbom:

— Jag 6nskar nu liksom foregaende ar frisk-
het, utveckling, framgang for de mina
och att stunder av harmonisk ro och arbets-
ro skall resultera i skapande av en eller an-
nan art. Det vore ocksd bra om stora har-
liga skott ville skjuta i hojden pa alla vara
sjalars trad, sa att godhetens lattvingade fagel
dar hade lust att taga sin boning. Sen reder
sig det mesta av sig sjalv, av kraften och
farten fran foregaende led.

Mera teater.

_Teaterdirektrisen Pauline Brunius andas helt for
sin teater:

— Jag oOnskar naturligtvis att teaterin-
tresset matte, stiga och stiga. Och for skol-
teaterns vidkommande att den matte fylla sin
tdnkta uppgift att 6ppna ungdomens ¢ron och
fa dem att lyssna till det vackra och sanna i
tonfallet bade hos diktaren och skadespelaren.

For egen del dnskar jag bara att min starka
arbetsgladje matte racka det nya aret ut.
Teater och for Ovrigt all konst, som skapas
utan arbetsgladje &r ingen konst.

En, ”landsmoder”’.

Grevinnan Alice Trolle uttalar en omtédnksam
landshovdingskas 6nskan for sin provins:

— For 1927 hyser jag en sarskilt stor
onskan om att fa se foreningen “Ostergot-
lands barns” barnsjukhus nalkas sin fullbor-
dan. FOr 6vrigt onskar jag lugn och lycka
doch rika skordar at vart fagra Ostergyllen.

Arbete och skola.

Forestandarinnan for F. V. O :s centralbyrd froken
Ebbl? Wedberg har en vacker och varmhjartad nyars-
onskan:

— Jag oOnskar att alla som vilja arbeta
skulle kunna beredas arbete, dven om deras
arbetsformaga inte vore sa fullgod.

En lararinnasi, forestandarinnan for Ateneum for
flickor, Astrid Hambergs, dnskan:

— Jag Onskar f. n. mest av allt att nagra
valvilliga personer ville donera en summa for
att sakerstalla privatskolornas sommarkolo-
nier.

Hopplds onskan.

Pessimisten presenterar sig i forfattarinnan fru
Fanny /livings svar:

— Min hopplésa onskan dr, att ménsk-
ligheten i allmanhet finge lite mindre strun-
tiga intressen och svenskarna i synnerhet
bleve mera svenska, sd att inte Krakvinkels
bio prompt skulle heta Piccadilly och en svensk
sillfrukost nodvandigt behdévde kallas lunch.

<Av alla bahpulweA man Aett

AagA JbrntenA vaAa numAo ett
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Pa familjebal

Den unga damens balkladningar

Den forsta balklanningen — hur mycken poesi har
icke diktats om den! Men numera kanske icke
den forsta balkladningen existerar langre, sedan
granserna mellan ffortonaringens och sjuttonarin-
gens toaletter suddats ut hogst betydligt och baler
ordnas saval for husets okonfirmerade som kon-
firmerade dotter. Den forsta ceremonitsa balklad-
ningens forsvinnande beror val ocksda mycket pa
det enkla modet, inte ens en balklddning kan langre
bli den invecklade affar som den var forr. Ett
litet enkelt och luftigt Georgettefodral fordrar vis-
serligen omtanke, men varken det arbete eller den
tid som lades ner pa mormors forsta balblasa.
Den balsésong, som stundar efter jul, motses dock
sékert med lika mycken forvantan av froken 1927
som mamsell 1827, fastdn den forfarliga modedan-
sen nu heter charleston i stéllet for polka. Till den-
na ton-aringarnas gyllene tid rekommenderas har
ndgra vackra balkladningar, enkla och gracidsa
som modet foreskriver. Modet just nu &r som
skapt for tondringars balkladningar — endast med
paljettgrannlaten far man vara lite forsiktig, i
synnerhet for de yngsta balhjaltinnorna.

En gracios kladning i crépe
Georgette, pastellfarg,
bandgarnering i schattering.

Om parlkladningen ar ex.

vit och glittret diskret sa

kan en vackrare och ele-

gantare baltoalett knap-

past tankas just nuféren :|
ung dam.

RAKA Mi I)

EKSTROMS IASIM 10l

For en hel del ar sedan var det
mycket modernt att gora effekt
p& familjebalen med en svart
kladning.

nastan efter ett svart inslag

ibland. En ligftig och chic mo-

dell i svart chiffon och spetsar
kan rekommenderas.

mmmm
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Vitt ser. alltid fortjusande ut pa& ungdom och &r dessutom
hogsta mod. Har ses en enkel och ungdomlig modell i vit
Georgette broderad med kristallparlor — med lite handighet
kan kladningen ganska latt sys av ungafroken sjalv. Capen
av silverlamé och chinchilla blir daremot bade dyrbarare och
knepigare att forfardiga, men frestande chic ar den forstas.

Chiffonvelour &ar ett modernt material, &ven
lampligt till dansklddning, om den gores i en
natt och ungdomlig modell som har.



Bergunda kyrka.

TEGNER OCH
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PRASTFRUN

SMALANDSK PRASTGARDSSKILDRING PRISBELONAD |

MOT SLUTET AV AR 1611 KOM EN
dag en ryttartrupp i rask trav a den gamla
harvagen, vilken forband davarande Dan-
mark (Skane) med Véarend. — Det var dan-
skar, som Over Stenbrohult trangt in plun-
drande och brannande i sédra Smaland. Nu
voro de blott en halv mil fran Véxjo och pas-
serade just en gammal kyrka. Har stannade
de; kyrkans tak hade stor dragningskraft
med sin gra, glanslésa farg, och ryttames an-
forare forstod alltfor val att ratt vardera det-
samma. Inom kort lago danska knektar fram-
stupa over kyrktaket och skuro med grova
knivar 16s den dyrbara platen, ty den var av
bly. Pa grund av bradskan hunno de icke att
fa med sig blyet fran takets svaratkomliga
vinklar och vrar. Né&r nytt tak sedan skulle
laggas, hade den fattiga forsamlingen icke rad
att anskaffa samma solida material, utan ta-
ket kladdes i stillet med tjarad ekspan. Res-
terna av blyet togos till vara och lades undan
i en skrubb uti kyrkan, dar det bar vittnesbord
om danskarnes skovlingar och at sena gene-
rationer fick l&mna material till metrevarnas
sénken.

Annu har folket darstddes bevarat minne
fran denna orofyllda tid. Nar under min
barndom nagra storre stenblock sprangdes sén-
der med skarpa skott, yttrade just gamle rin-
garen och dodgravaren, Petter pa Lunden,
fodd i 1800-talets borjan: “Det lauter som
dansken kommer, s sa folket forr i tiden.”
En gammal numera ihalig ek, strax intill dar-
varande skolhus, skulle d&ven kunna beréatta at-
skilligt fran danskarnes harjartag pa svensk
mark pa 1670-talet samt hur snapphanarna
héngdes upp i ekens grenar. Allt sedan dess
kallas den snaﬁphaneeken.

Den ovan skildrade kyrkan lag i Bergunda
socken och intill densamma bodde under 1880-
talet kyrkoherden, min far, uti den vitrappade,
i 2-vaningar uppforda prastgarden.

Kyrkan var intressant i mer dan ett avseen-
de. Det gamla fyrkantiga tornet av otuktad,
kullrig grasten, bredare an sjalva kyrkan, hade
langt tillbaka i tiden haft en annan avslutning
uppat. P4 insidan av tornets murar upptackte
min far rester av uppstaende tinnar, dar ste-
narna voro sammanfogade av murbruk utan

Kobbs Za

1 I Iduns tavlan om prastgardsskildringar har \
| extrapris tilldelats direktor B. Laftman, Hal- j
. singborg, for en utmarkt teckning av sma- -
| landskt prastgardsliv. Har ges ur dir. Laft- |
= mans framstéallning endast ett kortare utdrag :

da utrymmet tyvarr icke tillater inférandet av -

hela den langa kulturhistoriskt vardefulla \
1 skildringen. \

kalk, jag vill minnas tre pa var sida, senare
ifyllda och igenmurade med murbruk av kalk,
sa att tornets Ovre kant blev horisontal och
lamnade stod at traspiran. Det ser ut som
tornet varit uppfort tidigare an kyrkan —
mojligen fran hednatiden — och ursprungli-
gen tjanat som forsvarsverk; dess plats allde-
les intill den gamla vagen soderifran, a vilken
fientliga angrepp voro att férvanta, javar at-
minstone icke denna teori.

Ar 1825 hade kyrkan férlangts, norrfonster
upphuggits och 6vriga fonster forstorats. A
sodra sidan, en trappa upp, var tillbygd en
laktare, anvand av socknens patronus, greve
Posse, och kallades med anledning dérav gre-
veldktaren.

Har stodo djupa, svéngda gustavianska
lanstolar, i vilka det grevliga herrskapet hade
att taga plats. Onskade patronus eller nagon
av hans familj undandraga sig férsamlingens
blickar, kunde ett férhange dragas framfor de
fonsterdppningar, vilka vatte ut mot kyrkan.
Nere vid altaret stod framfor altarrunden en
vitmalad dopfunt av sten, férsedd med hem-
ska figurer och egendomliga slingor. Denna
dopfunt fran borjan av var medeltid hade ti-
digare, efter vad som beréttades mig, varit
placerad i den till prastgarden horande trad-
garden. Omgiven av is och sagspan hade den
tjanstgjort som behallare for diverse matvaror
mitt uti kyrkoherdens ishég. Den hade lik-
vél fore min fars ankomst till Bergunda ater-
stéllts till sin ursprungliga plats.

Milium i

...... w3, lllir>a

I Tro ej vad haglosheten viskar — |
I utan ga straxt och prenumerara \
\ pa IDUN! [

njutningsdryck far Ni ao

alna

I

(uttalas: S™RIANA)

KUT'TiZ-

Prastgarden i Bergunda.

| BERGUNDA

IDUNS TAVLAN.

Daremot lag som &versta stenhall framfor
prastgardens huvudingang en stérre jamn,
finhuggen granitskiva. Min far med stort in-
tresse for gangna tiders skick och bruk, fann
snart, att stenskivan tidigare tjanstgjort for
annat andamal och tydligen legat som bord-
skiva. Nar han vid narmare undersokning a
densamma iakttog ett litet med bly igenfyllt
hal, en relikgomma, kanske bevarande en ben-
skéarva av nagot helgon, var saken klar. Ste-
nen maste ursprungligen ha legat som skiva
a kyrkans forsta altarbord, varifran katolska
massor hade lasts for en menighet, vilken
dessforinnan hade offrat & Oden, Tor och
Frej. Statens historiska museum fick nu dver-
taga fyndet som till en boérjan forvarades i
Nationalmuseums bottenvaning. Numera ar
stenen tyvarr undangémd i nagon Kkallare,
var den finnes, vet ingen. Jag har i varje fall
forgaves efterfragat den. De sma fattiga
landsortskyrkorna témdes pa sina tillhérighe-
ter och allt skall hopas och magasineras i
Stockholms museer.

En av min fars foretrddare i Bergunda var
kyrkoherde P. Linnér. Atskilliga personer
savél i Bergunda som i Vaxjé hade gott min-
ne av honom och hans vackra fru. Han flyt-
tade sedan till Algutsboda och dog déarstadoft
som kontraktsprost 1871. Under hans forsta
ar i Bergunda, varest han vistades 1842—1852,
uppsoktes emellandt prastgarden av den frej-
dade solsangaren fran Ostrabo, som drogs dit
ut, kanske icke alltid & dragande kall och am-
betets vagnar. Ty unga frun lar ha gjort in-
tryck pa skaldens lattantandliga hjarta med sitt
fordelaktiga yttre. Nagon uppmuntran ronte
dock icke skalden, han som Oppet vidgick sina
méanskliga svagheter.

“En rorlig sjal ;som gjorde sjalv_sin plaga
och slutligt nedbrann 1 sin egen laga.”

Han beklagade sig 6ver hennes otillganglig-
het och avvisande hallning. Garna skulle han
ha velat utndmna hennes man till prost, blott
hon sjalv intresserat sig darfor.

Nagon prosttitel hordes dock icke av under
dessa ar. Den kom dock senare. | stallet kun-
de Linnér, sa berattade dnnu minnesgoda for-
samlingsbor, gladja sig at ett lyckligt, trofast

aktenskap.
The

Erhalles overallt i originalforpackningar a 75 o6re, Kr. 1.75, 3.50, 6.75 0. s. o.
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EN NYARSPREDIKAN OM KAOS VID SLUSSEN.

DRIVNA AV NAGON GEMENSAM
impuls satte sig en het dag i Londons Zoo
alla skoldpaddorna igang mot sitt skdldpadd-
hus. Dar fanns flerhundraariga, verkliga
skéldar, mycket stora skoldar och sma .skél-
dar och nér alla dessa sakta kravlat mot
samma tranga port, korde de fast mot var-
andra. Det blev stagnation. Och dér stodo
de. Dagen var som sagt het och luften i
hela Zoo forfarlig, varfér vi gingo var vég
och icke vantade pa att fa se uppldsningen
av detta till synes hopplost fasta kaos.

Detta, kére lasare, skall vara en bild av
nagot, som kan handa i livet! | ditt liv. Det
kan kora fast. Allt mojligt stockar sig for
dig innan du vet ordet av och star hart stilla.
Hur det gar for dig sedan vet jag inte, jag,
alla vi andra, ga till vart eget.

Men du kan trosta dig med, att ocksa for
oss, for mig, kor det fast. Och da ar det
som stagnation vid Slussen en sndig dag. 1
allt det kompakta virrvarr, som med ens finns
dar, sjuder det av otalighet, motorerna puttra
och dunka, i varje bil sitter en ménniska och
svar, pa varje kuskbock spanar en harmsen
chauffor, det &ar “slusselandet i gar i kaos
utan mannaminne” |

Men det l6ser upp sig och klarnar och sa
ar det lugnt igen.

Och den vetskapen borde man béara med
sig var man gar.

Det behdvs nog. Det ar gatfullt — ehuru
egentligen, om man forskade i det aldrig sa
litet helt forklarligt — hur man med ens kan

\' En klok nyéarspredikan, full av erfarenhetens |
= optimism, ges h&r vara lasarinnor av Vera é
1 von Krcemer.

std mitt i en harva. Och innan den harvan
blir utredd molar det i en dag och natt, man
vantrivs och ser pa de andra, medvandrarna,
och undrar om de marka nagot, ser pa dem
med avund for deras lugn eller man tanker:
”Du har nog ocksa ditt” eller man tar tack-
samt at sig nagon liten vénlighet, som ger
lisa i molvérken.

Later man sig bara ndja med molandet,
vore mycket vunnet. Om man teg och lat
saken ha sin gang. Da redde den ut sig
lugnare — ty reder ut sig gor den. Men i
sin bestortning river man i det, talar och
fjarrtcdar, som man olyckligtvis nu kan, man
”ringer upp” kanske och kanske stagnationen
blir annu hetare och svarare.

Har man dock varit med litet, vet man
att det reder sig. Ibland lika osynligt gat-
fullt som de dar skoéldpaddorna skockade sig,
skilja sig de harda skdéldarna, det blir en kil
nagonstades och strax ar hela planen Klar
som forut. Och det hela var ingenting. Foér
tjugotva ar sedan kom jag forgraten till en
trakig matiné en vardag, jag hade fatt en
skur ovett av en anledning, som nu kommer
var och en att le, som mgjligen skulle fa hora
om det: jag hade foihlandat vingakersdansen
med védva vadmal, omusikalisk som jag ar.

Ja, kara lasare, sa lojligt litet var det. Men
jag grat i en port, jag trodde att hela min
journalistbana var slut. Kanske ditt bekym-
mer igar inte var varre — vingakersdansen
och inte véva vadmal.

Att gora foresatser, har nagon sagt, ar
dumt. Det vallar bara bekymmer och angest,
nar man bryter dem, de valla ett sysslande
med sig sjalv, som skadar i stéillet for att
astadkomma nagot gott. Att soka vinna for-
trostan ar icke nagon foresats, inte nagot
Brageldfte till nya aret. Det blir snarare en
inriktning pa ett visst spar, som man kan
folja lattare, ju mer man marker, att man
just nyss hade sa foga anledning till kval
och oro. Att folja det sparet ar just vad
all gammal visdom vill lara oss: se fortros-
tansfullt framat, uppat om du kan, skot ditt
efter basta formaga och lat resten vara. Att
det blir en skockning ibland kan inte und-
gas, allra minst om man &r en verksam man-
niska. Det ar bara lazaroner, luffartyper,
som dro de helt bekymmerslésa och kunna
slinka ifran samhallskontakten med andra,
beroendets och ansvarets trassel. Men nér
det skockar sig, da tag dig i akt. Da det mo-
lar s3 satt emot detta din fortrostan — och
med ens har varken sléappt och allt &r som
forut och du gar vidare pa ditt spar.

KAMRATKVINNAN AR NOG BRA MEN...

ETT SJALVPORTRATT AV MANFRED BJORKQUIST.

"] MUSIK LIKSOM DIKT OCH KONST
har jag alltid hogst alskat Kklassikerna”, sva-
rar rektor Manfred Bjorkquist, da man ber
honom om ett hastigt skizzerat sjalvpor-
tratt. »Av tondiktare std alltsd Bach och
Beethoven mitt hjarta ndrmast. Och aldrig
har jag fatt ett sd oférglomligt intryck av
nagon musikhogtidsstund som av  Bachs
”Hohe Messe”, utférd i hans egen Thomas-
kyrka i Leipzig.

Annu starkare blir upplevelsen, om man
far tro att verkets olika partier svara till
olika kyrkans tider. Kyrie till Gamla testamen-
tet, Gloria till Nya testamentet, Credo till
Medeltiden, Sanctus till reformationen, Ag-
nus Dei till pietesmen o. s. v.

Gar jag sedan till ordets diktare ar Dan-
tes Divina Comedia ett verk, till vilket jag
ofta aterkommer och aldrig forgaves —
ater och ater finner jag dari nya vérden,
nya andliga rikedomar. Dess grandiosa ar-
kitektur, Infernoskildringen, med dess sjalv-
kunskap, Purgatorios ljusa varluft och Para-
disos néstan ofattbara sallhetsvarld — hur
speglar den inte hela méansklighetens van-
da och ve, hopp och léangtan? Som ung
student tog jag starka intryck av Ibsens
Brand och — naturligtvis — av Pontus
Wikner.

Nagot av det basta i alla tiders from-
ma diktning har jag funnit i den islandske
skalden Eystein Aasgrimsons (1200-talet)

Effuppens Zephy

och NI kdper ingen annan.

Rektor Manfred Bjorkquist.

Ett nytt sjalvportratt fogas i dag till Iduns |
E serie — rektorn vid Sigtunastiftelsens Man- |
| fred Bjorkquist presenterar sig. :

»Liljakvade», ypperligt tolkat av Fredrik
Paasche. Som ingen annan ger oss Heiden-
stam. en kansla av rymd och hoghet odver
liv och stravan. Stalklangen i hans dikt har
ock stundom den spanning “vid bage och
lyra”, om vilken den hellenska siaren talar.

Pris pr duss. Kr 1,65.
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Forsaljes i varje sjukvards- & drogaffar samta apoteken.

Forsandes till landsorten i diskret for-
packning mot postforskott, franko vid kép av minst 3 duss.

HANDELS-A.-B. ZELLSTOFF, Kyrkog. 4, Goteborg.

Att jag dven litterart satter ett flertal bibliska
forfattare framst, behdver jag kanske ej sdga.

Inom konsten har jag mest gripits av
Michel-Angelo och sarskilt da av hans fram-
stéllning av Guds frélsningsplan med maén-
niskorna — malningarna i Sixtinska kapel-
let. Ej minst har Jonas-gestalten fangslat
mig, med valdsam kraft slungar den mot
himlen den eviga fragan om méanniskokam-
pens mening. Kvinnogestalten i bakgrun-
den med den riktade blicken mot altaret
ger val svaret: forsoningen.

Ingen konst har givit mig mer an rends-
sansens. Bland den tidiga rendssansens ma-
donnabilder &lskar jag kanske mest Bon-
figlis i Perugia. Alsklig, omedelbar och
omedveten har hon i sin rena blick nagot
av det fjarran burna, det atersken fran en
inre varld, som jag satter hogst hos en
kvinna.

Ty med all honnér fér kamratkvinnan
skulle jag garna se hej-pa-dej-attittyden ut-
bytt mot ett starkare betonat: »Noli me
tangere». Den vordnad en kvinna kan och
bor inge oss ar ett alltfor stort varde for
att nagondera parten skulle ha rad att lata
det ga forlorat. Distansens patos far ej
aventyras i kamratnivelleringens namn.

Vad manliga dygder betraffar sétter jag
alltjamt stort varde pa vad vi i Uppsala
kallade de fyra kardinaldygderna: Frack-

(Forts. sid. 19.)

Billig, bekvam, hygienisk och tillforlitlig.
Tillverkad av kemiskt rena produkter.

Obs.! Rectaarden
enda binda som
efter anvandandet
kan bortspolas.
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HERRSKAPET LOSANGE |

OVERALLT OCH INGENSTADES
voro orden for prins Leopolds och prin-
sessan Astrids vistelse i Paris.

De ha bott 6ver en vecka pa hotel

Meurice. Ett gott val av bostad for-
resten, ty hotellet, som ligger vid rue de
Rivoli, &r inget stort 'karavanhotell utan
hyser en selekt publik. H&r ha de en
liten vaning bestdende av salong, sov-
rum och toalettrum. Forsta frukost
inta de pa sina rum. Annars ata de
minst pa hotellet, utan liksom andra
unga resendrer litet Overallt i staden.
Ett séllskap svenskar, som ato frukost
pa Prunier, fiskrestauranten, sag dem
plotsligt stiga in dér, glada och ogene-
rade. De flanera pa boulevarderna arm
i arm, de besdka teatrarna och varieté-
erna. Rue de la Paix ar en snarjande
gata for en kvinna. Prinsessan stannar
framfor skyltfonstren och beundrar
ett och annat frestande féremal — vil-
ket nagra timmar senare hamnar hos
portiern pa hotellet under adress ma-
dame Losange.

Prinsens formaga att gora sig osyn-
lig nar det behdvs kanna vi ju fran
Stockholm, och nu &ro de tvd att leka
kurra gémma med pressman och andra
trakiga besokare. Sa fort det branns,
taga de sig en automobil pa gatan och
det bar ivdg. Forsta dagarna i Paris
kénde icke de bagge legationerna, den belgi-
ska eller svenska, ens till deras adress. Sa-
lunda atersandes nagra till prinsessan adres-
serade brev.

P4 Opéra Comiques generalrepetition av
Verharens pjas, "Klostret”, hade de infunnit
sig och dar skymtade korrespondenten dem
som hastigast i korridorerna, dar kritik, ar-
tister och amatdrer stdmma mote. Prinsessan
bar en vacker eftermiddagsdrakt och &ver
densamma en palscape. Ty Opéra Comiques'
generalrepetitioner liksom Frangais och Ope-
rans dga rum pa eftermiddagen. De unga
sago stralande lyckliga ut, om &n Verharens

BORA DAMERNA SPORTA |

KVINNOIDROTTEN HAR SLAGIT IGENOM,
och snart kanske den later tala om sig lika mycket
som den manliga. En del tecken tyda pa detta, me-
dan andra i viss man ge vid handen, att kvinnorna
icke alltid ta sin idrott s3 allvarligt som man &r
van att se de manliga kollegorna gora.

Inom idrotten hander det ibland, att det bléser
upp till strid inom de olika organisationerna. Nar

KUNGLIG SMEKMANAD.

M. et Madame Losange utanfér Meurice.

Efter all brollopsstat, som riktade minst tva \
varldsdelars 6gon pa den lilla svenska prin- ¢t
sessan, har det en langre tid varit tyst kring j
kronprinsparet av Belgien. Men fran sin in- ¢t
kognitosmekmanad ha herr och fru Dupont
och Losange nu natt Paris, dit man sa gar-
na far, dd man ar nygift, och har i den stora
varldsstaden &r det icke lika latt att undfly
pressens representanter. lduns korrespondent
har fangat en glimt av de lyckliga nygifta
och rapporterar.

M = m Mo mm = 1 il

Mo —— 1 me

pjas, till vilken Michel-Maurice Lévy kompo-
nerat musiken, matte forefallit dem nagot
langdragen. Handlingen forsiggar namligen

: Kvinnan i den stad som madame Losange nu
E hedrar med sin narvaro fornekar sig aldrig. §
E HOr har senaste cause celebre i damernas ¢t
1 idrottsvarld. \

idrottsménnen &lska att tavla med varandra, s& kan
det ju i viss man anses naturligt att aven ledare
tillita sig en liten tavlan. Det finns trevligare ar-
bete &n att stdndigt och jamt behdva skriva proto-
koll och knappa pa tidtaigarur. En strid har blast
upp i Amerika. Fragan galler, vilken organisation
inom Nya vaérlden som skall ha ratt att bestdmma
Over samtliga idrottsmén i landet. Det finns n&dm-
ligen konkurrerande organisationer. Den samman-
slutning som forefaller att vara den mest framtré-
dande i denna strid har helt frankt forklarat, att
alla maste lyda den samt folja dess beslut. Den
fordrar till och med, att kvinnorna skola falla till
foga och vill, att damerna stidndigt skola be om lov
for den héndelse de Onska tévla inom- eller utom-
land.

Har kan man alltsd se, att kvinnoidrotten borjar

PARIS

inom en munkorden, dit inte den min-
sta lilla novis satte foten. Man sag och
horde endast en munk som mordat och
dennes ordensbrdder, som uttryckte sina
kénslor i oandliga recitativ.

Ehuru kvéllsunderhallningen gick i
det gladare tecknet, hade prinsparet
Opéra Comiquesforestallning i minnet,
sd nar en annan ryktbar man vid namn
Lévy, professor Raphaél-Georges Lévy
foljande dag holl halsningstalet for
kung Albert, som' invaldes i Veten-
skapsakademien, hade de funnit for
gott att utebliva. Kung Albert svarade
i vél valda ordalag. Till sist erinrade
han de forsamlade om president Wil-
son, den store idealogen och fredsvéan-
nen, vilkens stol konungen nu gick att
intaga, denne man vilkens fredstanke
realiserats i Nationernas, férbund. —
Sedermera holl marskalk Pétain ett
foredrag om “Soldaten pa XVI-hun-
dratalet”.

Allt detta var mycket intressant, men
publiken, i synnerhet pa spinnsidan,
tittade och tittade efter det unga hertig-
paret och haren av fotografer, som for-
samlats pa Institutets gard vevade in
alla ryktbarheter, med kungen i spet-
sen, marskalk Gouraud, Mil'lerand, Dou-
miic, Akademiens stédndiga sekreterare,
men sago anda sura ut vid tanken pa

att hertigparet undgatt dem — &nnu en
gang.

Kung Albert atervande till Bryssel redan
klockan fem. Hans vistelse i Paris var sa-
lunda helt kort. Men han hann dock omfamna
sina barn pa hotell Meurice innan seansen i
akademien. Forst var det meningen att de
unga tu skulle go6ra honom sallskap hem.
Men de skoto upp resan annu nagra dagar.
De skulle bara hinna hem till jul, som de firat
pa Laken tillsammans med kungaparet. Men
resan Paris—Bryssel ar ju icke lang.

A. L—n,

REGNVADER?

pa att bli en riktigt allvarlig historia! Men icke all-
tid aro damerna sa allvarliga. Och darfér har det
ocksa blivit uppror i Paris.
Nyligen voro har utlysta fem fotbollsmatcher
for unga damer, samtliga matcher ingdende i en se-
(Forts. sid. 20.)

Detar Fruktsalt SAN110S

som borttager dasighet och trotthet och skanker vigor och
halsa, genom att underlatta matsmaéltningen.
HENRIKSSONS KEM. TEKN. FABRIK, OREBRO.



NY A

Annie Akerhielm.

Vera von Kramer.

PENNOR I

1927, Iduns jubileumsar, tillfor
Iduns léasekrets icke blott den ju-
bileumsskrift som férut omnédmnts
utan ocksa ett antal nya medarbe-
tare som skola gora tidningens in-
nehall &n mera vardefullt och ge-
diget och som tydligast visa tid-
ningens stravan att halla Idun pa
den hoga kulturella niva som all-
tid varit ett av dess framsta kanne-
tecken. Vi ha ndmligen gladjen
meddela att under det ar som stun-
dar har Idun att pardkna bidrag
av Julia Svedelius, Annie Aker-
hielm, Elsa Mirza Riza Khan, Eva
Froberg, Brita Juhlin Dannfelt,
Vera von Kramer, Poul Bjerre,
Tor Hedberg och Hasse Zetter-
strom. Samtliga dessa komma da
och da att bli synliga i Iduns spal-
ter. Annie Akerhielm skriver sdsom
pa an. stille meddelas en roman
som foljetong i Idun for vars pu-
blik detta &r en k&rkommen under-
rattelse d& Annie Akerhielm sedan
lange atnjuter lasekretsens beva-
genhet alltsedan hon forsta gangen
erbvrade priset i Iduns romanpris-
tavlan. Julia Svedelius tarvar icke
presentation lika litet som fru Brita
Juhlin-Dannfelt, bagge tva erfarna
och insiktsfulla damer vars medar-

Tor Hedberg.

Poul Bjerre.

gas om den persiske ministern
Mirza Riza Kahns maka som un-
der sitt ursprungliga namn Elsa
Lindberg ar valkédnd for svensk
publik som forfattarinna och fro-
ken Eva Froberg, mangarig sekre-
terare i Sverige-Amerikastiftelsen
och kand for bade sin forfattar-
verksamhet och sina sociala intres-
sen. Vera von Kramer, som redan
detta ars senare del medarbetat i
Idun, fortsatter nasta ar sina upp-
skattade kaserier.

Till detta kvinnliga galleri av
medarbetare komma sa tre fram-
staende manliga skribenter namli-
gen forfattaren, intendenten Tor
Hedberg som fortsétter sina i Idun
forut publicerade levnadsminnen,
den ké&nda psykiatikern d:r Poul
Bjerre som helt sakert kommer att
bli en av vara mest studerade och
— last but not least — redaktoren
Hasse Zetterstrém vars penna i
Iduns spalter kommer att syssla
med &mnen som speciellt kunna in-
tressera damerna, kanske i nagot
raljant ton, sdsom man ju kan véanta
av denna framstidende satiriker,
men med det allvar i skamtet som
utmérker den borne humoristen.

IDUN

Julia Svedelius.

Elsa Mirza Risa Khan.

betarskap vi hdlsa med storsta till-
Detsamma kan s&-

Eva Froberg. fredsstéllelse.

SVVENSKA

Da och da har IDUN i sin korrespondens
gladjen mottaga brev dari brevskrivarinnan
helt spontant och bredvid det egentliga érende
som skrivelsen avhandlar yttrar nagra erkann-
samma ord om Idvm. Dessa omddmen ha ett
hogre vérde an de pa begaran insanda uttalan-
den som man emellanat ser figurera i pressen.
Ty framkomna utan anmodan som de &ro av-
spegla de en valvilja som icke ar i minsta man
framkallad sasom ett artigt svar pa en hovlig
forfrdgan utan aterge brevskrivarinnans me-
ning helt och fullt. Idun har hopsamlat nagra
av dessa under senare tiden inkomna omdémen
och har har nojet att framlagga dem.

Jag har prenumererat pa Idun i 25 ar.

Oumbérlig ! Anna Falk,
Kalmar.

Ett tack for Idun som jag i flera ar haft

nojet vara prenumerant pa. Den ar ovarderlig.
Emma Berglin,
Alfta.

Ett varmt och vordsamt tack for allt nyt-
tigt och néjsamt som ar efter ar kommit mig
till del genom Idun. Ebba Forsberg,

Malmé.
Tack for allt trevligt och vackert kéra Idun!

Ester Carlquist,
R&mmen.

ENDETILL/ERKAR!

I | GOTEBORG

Hasse Zetterstrom.

KVINNOR

Prenumerant pa Idun alltsedan den startade

kommer jag sakert att forbli den trogen allt-
jamt. Olga Ahl,
Vaxio.

O vad jag ar glad om torsdagarna da Idun
kommer. Jag faktiskt &lskar tidningen.

Signe Bergstrém,
Liding6-Brevik.

Mitt hjértliga tack till Idun for den stora
gladjen den varje gang berett mig under den
tid — det ar nu nara 36 ar — jag varit pre-
numerant pa densamma.

Maria Bendelin,
Vestkinde, Gotland.

Var kara Idun glader mig mycket varje

vecka. Wivan Berg,
Bastad.

Mitt stora tack for den synnerliga gladje,
forstroelse och nytta jag i mera an 25 ar haft
av var kara Idun. Esther Groth,

Aminskog.

Har i manga ar varit en flitig Idunlésarinna.
Den har alltid berett mig noje och glédje. In-
nerligt tack, kara lilla Idun, som allt fort-
farande skall vara min vén.

Kerstin Jonsson,
Framsta.

Tillat mig uttrycka min asikt att Idun &r

mycket val redigerad och val bestar i kampen

Trevliga klubbrum.

Allt som allt:
medarbetargalleri i ldun 1927.

OXEL L,

Goda rum med telefon fran Kr. 3:—

ett fornamligt
Brita Juhlin-Dannfelt.

OM | D UN

mellan méangden av illustrerade tidningar av
olika féarg. Ada Rydstrém,
Segersgarde, Véstervik.

Jag har foljt Idun i 18 ar och tycker om den

sa att den blivit som en gammal van for en.
Nina Forsberg,
Helsingborg.

Som vi i var familj haft Idun i manga ar
ar den oss en kar van och vi &ro mycket akt-
samma om den och bevara den ar fran ar.

Cornelia Mattson,
Fiskebackskil.
Jag ar varmt intresserad av tidningen Idun.
Jolly Sjoberg,
Malmé.

Ett tack for allt trevligt tidningen bereder
oss. Jag har haft Idun i 18 ar och blir med
varje ar allt mer fast vid densamma.

Signe Carlsson,
Goteborg.

Jag framfor bade & min frus och egna vag-
nar ett hjartligt tack for det utmarkta satt
varpd ldun redigeras. Ar frén ar blir den oss
ett alltmer kart och oumbarligt séllskap och
numera férsummar jag sallan tillfallet att lasa
igenom varje nummer nastan lika grundligt

som min lilla fru. Lars Erik Landahl,
Goteborg.

NE P TURN

Tel. Namnanrop.
Fullstdndig restaurant.
GCOTEBORG Forstklassigt bord.

Vid Lilla Torget.



EN HEMSLOJDENS VARDARINNA

BETYDELSEFULLT ARBETE FOR VAR FOLKKONST. Av ELISABETH THORMAN.

DET HAGRAR SOM IDEALET FOR
utforskandet av var hemslojd — folkkonst
att, sedan varje provins i stort sett &r genom-
gangen och klarlagd, gora en undersdkning
nummer tva och gora denna sockenvis. Rea-
liserandet av dylika planer maste tyvarr ge-
nast stéta pa ett hinder: bristen pa kvalifice-
rade krafter, pa personer med samma kun-
skap, samma héngivenhet, samma offervilliga
hag, som var hemslojds ledare da det gallde
hemslojdens hela omfattande garning ha vi-
sat_sig maktiga.

Sa mycket storre blir tillfredsstallelsen att
likval kunna visa pa ett fall, dar ett dylikt ut-
forskande av allra grundligaste art har skett.
Fru Greta Hedlund, maka till rektorn vid
Vésterbergs folkhogskola i Gastrikland, tog
sig pa sa satt an skolans narmaste trakt, den
formogna Ovansjo socken. Till fullo utnytt-
jade hon de fordelar, som hennes stéllning har
givit henne, och av vilka den nara kontakten
med socknens ungdomar, vilka sa talrikt be-
soka sin folkhdgskola, &r den mest betydande.
Men mdda och talamod betydde hennes arbete
trots dessa fordelar, och sin rundliga tid tog
det innan det hela kunde sdgas vara slutfort,
innan varje hem och varje vind och kladkam-
mare och kista och skrymsle hade blivit ge-
nomsokt och dess skatter tillvaratagna.

DANMERNAS

Damerna i almanackan.

Man &r ju inte numera van vid att damerna
inta ndgon blygsam stéllning pa nagot omrade
och det ar darfor riktigt pikant med nedan-
stdende inldagg om deras plats i almanackan
med ty atfoljande fortrytelse och yrkande pa
andring

Haromdagen gick jag in i en pappershandel for
att kopa den lilla bok som vid varje arsskifte blir
oumbarlig. Med det nyfikna intresse man alltid
brukar agna en nyforvarvad sak, den ma vara
aldrig sa obetydlig, borjade jag trots att det var en
sadan gammal bekant som almanackan att kasta
n&gra blickar i den.

a4 jag Ognade genom namnsdagarna i januari,
forefoll det som om de manliga namnen till nume-
raren voro de kvinnliga Overldgsna. Mycket rik-
tigt, de forra overstego de senare med 7, siffrorna
voro resp. 18 och li — nyars- och trettondagarna
aro ju namnldsa. | tanke att denna orattvisa mot
damerna var begransad till arets forsta manad sig
jag efter hur det forholl sig med februarinamns-
dagarna. NA& héar artade det sig battre: flicknam-
nen voro 14 till antalet och de manliga 13 medan
Kyndelsméssodagen saknar namnsdag, men fortsatt-
ningen holl ej vad denna manad lovade trots att
de kvinnliga namnen voro i om &n ringa majoritet
&ven i maJ och september. Inte ens juli med sin
fruntimmersvecka “karlveckor” intraffa allt
emellandt — kan uppvisa ett dvervagande antal
kvinnliga namnsdagar. Och i de Gvriga manaderna
ar stallningen i genomsnitt 20—10 till ménnens “for-
del”, som det brukar heta i |drottsreferaten

I korthet sagt innehaller var svenska kalender 357
dagar pa vilka namnsdag kan firas, och av dessa
béra 221 — d. v. s. néstan 2/3 av samtllga — man-
liga namn, medan damerna fa néja sig med de ater-
staende 136. Och andd ar val namnsdagsfirandet
mera utbrett i deras led &n bland herrarna.

Skulle det verkligen inte finnas flera namn &t
damerna an de som &ro upptagna i almanackan? Jo,
ty i synnerhet pd senare tid ha ju manga flicknamn,
de flesta av_utlandskt ursprung, blivit populdra i
vart land. Anda tyckes omvaxllng saknas, dd av
en del namn ett riktigt “proletariat” uppstatt.

Det finns dock ett stort antal namn som vunnit

Fru Greta Hedlund.

| Ett hembygdsarbete, som manar till efterfoljd, \
\ har utforts av fru Greta Hedlund i Ovansjo |
1 socken. I

Dess skatter: for lekmannen pa omradet te
de sig i forsta hand som skrdp, oansenliga
provbitar av tyger och band, trasor av bro-
derier och flatningar. Men bland “skrapet”
fanns manga skatter. Fru Greta Hedlund

DISKUSSI

burskap hos oss eller helt enkelt &ro forkortningar
av andra och mycket val kunde forsvara sin plats
i var kalender:” Alice, Gurli, Harriet, Inez, lris,
Jane, Lilly, Maj, Mary, Maud Olga, Sonja och
Vera for att namna nagra bland de vanligaste. Nu
kunde kanske invandas att varje dag har ju redan
sitt namn. Ja, men hur manga av de mansnamn
som finnas i amanackan kunde €] utan den minsta
olagenhet helt strykas och ersattas av nagra bland
de ovan uppraknade? Manga verka onekligen nagot
foraldrade: Agaton, Ambjorn, Ambrosius, Augus-
tin (August finns ju forresten redan), Bartolomeus
Joakim, Tiburtius m. fl. Vidare kunde man ju bortta
antlngen Nikodemus eller Nikolaus, ingetdera gou-
terat i vara dagar, och av det senare finnes ju
ocksd den enklare och vanligare formen Nils. Att
Johannes skall fira sin namnsdag pa tredjedag jul
ar ocksa underligt da mldsommardagen bar namnet
”Johannes Doparens dag”. Pa den kunde ju saval
Johan som Johannes flras Aven bland flicknam-
nen finnas forresten manga som med fordel kunde
utbytas mot andra battre svarande mot var tid, bl.

Goétilda och Mariana av vilka de kortare och mera

Vid nyar.

Nu tystnar sorlet, livets pulsar stanna

och Tiden ater pa sitt timglas vander.

Ifran Adventets forsta Hosianna

intill det klockspel nyarsnatten sander,

dd ma vi std som barn med knappta hander.

Nu ar det tid for hopp och tyst begrundan
nar livets bat mot oként vatten glider

och varje hjarta hyser en astundan

att finna sollyst kust och 1& omsider.

| arets sista natt langs bortom jaktet
ma onskas frid till hjartanas fullandning
och harmoni for hela ménskosléaktet
med hogre mal for nasta nyarssandning!

EBBA von SETH.

samlade ofortréttat, och det ej minst bety-
delsefulla &r, att hon ocksa larde socknens
ungdom att std sig bi vid detta insamlande.

Utomordentligt noggrann! arbetade man
vidare med det insamlade materialet, och de
gamla randade ylletygerna till Kkjortlar och
vastar och forkladen, de rutade till huvud-
kladen, de fina knytningarna och tradningarna,
broderierna och banden kopierades, allt pa
monstergillt satt. 1 dagen tradde ater, fin och
fornam, sirlig och behagfull, hela den textila
hemsl6jd-folkkonst, som en gang var typisk
for en rik Gastriketrakt.

Delvis till gagn for skolans egna unga ele-
ver fran Ovansjobygderna, delvis aven for
en vidare krets av intresserade har fru Hed-
lund samlat och i ett par héften givit ut vissa
grupper av ornament. ”Gammal korssém fran
Gastrikland” och ”Monster till knutna och
tradda spetsar” betyga narmast med vilken
fin och stark fantasi man i &aldre dagar gick
till verket, da det gallde att utsira draktdelar,
sanglinne, handkldden m. m. av en formdgen
gards bestand av en snovit och blank larfts-
vara.

Ett stycke stark och vacker och forebildlig
hembygdsvard betyder fru Greta Hedlunds
garning. Finge man endast visa pd manga,
som ginge i hennes spar!

ONSKLUBB

allmént forekommande formerna Gota och Maria
dessutom ha var sin dag.

Ett skdl som mojligen skulle kunna uppstallas
mot att flytta in ytterligare namn i almanackan ar
det ofta hérda klagomélet att namnsdagsfirandet &r
alldeles onddigt. Men varfor skola just damerna
bli de tillbakasatta harvidlag? Och forresten skulle
nog de namnsdagslésa sjalva garna se att ocksa
deras namn bleve intagna i almanackan.

Herrar ledaméter av Vetenskapsakademien borde
besinna att en tidsrymd av 25 &r innebér stora om-
andringar aven ifraga om fornamnen, ty ocksa de
&ro underkastade modets véxlingar, och ett namn
som da var omtyckt har nu kanske alldeles fallit ur
bruket. Négra ‘damernas riddare kunna de larda
herrarna i varje fall icke kallas. Fru Emilie.

Skall icke hustrun hjalpa sin matiSm

Den unga prastfrun i Smaland som klagade
over att hon ej fick folja sin personlighets
krav far har svar av en annan av Evas dott-
rar som varnar for att tro att allt som glim-
mar i den ”modéarna” huvudstaden ar guld.

D4 jag i Idun laste eder insandare sa gjorde det
mig ont om er. Ej darfor, att ni ej far roa er sa
mycket ni vill eller anvanda de klader ni helst on-
skar, utan darfor, att ni ej har samma sinne som er
man. Hade ni det d& vore ni en mycket lycklig
ménniska, som ej blott kunde hjilpa er man uti
praktiska, utan dven i andliga angeldgenheter. Han
har ett hogt och svart kall. Huru val att han tagit
det p& allvar! Det behdvs i var otrosfyllda, morka
tid. Han behdver hjalp — om ni kunde satta in er
personlighet héri sa skall ni utvecklas i ratt riktning!

Sasom varande huvudstadsho &r Jjag standigt i ti I-
falle att se all den harlighet som ni sa livligt langtar
efter. Men vet ni till mycket stor del, sa &r den
— skev! Léngta ej dit, langta ej efter det som i
langden ar tom,t och Sja|SdO ande och ger s3 oand-
ligt litet! Nej, 1ar er att dlska den stora skdnheten i
det liv ni har! Hur rik &r ni ej! Och rikare kan
ni bli — om ni “férvandlar er genom ert sinnes
fornyelse”. Jag kdnner mig just nu som om jag ville
ge er ett varmt handslag och s&ga er: Fall e mo-
det, utan forsok denna nya vdg. L& Rom. 12:2.
Jag vet ingen mer &n Kristus, som kan ge ett nytt
sinne. Han kan det! En vén i huvudstaden.
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IDUNS

EVA FRANCKE. _

F. Billing, Landskrona. Anka
efter bankdirektoren O. G.
Franche, Landskrona.

75 &r den 1 januari.

ANNE-MARGRETHE
CRONSTEDT.
F. grev. Hamilton, Fullerd.
Statsfru hos H. M. Drottnin-
gen. Maka till kammarherren,
greve Fredrik Cronstedt.
65 ar den 1 januari.

ANNA BOGEMAN.
Froken, Stockholm. Dotter
till hovmarskalken J. L. C.
Bogeman och hans maka, f.

grev. Stackelberg.

60 ar den 5 januari.

MARTHA SJOSTEDT.
F. Evers, Malmd. Anka ef-
ter kaptenen Hjalmar
Sjostedt.

SO ar den 5 januari.

AUGUSTA LUNDGREN.
. Runkrantz,
Anka efter kontraktsprosten

Morbylanga.

J. M. Lundgren, Resmo.
75 ar den i januari.

KARIN KUYLEN-
STIERNA.

F. Lemke, Stockholm. Anka

efter kaptenen J. D. A.
Kuylenstierna.

65 ar den 2 januari.

KERSTIN HESSELGREN.

Froken, Stockholm. Yrkesin-

spektris, ledamot av Riksda-

gens forsta kammare m. m.
SS ar den 4 januari.

EVA REUTERSKIOLD.

Froken, Stockholm. Vardinna
for Danelii stift.,, sekr. i F.
V. 0. Dotter till brukspatron

C. A. F. Reuterskiold.
50 &r den 7 januari.

OLGA HANNGREN. .
F. Lagergren, Lidingd. An-
ka efter Oversten G. W.
Hanngren.
70 &r den 31 december.

AGNES KULLBERG.

F. lleyman, Skebokvarn.
Maka till ingenjéren m. m.
Axel Kullberg.

60 &r den 24 december.

HEDVIG LINDAU.

F. Flolmer, Lidingd. Maka
till  jarnhandlaren Hjalmar
Lindau,

S5 ar den 7 januari.

CHRISTINE BERG-
QUIST f.

F. Krook, Landskrona. Anka
efter grosshandlanden N. F.

Bergquist.

* 1828, t den 5 december.

ELLEN ISBERG.
F.  Landquist, Djursholm.
Anka efter landshévdingen i
Stockholms 1an Paul Isberg.
70 ar den 1 januari.

.......... ESTER TYLE.

F.  Schmidt, Fermersrud,
Sélje. Maka till f. provinsial-
lakaren d:r Patrik Tyle.
60 ar den 1 januari.

JULIA AKESSON.
Fru, Laholm. Maka till fa-
brikéren F. O. Akesson,
Laholm,

SO &r den 2S december.

LEONTINE HUMBLA f.

F. Danielsson, Falun.

efter kyrkoherden G. A.
Humbla,

* 1852, t den 3 december.

'N HARLIGT doftande kaffekrans, valjast, lacker,
bakar Ni pa 1/2 timme med Rumford bakpulver.
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Anka

PORTRATTGALLERI

EMMY STENFELT.

F. von Dobeln, Soderbarke.
Anka efter riksbanksdirekto-
ren Ryno Stenfelt, Falun.
70 ar den 2 januari.

CALLA SUNDBECK.

Froken, Granna. Hovfoto-
graf, bostadsinspektris, leda-
mot av héalsovardsnamnden
och fattigvardsstyrelsen m. m.

60 ar den 2 januari.

SIGRID CARLESON.
Froken, Granna. Dotter till
ryttméstaren C. A. Carleson

och hans maka, fodd

Hultenheim,
50 ar den 4 januari.

ELEONORA KYLBERG f.

F. frih. von Essen, Goteborg..

Anka efter kontorschefen
Gustaf H. Kylberg.

* 1852, t den 3 december.



Veckans novells

TRADET.

DET AR SA SALLAN MAN SA HAR
langt ut i yttersta skargarden ser ett sa hogt
trad som det, som star framfor mitt fonster.
I kvéllningen sitter jag alltid betagen och ser
den skarpa silhuetten av det mot den glas-
klara luften och rakt ovanfor toppens spjut-
spets emot himlen star en ensam stjarna.

Jag ar inte tillrackligt hemmastadd i astro-
nomi for att veta vilken stjarna det dr, men
om varen stiger den upp vid min horisont och
de forsta, morka sommarnéatterna stralar den
med ett underbart blandande, blavitt, inten-
sivt ljus.

Den stjarnan har givit mig mycket att tdnka
pa — dess ensamma lagbundna bana, som gor
att den just om varen aterkommer till mitt
trad, mitt fonster.

Hur jag kan ké&nna igen den? Veta att det
ar samma stjarna? Den ar ensam. — Féltet
omkring den ar sa fritt, sa blatt, sa tomt, inte
den minsta lilla ljusglimt, som forrader till-
varon av en drabant, inom den radie av him-
len mitt 6ga omfattar.

Jag &r ocksa ensam,
Systrar dro ju inte ett,
tvillingar som vi.

Jag undrar om nagon kan forsta, vad det
vill séga att leva ett helt, langt liv tillsammans
med en stum och sjuklig varelse — pa en 6.
Ja, vi aro ju icke de enda pa 6n, men garden
ligger ensligt pa ons lasida, med ett brett
skogsbalte mellan oss och havet. Om somrar-
na nar oss inte havsbruset, men tidigt pa hos-
ten hora vi de forsta tonerna darifran, som
fran en valdig orgel, med ett maktigt fjarr-
verk.

Det dar ljudet ar nagot vi dlska, min stum-
ma syster och jag och darfor ha vara ansik-
ten fatt ett lyssnande uttryck, och jag vet
det, i mitt finnes ocksd en spand, vaken
véntan.

Héander det nagot har, ar det alltid bud uti-
fran vidderna. Det plétsliga, gnistrande
stjarnskottet av en raket kan synas Over
skogstopparna under en ovéadersnatt. Dar jag
star pa garden, kan vinden féra en angestfull

fastdn vi aro tva.
inte ens om de &ro

Lordagen den 4 december sammanvigdes i Lunds
Domkyrka direktéren Sixten L. Klerck, Stockholm,
och froken Solvig Bengtson, dotter till stadsfogden
i Lund Otto Bengtson och hans maka, fodd Hed-
man. (Foto: Rahmn.)

Kemisk "

rlall a.-b, n

Soder 334 26.

Hornsgatan 170, Tel. So. 301 35

utféres forstklassigt vid
ablia wand
ostadress : Liljeholmen.

BUTIKER: Hollandaregatan 13. Tel. Norr 4633; Birger Jarlsgatan 7,
Tel. Norr 125 09, Riks Tel. 53 73 ; Brannkyrkagatan 2, Tel. S6. 334 39;
Anna ‘Walhjalt, Skolvéagen, Alfsjo.

bén om hjalp, rakt mot mitt 6éra — och an-
dock vet jag att den ropande kan vara sa
langt borta, att ingen kan na honom.

Jag maste bemanna mig och ga in. Jag har
andra plikter. Jag maste gora klart for mig,
att det dar som sker bakom min rygg i natt
och morker, det & Gud Fader ensam ansva-
rig for. . ..

Desto djupare morkret omsluter oss, desto
mer sluter jag mig inom mig sjalv. Jag ta-
lar inte langre, min ensamma rost skrammer
mig sjalv, den liksom skréller i tystnaden.
Med mina hénder tecknar jag till henne, det
som oundgangligt behover bli sagt, som om
jag ocksa vore stum.

Dag for dag gar, rinner undan sasom en
back, som droppe for droppe faller ned i ett
stort hav. Vi ha bada resignerat infor det,
att vi ingenting kunna fa ut av livet och resig-
nationen har fortart oss, genomfratt oss, som
trdmasken gor med tradet.

Vad vet man om det férdoldas kamp, inom
var och en av 0ss?

Men jag skall dppet och arligt tala om, vad
jag vantar pa.

Det ar att jag skall in ensam — det ar att
hon, som alltid varit sd sjuklig — skall do!
Jag vantar pa min frihet! Ar det brottsligt?

Vet hon? Kan hon sétta sig in i, vad som
rér sig inom mig? Kan hon fbrsté, vad det
ville saga for mig, som var sa frisk, sa sund,
sa sprudlande livskraftig, att bli démd till evig
vakttjanst? Mitt eget medlidande démde mig
lika mycket som foraldrarnas tvang. — Men
andd — kan hon forstd hur det var, nar jag
som ung ville sétta dver stock och sten, flyga,
sjunga, hojta, ge uttryck for min jublande,
oversvallande livsgladje, mitt unga, heta blod —
att alltid, alltid bli tystad/alltid kuschad och
fortryckt — for hennes skull, att inte hon
skulle kanna sin bdrda tyngre genom mig.

Alltid hennes boérda — hennes bérda . . .
orden ha tutats i mina 6ron bittida och sent.
Min ungdom blev en ungdom utan gladje, ro-
relse, rytm och liv, utan musik och skratt och
sang — endast instangda drémmar och het
langtan, vanemassighet och plikter.

Slutligen kom denna deportering ut till det
yttersta havsbandet, da min far som gammal
sjoman lade upp, men anda inte kunde und-
vara det stdndiga, invanda ljudet av stora
vatten i oro och vila.

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Vad vill du att Jag skall gdra digf Lukas 18:4.
Oppna mig ogonen, s& aft jag kan sk&da undren

i din lag. Psalm 119: 18.
Giv nu din tjanare ett hérsamt hjarta,

I Kon. b. 3:9.

Tala, din tjanare hor. I Samuel 3:10.

Utrannsaka mig Gud och kann mitt hjarta, prova
mig och ké&nn mina tankar. Psalm 139:23.

Se till om jag ar stadd pa en olycksvag och led
mig pd den eviga vagen. Psalm. 139:24.

Se Herrens hand ar ej for kort, s att Han ej
kan fralsa och Hans 6ra ar icke tillslutet s& att Han
ej kan hdra. Jesaja 59: L

O &gde jag ett hjarta rent
Och fyllt, min Gud av dig,
Ett hjarta tvaget i det hlod
Som runnit ock fér mig!

Ditt sinne verka. Gud, hos mig.
Giv liv utav ditt liv!

Ditt nya bud, din kérlekslag
Uti mitt hjarta skrivl —

Liljh. 23.
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flossamattor,

Slitstarka, fargakta, vackra.
HJonslfliten, (|:la H6"s™dan, Ajjot<jbers.

AV RUTH HELLSTROM

Efter foraldrarnas doéd, kom en man in i
vart liv. En stor, stark, harlig man. Havet
spolade upp honom under en oktoberstorm.
Vad han gatt igenom déarute i natt och mérker
och kold beréttade han aldrig, men han var sa
underligt stilla. All langtan var liksom dod
inom honom.

Jag éalskade honom, men han sdg mig inte
ens. Han sag alltid forbi mig pa Iris, min
stumma syster.

I timmar kunde han sitta bredvid henne och
bara se pa henne. Jag sag att han alskade allt
hos henne. Hennes himmelska, bld dmma
6gon, med sin tankfulla, bedjande blick, som
ibland kunde strala till och minna honom om
Oppna, solbelysta vidder. Hennes spéada, ete-
riska gestalt, alltid utstréackt till vila efter var-
je liten anstrdngning. Hennes blomlika, vita,
uttrycksfulla hander, vars snyftande sprak
han forstod och ibland besvarade med starka,
trostande ord.

Jag sdg dem och gréat och led.

Jag sokte fanga honom med allt det som
var farger och liv hos mig, men det var kan-
ske inte bara de bla 6gonen, som gjorde ho-
nom immun, ty han viskade en gang liksom
skréckslagen till mig:

Du skall icke! For din egen skull! Du ar
for god! — Den dar morka hemska natten,
du vet, gav jag var Herre ett lofte: “Frals
mig, och jag skall leva helt for dig!”

Jag forstod. Sadana loften ger man!
Han reste och vi sdgo honom aldrig mer.

Vad ar det jag drémmer om innerst inne?
Ar det att resa efter honom, eller véantar jag,
att han skall komma tillbaka och finna mig —
ensam? Ar det inte forunderligt, att jag
glommer tidens gang, att jag glommer att jag
nu ar gammal, silverharig, med rynkigt an-
sikte och en skrumpen kropp. Allt borjar bli
sa svagt for min syn, mitt medvetande. De
harda linjer min langtan etsat i min sjal bor-
jar att suddas ut och ersattas av skrack for

(Forts. sid. 21))
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I Jakobs kyrka i Stockholm sammianvigdes méan-
dagen den 20 december l6jtnanten vid Kronprinsens
Husarregemente Claes Peyron och froken Louise
Hallin, dotter till kabinettskammarherren Eric Hal-
lin och hans maka, foédd von Mendelssohn-Bar-
tholdy. (Foto: Lamm.)

Gardiner, ffiobeltyger



En av Sveriges mest firade aristokratdamer, som &ven spelat en framtrddande roll i
Europas societet, under 1800-talets senare halft var den vackra furstinnan Stephanie von

Wedel.

Hon har nu efter sin lysande tid som den europeiska diplomatvérldens drott-

ning slagit ner sina hopalar pa slottet Stora Sundhy vid Hjalmaren, dar hon i ar kan

fira sin p"-arsdag.

En skildring av den vackra furstinnans person i ord och bild skall

sakert lasas med nodje av alla.

14414£4

Hela Stockholms grevinna i en 80-lalstoalett.

| ETT FALL HAR STOCKHOLMAREN
varit sig lik i alla tider: han skall ha nagon
att dyrka och sin dyrkan driver han till kult.
De gamles avgudar, Jenny Lind eller Emelie
Hogqgvist voro utsatta for precis samma en-
tusiastiska beundran och nyfikenhet ‘betréf-
fande sitt privatliv som vara dagars Naima
och de Wahl.

En gang dyrkade Stockholm ™grevinnan”.
Visst bars denna titel av manga, men det var
aldrig tvekan om vem man, menade nar man
kom hem och beréttade att man moétt “gre-
vinnan”, Det var Stephanie von Platen och
fraga ar val om nagon, vare sig kunglig per-
son eller scengunstling varit sa popular som
hon. Atminstone har vl ingen behdllit sin
popularitet sa lange, hennes rackte langt efter
sedan hon som greve Carl von Wedels maka
lamnat Stockholm och Sverige for att sedan
bara gora en arlig kort sommarresa till sitt
slott vid Hjalmaren.

Grevinnan Stephanies far, greve Jakob Ha-
milton, var dverstathallare i Stockholm som helt
sakert skattade honom efter fortjanst. Det var
namligen han som styrde sa att gatorna, at-
minstone de fornamsta, fingo bade belysning
och trottoarer. Han fick emellertid aldrig se
sin enda dotter véxa upp till den skdnhet hon
blev, hon var inte mer an tolv ar nar fadern

4 -cCUit

Stora Sandby slott.

dog.. Med sin mor bodde Stephanie i Hamil-
tonska huset Kungstradgardsgatan io, anda
tills hon i maj 1876 gifte sig med Oscar Il :s
Overstekammarherre Carl von Platen och drog
in som slottsfru pa Stora Sundby och i resi-
denset Vastra Tradgardsgatan 17.

Hade froken Hamilton varit firad och upp-
buren blev grevinnan von Platen det annu
mera. Och det var inte bara hennes makes
rang vid hovet och bédrandet av ett av rikets
fornamsta namn som gjorde det, utan lika
mycket unga grevinnans charme. Den takt,
naturliga dalskvardhet och hjartegodhet som
fordras for att uppbédra den stélining i néstan

i1l mp
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kunglig prakt och stat
som blev hennes, var
henne medfédd. Stock-
holmarnas stolthet var
hon och aldrig falldes
ett avundsamt ord efter
hennes spann, som var dag forde henne pa
promenad runt Djurgarden. Det var en grann
syn det spannet, siga de gamla som sago det,
fyra dansande och kramande fuxar, vanligen
prydda med rosetter i farg med sin stralande
skdna matmors toalett. En gammal stock-
holmare som i hostas stod pa Lejonbacken
och s3g pa de frammande kungliga brollops-

4:3:8

Riddarsalen pa Stora Su
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Grevinnan van Weéel som sWMUnrefru | Elsass.

Stephanie Hamilton i tjuguivdarsaldern.

gasternas ankomst anmarkte ocksa en smula
vanvordigt: ”Det dar var vl ingenting att sta
i timtal och frysa for, nar man hundratals
ganger sett grevinnan Wedel aka efter
spann!”

Hennes samtida kunna aldrig tala om
”forr” utan att ocksa ndmna “grevinnan”. En
har sett henne pa kostymbalen pa W 6 i rysk

mmsmmmmsimm

mimmmsit
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Som nygift grevinna von Platen. ***%£§

nationaldrakt, en glomde ata sitt lackra

smorgasbord pa Hasselbackens veranda

en gang bara for att betrakta henne,

dar hon satt och at middag med Soto
Mayor, en hade stott pa henne i ett litet fat-
tigt hem dit hon sjalv gatt for att dela ut
gavor...

Nagra ar efter greve von Platens dod for-
maldes grevinnan i S :ta Gertruds kyrka med
Tysklands minister i Stockholm, greve von
Wedel och kort efter brollopet tilltrddde gre-
ven en ny befattning vid kejsarhovet i Berlin.

mmmmmmmsésvmMi“eVAEm
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Grevinnan von Platen i rysk natonaldréakt. Frén
en vélgorenhetsfest pa W6 i Stockholm.

Men inte lange fick grevinnan Wedel sitta i
ro i sitt nyinredda hem, hennes gemal for-
flyttades som, Tysklands minister forst till
Rom och sedan till Wien. Bagge dessa sta-
der lade den svenskfodda ministerfrun for
sina fotter. Och nog hade hon anvéndning
for sin lysande representationsformaga, i Wien
t. ex. hade hon flera ganger att underhalla
tva kejsare som gaster vid sitt eget bord.
Sedermera blev greve von Wedel utnamnd
till stathallare i Elsass-Lothringen. Den pos-
ten var detsamma som en vicekonungs och



ar det ratta medlet for
hudens skydd och vard.

Hur latt far man ej sonderspruck-
na hénder under promenaden vin-
tertid. Undvik detta genom att
dagligen anvanda Gahns Maniol.

Upsala

Kungi. Hovleverantor

MUGN 1ER

(uttalas Mynjé)
Apéritif, sérdeles valsmakande, starkande och stimulerandes

Rekommenderas av lakare vid kraftnedsattning och konvalescens. Ett
glas avkylt fére méltiderna foredrages' av damer framfor
g«never och ar ett suverant medel att Oka s&val matlusten som
den ratta livsenergien. Denna apéritif ar tack vare sina farmaceutiska
e%enskaper lika aptitgivande och stimulerande som akvavit, cognac eller
whisky. Erhélles genom alla systembolag i landet, t. v. utan inskrank-
ning av ovrig spirituosatilldelning.
Pris kr. 4.50 pr liter.
9 diplémes d’honneur 56 guld- och silvermedaljer.
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T
Sydsvenska Banken

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor: Malmo

IContor i Stockholm: Drottninggat. 2 och Gétgat. 51

Fullstandig bankrorelse.

Praktiska
Nyheter!

SLOTTSSENAP

pa hushallsglas i 3
storlekar.

KUNGS-ATT1KA
K UNGS-VIN ATTIKA

n8iiSi&
ISISB;

pa& karaffer.

Aro marknadens for-
namsta fabrikater.

Guldmedalj 1924.

UPSALA ATTIKSFABEIK

det var en drottnings plikter som tillféllo gre-
vinnan. Det finns initierade som t. 0. m.
pasta, att greve Wedels val till stathallare i
hdg grad tillskyndades av den omsténdigheten
att hans gemal dgde sa stora forutsattningar
att vinna elsassarnas sympati for Tyskland.

I behaglig tid strax fore krigsutbrottet av-
gick greve von Wedel fran stathallaresysslan
och erholl da furstes rang.

Var sommar bodde fursten och furstinnan
von Wedel nagon tid pa Stora Sundby och
de vilade sig sannerligen inte heller den tiden
fran sallskapsplikter. D. v. s. da passade de
val mest pa att se sina intimare vanner om-
kring sig. Men att det fordes stort och gést-
fritt hus darom kan “Gustaf Lagerbjelkes”
gamle kapten, som forde de flesta dit batle-
des, berdtta. En gang blev han sjalv bjuden
pa middag till slottet. Bjudningen kom lite
ofdrhappandes for kaptenen och hur han lyc-
kades skaffa sig den frackkostym, som na-
turligtvis saknades i hans garderob pa baten
ar en historia som egentligen inte hor hit.
Frack hade han i alla fall nar han fdrde
slottsfrun till bordet.

En gang till var kapten gast pa Stora Sund-
by och det var vid den middag som gavs for
kejsar Wilhelm vid hans besok dar. For be-
svdret att frakta Kaisern dver Hjalmaren fick
kaptenen en orden och en guldklocka med
Wilhelms briljanterade namnchiffer.

Nu tillbringar furstinnan Wedel sin mesta
tid i stillhet pa Stora Sundby, d&r bara en och
annan av hennes gamla intima vénner blir
mottagen som gast. Slottet har varken tele-
fon eller elektriskt ljus, inget garage med en
lyxbil, men i stallet stampa tva graa skimlar
som dagligen fa trava nagon timme framfor
sin matmors vagn. Hastar ar dnnu den vitala
furstinnans passion.

Forresten intresserar hon sig for allt le-
vande, det ma vara vaxter eller djur eller
méanniskor. Hennes underhavande dyrka hen-
ne, likasa — luffarna, som mer an garna ta
vagen forbi Stora Sundby. For dessa pro-
fessionella vagvandrare har slottsfrun Ilatit
uppféra en paviljong dér de kunna 6vernatta,
koket har order att ingen skall avvisas utan
att ha fatt ett mal mat och en slant, stor nog
till farjpengar.

I Stockholm deltager inte furstinnan namn-
vart i sallskapslivet de vintermanader hon be-
bor sin magnifika vaning vid Sodra Blasie-
holms-hamnen. Men ger hon ndgon gang en
middag préglas arrangemangen av furst-
innans vana vid och smak for gammaldags,
pompost hovliv. Bordet dukas med forgylld
silverservis, rosor gloda i Overdadig mangd
hela bordet utefter, de guldbroderade be-
tjiantfrackar, som brukades i ministerhotellet
i Rom och vid stathallarehovet i Strassburg
tagas fram och vardinnan presiderar garna i
scharlakansrod sammet. Gamla Stockholms
“grevinna” ar sig forvanande lik ocksa till
det yttre. De beryktade flatorna, som annu i
oférminskad mangd forefalla att tynga hen-
nes huvud, ha visserligen fatt graa stank och
Ogonen aro inte sa starka, men ingenting for
ovrigt i furstinnan von Wedels apparition bar
syn for sagen att hon i ar firar diamant-
brollop med livet. TH. K.

Iduns pristagarinna 1927.

(Forts. fr. sid. 3.)
make : fil. doktorn Arnold Norlind, liksom
hon rik pa mangsidigt vetande, varom hans
olika skrifter vittna: historiskt-geografiska
arbeten, sasom “Varldsherradome, Babylon—
Rom—London”, "De stora geografiska upp-
tackternas tidevarv” m. fl.; en Dante-biografi,
Oversattning av Dantes Inferno; historiska
aventyrsbocker for pojkar.

Det har val icke varit vetandet i och for
sig som lockat Emilia Fogelklou och drivit
henne till en forskaregarning. An mindre

- Steinway a Sons -

Rundfiofms
IPianomagasin

8fock8ofm
JaMoBsBergegafan 39
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1E1GS

AKTIEBOLAGS
NORRKOPING

FABRIKSMARKE

BOMULLSVAVNADER

HOGSTA KVALITET

LATTSYDDA
SLITSTARKA

till salu hos varje valsorterad

vavnadshandlare

Badinrattningen
Telefon S6. 330

A\VAY4

Telefon

Springmadrasser f

for alla ligg- o. sittplatser. |

Bildynor - Stalmadbler |

Bord, Stolar och Taburet-
ter. Forsaljes genom her- 5
rar Jarn- och Mdobelhandl. |
eller direkt fran fabriken. 8§
Ivandets aldsta fabrik i branschen. §
Hlustrer, priskurant franco. [T
SKAMD. SANGRESARFABRIKEN §
5

Tel. 344, KARLSTAD. Tel. 344.
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wr Nyckeln
till halsa

ar att rensa magen och tarmarna
frdn osunda rester, utdriva urin-
syra frdn kroppen samt uppfriska
blodet, dar med avlagsna sjalva
orsaken till illam&ende och sjuk-
domar.

En huskur Frukt-Salt-Samarin
ar hartill synnerligen vélgorande.

Magsyra och Huvudvark for-
svinna. Vark i kroppen, Reuma-
tism och Nervsmartor skingras
Halsa, krafter och Valmaende ater-
vinnas.

Frukt-Salt-Samarin verkar val-
gorande pa hela organismen och
omedelbart uppfriskande. Pris pr
burk kr. 2.50 som racker till 50
glas Samarin halsovatten Séljes &
Apotek, i Drog-, Kemikalieaffarer
m. fl. stallen.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthira

Marta-Skon

(INREGISTRERAT)
ar den idealiska inneskon for
husmaédrar, hembitraden, sjuk-
systrar m. fl.
PRISET AR ENDASTKR.
igs—
Saljes i egna affarer 6ver hela landet.
Fran platser, dar vi icke hava egna
affarer, kunna order insandas direkt

till fabriken. Order expedieras mot
postforskott och portofritt.

Skofabriks A.-B. Oscaria. Orebro

VITRUMS §

I Fferrou

ar det d&raltigast aptitgi- §
vande och mest stérkande |
av alla moderna organiska -

arnpreparat. Synnerligen
attsmalt foredrages det av ?
den Omtéligaste mage. Vid |
blodbrist och svaghet av 1
storsta verkan. Dess ange- T
ndma smak gor att det med
latthet tages av savél barn |
som vnxna.jj

Tillverkas &

APOTEKET VASENS APOTEKS- =

VARUCENTRAL VITRUM, =
STOCKHOLM

Originalflagkor om 500 gram. i
Fas a alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl. 5

Vavskedar,

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-

por samt ovriga vévredskal

for hem-

slojd kopas fordelaktigast fran
John A. Thulin & C:o Vavskedsfabrik,

Norrkoping. Tei. 393. 670.

Siﬁ/ie(r)-gagrrp%er

SEX GULDMEDALJER
/ ,4 -

/A %l

Séljes hos
Herrar guldsmeder och farghandlare
Generalagenter for Sverige :

Sven Asklund 6? Co., Stockholm.

vetandets berommelse. Utan det har varit livet
som hon sokt innanfor skalet av yttre fakta.
Och det har varit livet som hon velat ge, nar
hon burit fram ur sitt vetandes férradshus. |
den bok jag forst namnde, "Medan gréset
gror” (del I), finnas nagra sidor, som synas
mig pa ett vackert satt tolka forfattarinnans
vetenskapliga garning. Dar berattas en saga
om kvinnans skapelse. Adam &r ivrigt uppta-
gen med att hitta pa namn at djur och véx-
ter. ”Han ville sa garna befalla dem att heta
nagonting, alla de havets fiskar och markens
fanad och himmelens faglar, som han ensam
var herre 6ver. Ett stort forstandigt barn var
han, och den myckna vetskapen gav honom
ett hogtidligt och surmulet utseende.” Trott
av sin larda méda somnar Adam. Medan han
sover, stryker Var Herre med sin hand over
hans hjarta, tills han far den full av fint
manniskodmne, dar livets ande redan bor —
alltsd inte lera, som Adam sjilv skapats av.
Av detta levande manniskodmne danas en
kvinna. ”Och eftersom det redan var sjal i
henne, da hon skapades, sa fick hennes vésen
en djup aning om slopandets hemlighet, dess
kval och dess lust.” Och Var Herre sade till
henne: ”Du skall vara till hjalp och till
frojd. Men det vetandet hade kvinnan inga
ord for, ty det var henne for stort att hitta
pa namn at.” Adam och Eva drivas ut ur pa-
radiset. Och Adam bar sig mycket oridder-
ligt ar mot Eva, (sasom han utan tvivel manga
ganger gjort). Hennes ar skulden, sager han,
hon har forlett honom, men hon begriper in-
genting, for hon &r bara lera, medan han fatt
en levande ande inblast i sig av Var Herre.
Eva kénner sig forkrossad men kan ingen-
ting svara. ”Han maste ju ha ratt, eftersom
han kunde uttrycka det alltsammans, tankte
hon.” Men "nar artusenden forgatt och hon
lange blivit dlskad och hatad, men aldrig for-
stadd” — da kommer det till en kris: hon be-
slutar att ”ga hela den langa vagen, dar man
lar sig namnen”. Kanske skall hon sa béttre
forsta och forstds, och sa verkligen bliva till
hjalp och till fréjd. Mannen blir forargad
och sager, att hon gar ifran honom och for-
summar sin plikt. Men “kvinnan log ett nytt
leende, djupare an forr, i det hon borjade ga
ocksd hans modas vag. Hon sokte uttryck
for den, sanning hon bar pa och som sade: in-
gen plikt & &annu gjord, forran frojden att
fylla den kommer till, skiner omkring den och
gor den till mer &n plikt, till skapelse.” Emi-
lia Fogelklou har gatt de larda mddornas vag,
den vag dar "man lar sig alla namnen”, gatt
den léngre in sannolikt &n de flesta méan som
nu i Sverige skriva om religion. Men namnen,
orden, vetandet har aldrig blivit en boja for
hennes tanke eller hennes hjarta. Livet skal-
ver starkt och djupt innanfor orden — ja, sa
att det stundom tyckes vilja spréanga dem.
Forskningen &r for henne tjanareplikt, men
pliktuppfyllelsens garning blir till skapelse.

NATANAEL BESKOW.

Kamratkvinnan &ar bra men...

(Forts. fr. sid. io.)

het, det ar uttytt — frejdigt mod att kasta
sig in i arbetet, med ofordérvat gosselyn-
ne. Humor. Energi. Tro.

Hos barnet &r det val det fortroende-
fulla, tillitsfulla, som mest vinner vart hjar-
ta. Men jag har sa foga sysslat med barn.
Ungdom forstar jag battre. Arbetet bland
ungdom har varit, ar och forblir min ka-
raste sysselséttning.

Var jag bast trivs: Pa Sigtuna na-
turligtvis, dar jag far dgna mig at all slags
verksamhet jag bést trivs med: organisera,
undervisa, studera men tyvarr dven — tig-
ga pengar. Man har dock haft ett ovanligt
talamod med tiggaren och jag har som sa-
dan fatt eljest ej givna tillfallen att fa

Vart klots meridianer
sig strdcka rundtomkring 8§

£ Kkineser, indianer
och folk fran Norrképing.
t Men overallt man stravar
. mot stora, skona mal,
och millioner navar S

stracks ut mot

Pris | kr.

YvY-tval.

. '|'f_te‘|'f)i
i enkronas-karvisler

Inregistrerat&andelsmérke: 25176

Plaster

EAGLE BRAND

Varldens mest
betydande utliartes
lakemedel.

Hosta, forkylningar, klenalungor.

Allcock's Plaster verkar saval forebyg-

gande som lékande. Forhindrar sviter
av forkylningar.

Allcock's ar ett absolut dkta, porost plaster.

Reumatism i skuldrorna undvikes
genom anvéandande av Allcock's Plaster.
Atleter anvanda detsamma som medel
mot styvhet och émhet i musklerna.

Det ar ett univer-

salmedel, som sdljes & alla apotek &ver hela den civiliserade

varlden.

Kan pélaggas varhelst smarta uppstar.

Ar Ni i behov av eift piller, Rent

tav Brandreth’s Piller ¢

Vegetabiliska.

Inregistrerat handelsmérke: 26622.
Anvindes mot forstoppning, gallsjuka, huvudvérk, svindel, dalig matsméaltning etc.
Till salu & alla apotek.
745 ALLCOCK MANUFACTURING CO., BIRKENHEAD, ENGLAND.
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EXTRA TORRT
For shinglat har

TORRT
FETT

EXTRA FETT

Ungdom

och

Skonhet

erdvra alla hjartan.

Vem vill icke forbli ung
och vacker? Ett friskt och
vackert har ar absolut nod-
vandigt harfér, men forut-
satter en omsorgsfull vard.
Anvand endast det harvat-
ten, som haller haret och
harbottnen ren fran damm,
mjall och bakterier, tillfor
haret naring, uppfriskar ner-
verna och darigenom &r ett

osvikligt medel mot haravfall:

Doktor

BIRKEN-WASSER

PARFUMERIE GEORG DRALLE. STOCKHOLM

lara kdnna nagra av Sveriges adlaste man
och kvinnor.

Valsprak har jag intet men ett ord,
som blivit levande for mig ar Rainer Maria
Rilkes: »Hur smatt det som vi kdmpa med.
Men det som kéampar med oss — hur stort.»
Battre kanske pa tyska:

”"Wie Klein st das mit dem wir ringen
Was mit uns ringt, wie ist das gross.”

Henriette Ehrensvard 60 ar.

liilitM!®

Den 4 januari ingar friherrinnan Henriette Ehren-
svard, Mariefred, i sextiodringarnas led. Ej blott
inom hola Sodermanland utan vida utdver detta
landskaps granser ar friherrinnan E:s namn ként
genom det utmarkta appelvin som frambringas ur
den frukt hennes av hundratals trad bestdende apel-
gard lamnar. Friherrinnan Ehrensvard som' sjalv
med hjalp av sin tradgardsmastare skoter den stora
tradgarden, borjar sin dag tidigt, 6vervakande och
aktivt deltagande i alla bestyr som omsorgen om
de sex tunnlanden fordrar. Bilden hé&rovan visar
frinerrinnan E. (t. h.) jamte sina medhjalpare i fard
med att tappa cidervinet pa buteljer (pa andra sidan
den lilla Malarviken synes Gripshoims valkénda sil-
huett).

Bora kvinnorna sporia i regnvader.

(Forts. fr. sid. 11.)
rie. Det var en regnig sondag och en rakall luft
gjorde klimatet &nnu olampligare for utomhusidrott,
och darfér var det knappast nagonting att for-
vana sig Over, att nar de fem domarna bléste i
sina pipor pa sina respektive fothollsplaner, sa
fanns det inga fotbollskladda damer i nérheten.
De hade helt enkelt stannat hemma. Detta fore-
faller naturligt, ty det &r ju béttre att vara torr
och varm hemma &n kall och vat ute.

Men vilken godbit &r icke det intréffade for pres-
sen? Man stéller sig niamligen nu en hel rad fra-
gor. Aro forst och framst idrottsdamerna klemiga?
Ta de mahanda sitt fotbollspel pa skamt? Hade
mojligen pappa och mamma last sina flickor inne i
garderoberna hemma? Var man verkligen radd
for deras sma halsor? Eller spelade de mahan-
da icke, darfor att det i regnvédret icke véntades
bli nagon publik? Och darfor att de konstnarliga,
vackra drékterna skulle bli forstérda i blotan?

Dessa fragor aro ganska viktiga, ty de &ro pa
sdtt och vis provostenar for den unga kvinnoidrot-
ten. Den artiga parisaren forsoker emellertid sla
bort hela saken med dessa mycket vanliga svar pa
fragorna: Forst och framst, sa fingo icke damerna
tavla for sina foraldrar, och for det andra matte
flera ha tankt som si, att om de infunno sig, sa
skulle det alltid finnas ndgon annan som ville rem-
placera i laget. Men néar alla resonera pd det senare
sattet, si kommer ingen.

Vi behdva emellertid icke vara sd artiga. Vi
skulle kunna sdga, att damerna nog voro rédda,
och den radslan ma vara dem tillaten.

SHARP.

BLOMSTER
halsningar

Over helajorden. Hovieverantsr

Bestallningar & blommor ombesorjes
kostnadsfritt under garanti for omsorgs-
fullt utférande & alla platser av

VASA' BLOMSTIHHAKDEL

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.
Telefoner 10365, 4314. Telegr. Vasa.
Medlem av Féreningen for blomsterbe-
stallningsformedling samt de internatio-

nella organisationerna F. T. D. U. S. A.
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar.

*%6z.dei med ORLymmor-7

A D- rttRCMAOB

PIANQS,

téra smuJtd mstrumn! dsw t&sf txh J
i fArh&Mnde till kvalitén biDifoSt
MALMSJOBILLBERS
OSTLIND&ALMQUIST
GUSTAFSON sSUUNGQVIST
RALIN
GAVLE ORGEL-UPIANOF.

\

Skydda barnen

mot engelska sjukan.

Klena barn i alla aldrar ater-
vinna snabbt halsa och kraf-
ter genom en

VITASANKUR

Barnens tillvaxt befordras i
hoég grad av Vitasan. Baést
mot bleksot, allmén svaghet,
trotthet, nervositet, dalig
matlust, engelska sjukan
(rakms), skroflér.
Dosering: En liten tesked 3
ganger dagligen sdvida ej
lakare annat foreskriver.

I originalférpack-
ning om 250 cc.
a Kr. 2:25.

I Apotek o. Ke-
mikalieaffarer.



ASPIRIN

_aro Qdi forbliva
©overtraffade som

smartstillande medel.

Endast dessa garantera

basta verkan och fullstan-
dig oskadlighet.

[BAYEi

Priset ar nedsatt till 90 o6re pr glas.

katalog R. 24 om 175

sidor utkommen. Den

omfattar de senaste

nyheterna, kopp-

lingsschemata, ta-

beller m. m., och

tillsandes alla ra-

dioamatorer franco mot

insdndande av 1 kr. i

frimarken. Vi leverera fran rikhaltigt
lager all slags radiomateriel for saval
sandning som mottagning. Begéar all-

tid var offert!

Graham Brothers a/b Stockholm

SEDAN MER AN 75 AR
VARIESMARKET
| SYMASKINER

Hushalls-
handskar

on 6—654—7—7"—38
J 2: 50 paret, extra tjoc
ka 3:— paret. Ader
bracksstrumpor o..alls
slags sjukvardsartiklai
i lager, full garanti
Humana priser. Porst
klassigt parfymeri med
toilett- o. tekniska ar
tiklar 10 % extra rab

C I TY. Gratis

katalog

Jakobsbergsg. 27, hérn. av Regeringsg
Flemminggatan 13, mitt for Separator
Till landsorten mot postforskott.

Plaoas Hi av Howcvark
0 Reimatta Smérfor”?

D& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av si
manga lékare vitsordade TOGAD-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smaértor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smartor
— ur kroppen, den enda vég som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAVL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2:40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

Tradet.

(Forts. fr. sid. 15)

friheten ... ty Iris, min stumma syster ligger
for doden.

Hennes annu vackra, bla 6gon aro med ett
outgrundligt uttryck féastade pa det hoga tra-
det utanfor mitt fonster. Det har borjat falla
sina blad. Havets véldiga fjarrverk har bor-
jat spela vilda melodier. Tradet bugar och re-
ser sig, mjukt och bojligt efter de nyckfulla
tongangarna och de avslitna l6ven dansa sin
egen virveldans nere vid dess rot. — Det har
bara nagra lov kvar uppe i toppen. Jag ser
hur hennes dgon hénger fast vid dem och slut-
ligen ler hon, ett litet underligt, darrande leen-
de, som jag liksom ser forsta gangen, fastdn
nagot sager mig, att det ar det leende hon bru-
kar le, och hennes hénder teckna:

”Snart — snart ar du fri fran mig! Da det
sista lovet fallit!”

... Jag kan inte stanna inne under natten,
... Jag fattig, syndig ménniska, om jag kun-
de stilla stormen! Den utom mig och den
inom mig.

Vem ar jag och vad &r jag? En gammal,
olycklig och favitsk kvinna, som kryper i klip-
porna och stracker handerna mot himlen:

”Nad, for ett helt livs skuld! Nad — nad!”

Men vagorna skratta: “Det dar ha vi hort
forr — manga ganger — sa ropa de alla!
Spring undan, eljest ta vi dig!”

Dagen, som kom tog &nnu nagra lov av
vart trad. Jag darrade for varje stormil, som
slet i det, men de sista I6ven voro trotsiga och
hardiga, men jag visste ju att de maste falla.

Ett enda fick icke gora det.

Jag Klippte ett blad av mork plat och nar
lampan var téand och gardinen nerdragen, gick
en liten fiskarpojke, vig och kraftig som en
apa, upp i det véldiga tradet och faste Iovet
med jarntrad, hogst upp i toppen. — Alltid
skulle det sitta dar — alltid. Inga stormar
kunde ta det, om de icke togo sjalva tradet.

Det var en undergiven véntan i den stum-
mas blickar, som dvergingo i tillitsfull, trygg
ro, da det sista lovet icke foll. Hon kunde
ligga i timmar i vaket grubbel med 6gonen
oavlatligt mot tradet, men dagarna gingo och
alltjamt fanns hon kvar hos mig. Jag kande
det som en stor, oandlig, of6rtjant nad, tills
en dag det kom en gammal kvinna, som ocksa
var stum, till henne pa besok. De hade i sin
ungdom haft en gemensam ldrare och de ta-
lade med varandra om flydda tider, min syster
med sma oandligt trétta och langsamma rorel-
ser av de vita, magra, sma handerna.

Men ploétsligt ler den frammande och pe-
kar pa mig och fragar syster, om jag inte
blivit litet underlig har — hon pekar pa sin
panna — som latit gossen Elov satta upp ett
I6v i ett trad?

All farg forsvann fran det kara ansiktet,
handerna féllo ned och hon lag alldeles oror-
lig — till ett leende spred sig Over hennes
ansikte — ett Overjordiskt leende, som var i
slakt med solen, da den stiger upp Gver havet
— ett leende, som om hon sag himlens portar
oppna — en stralglans utan like — och ur
hennes bla dgon, da de sokte mina lyste karlek
och ater karlek. . . .

Jag fattig, syndig manniska. . . .

Ater &r det var. Ater tecknar mitt trad sin
I6vrika, skarpa silhuett mot den glasklara luf-
ten. Ater star den ensamma stjarnan pa him-
len, rakt ovanfor toppens spjutspets. Kunde
jag ge nagon ett begrepp om detta trads och
denna stjarnas sammanslagna skénhet, om jag
séger att det &r himlens enda stjarna och att
tradet ar sa hogt, sd hogt och maktigt. Jag
tycker det ar som en psalm: Var Gud ar oss
en valdig borg. . . .

9 JA VARJE
TOALETTBORD

bor finnas en flaska Johann Maria Farina
fornamliga Eau de Cologne. Genom sin

raffinerade véllukt och starkt uppfriskan-
de verkan p& nerver och gemyt ett oum-
bérligt toalettmedel och ett toalettmedel, som intimt hor
samman med den forfinade nutidsmanniskans kultiverade smak.

For efterapningar
varnas.

Filialfabrik JOHANN MARIA FARINA
Stockholm 16. Tel. 36, Norr 50 30

GENERALREPRESENTANT:

Damernas egen

Luntmakaregat. 14. HARALD SCHOTT. Tel. Norr 101 01.

smak &r det som féller utslaget vid de

flesta inkdpen till hemmen.

De syd-

svenska hemmens kdpkraft tillgodogor
Ni Eder genom annonsering i den
dominerande familjetidningen

SKANSKA DAGBLADET

- Den svenska landsortens mest spridda dagliga tidning. -

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Vattenskade-

pR39

forsakring.

Forsakrings A.-B. NORNAN, Géteborg.

111, ImO

vidci berdomda.
for arslang hallbarhet
och brillianta passformer

/1906\
/R.G A\
MALMO'

RYSKA
GUMMIFABRIKS A.-R,
MALMO.



Redovisning.

“Ankehjalpen” har fran Fr.
Hoffman, Stockholm, mottagit yt-
terligare kr. io:—

HEHTREVNADSRAD

Meddelade av mobelarkitekt
David Blomberg.

En liten vaning med stora mébler.

Min lilla vaning bestar av tre
rum. Det rum som ligger ndrmast
koket ar mycket litet, bada rum-
men &ro for oOvrigt lika stora
3.60X3,60. Mina matrumsmobler
aro ganska stora — bordet dock
endast 1X1,20 — och se otrevliga
ut i det lilla rummet. Skulle jag
ej kunna ordna ett kombinerat
mat- och vardagsrum i det stor-
sta rummet som ar 3,60X6,50.
Moblerna aro kladda med gronbla
gobelin med matt rétt. Var god
hjalp mig och sdg vilka mdbler
jag maste gallra ut. Alla aro gam-
la och drvda bjork- och mahogny-
mobler.

Hurudana tapeter i stora rum-
met och hurudana gardiner? Jag
har en bordduk till matbordet
sydd pa blatt linne. Lampskarmar
terra. Tacksam.

Svar: Enligt planeringen ligga
tre rum i fil. Det &r ratt lang vag
till vardagsrummet, varfor det
dock torde vara bast bibehalla det
lilla rummet som matsal. Detta
inbjuder till ett runt matbord, 1,15
i diameter. Till vardagsrummets
grabld gobelin foreslds en varmt
grabrun tapet. En alltfor stor an-
hopning av mébler &r ju inte trev-
ligt. Det ar forresten ett fel som
vidlader manga hem som se all-
deles oOverlastade ut med sina
manga Overflodiga maobler och
massorna av smasaker pa atenien-
ner och andra hyllor. Rensa ut
all denna krimskrams som bara
spelar roll av.dammgdmmare men
far for Ovrigt varligt fram med
att moénstra ut gamla nedérvda
maébler. De ha ett minnesvarde
som ar oerséttligt forutom det attj
dessa gamla mobler &ro solida
och omsorgsfulla i tillverkningen.

om WARI
.. . 8

Anteckning.

Fraga: Beder vordsamt om na-
gon sakkunnig person godhetsfullt
ville besvara denna fraga:

Vartill tjdnar anteckning till
nattvardsgang inom statskyrkan?
Ar det en oavvislig skyldighet, el-
ler kan man ej fa ha sin fria vil-
ja darvidlag? Mig synes bruket!
foraldrat och ondodigt, ty det blir
ju endast en formalitet.

Tacksam for svar, som nog
kommer att intressera manga.

Svar: Sedan 1918 ar anteckning
till nattvardsgang ej nodvandig.

Bdrnbibliotek.

Fraga: Har nagon diskussion
nyligen forts i pressen om barn-
bibliotek? Om sa har varit fallet,
vore jag tacksam fa upplysning
om i vilka tidningar och nummer
av dem diskussionen har forts.

Intresserad.

Svar: Bibliotekskonsulenten Jor-
gen Bancke fran Kdpenhamn holl
I hostas ett foredrag i Pedagogis-
ka Sallskapet om Skolungdomen
och bockerna, atfoljt av diskus-
sion. Detta stod recenserat i Da-
gens Nyheter av den 28 oktober.

Ost och kex.

Fraga: Kan man servera ost
och kex vid en middag &ven om
man serverar frukt och skall i s
fall osten serveras efter desserten
och frukten sist eller tvartom?

Ratt nummer

har man verkligen fatt, om man fatt »4721i». Ingen har
nagonsin angrat valet av -»4711», vars friska doft, behag*

liga arom och svalkande inverkan ar absolut oerséttlig.

Flaskor i vanlig form, fick= och handvaskformat
Kr. 4:75, 3:25, 2:50, 2:-, 1:25 och 1:-.

ude
ologne

Svar: Ost och kex serveras
vanligen fore frukten.

Smoking.

Fraga: Kan vit rosett mojligen
vid nagot tillfalle béras till smo-
king? Etikett.

Svar: Till smoking béres alltid
svart halsduk.

Téfargade gardiner.

Fraga: Kan Idun, som vet allt,
mdojligen upplysa mig om hur man
skall forfara for att fa tva lufter
vita salongsgardiner téfargade?
Ar té basta fargmedlet och hur
mycket behovs det i sa fall? Myc-
ket tacksam for detaljerat svar

vore Oerfaren.
Svar: Sedan gardinerna &ro
tvattade och skoljda, har man

starkt té i beredskap, som man
héller i ett nytt skoljvatten. For
att prova fargen doppar man en
spetsbit déri och spader eller hal-
ler i mera té tills man far den
Onskade fargen.

Skolkokslararinna.

Fraga: Vad fordras for att
taga ~ skolkokslararinneexamen?
Har endast gpnomgétt folkskola,
men genomgatt kurser i saval
hushéallsskola som restaurant, och
| ars praktik.

Mina lararinnor ha ansett mig
vara lamplig till dylikt, och jag
ar mycket intresserad av det-
samma. Fordras examen for att
fa dylik plats.

Var utbildas skolkdksléararim-
nor? Hur lang &r kursen, vad
blir kostnaderna?

Framatstravande 27.

Svar: Skolkokslararinnor utbil-
das vid Statens skolkékssemma-
rium, Riddargatan 10, Stockholmi;

vid Ateneums skolkdkssemina-
riurn, Sveavdgen 48, Stockholm,

vid Goteborgs skolkdbssemina-
rium, Molingatan 3, Goéteborg.

samt vid Fackskolan for huslig

ekonomi, Uppsala. Intradesfor-
dringarna aro avgangshetyg fran
hogre flickskola med normal-
skolekompetens eller realskole-
examen eller motsvarande utbild-
ning, genomgangen husmodens-
skola eller annan praktik i hus-
ligt arbete samt lamplighet for
lararinnekallet.

Vid statens seminarium &r ut-

bildningen avgiftsfri. Utbildnings- ;

tiden ar 3 a 4 terminer och Kkurs-
avgiften varierande vid olika se-
minarier. L&gst 200 kr. (Gote-
borg). Vid de andra namnda
skolorna 600 och 565 kr.

SM  sfiws
| >39;«”.
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iradis-t
SANGKLADERNA

iro de enda séngkléader, som uteslutande

stoppas med material, som undergétt en

nodern maskinell rening o. desinficering.
De &ro de idealiska sangkladerna.

J. Svensson ® Bourghardt
Tackfabrik, Tagelspinneri, Fjaderrenseri.
GOTEBORG.

Grundad 1881.

Erhéllas i varje vélsorterad sangkladers-
affar.

|Hemmets rosentradgard.
Hur den skall skétas.

”Och rosor i ett sprucket krus,
ar anda alltid rosor.”

Men vad om rosor nu mitt i
denna vinterkyla undras. Jo, det
ar tid att borja driva dem nu sa
att de fram i mars manad' sta
knopp och sedan gladja oss
med hérligt doftande blommor.

Rosor forvaras under vintern i
en kallare helst, men har man ej
detta, s& far en frostfri mork
garderob eller vedlar gora sam-
ma tjanst. Under vilotiden vatt-
nas de blott sa mycket, att de hal-
las vid liv.

Redan i februari tagas de
fram beskdras och omplanteras.
De beskdras ganska Kkraftigt, ty
hérigenom blir formen vackrare
och skotten kraftigare, déar knop-
parna skola komma fram.

For omplanteringen anskaffas
lamplig jord fran tradgardsmés-
tare eller ock Idmnas plantorna
i hans vard for omséattning och
beskaring. Man har da det lug-
na medvetandet, att det blivit
fackligt gjort.

Men om all sparsamhet bor
iakttagas sd gor man det sjalv
och da gar det till sdlunda: Véx-
ten knackas forsiktigt ur den
gamla krukan och &r man riktigt
noga, rengodres krukan; en del av
den gamla jorden borttages fran
véxten, men ej s mycket, att rot-
terna bli blottade. En bit av en
gammal burk l&gges Over dréne-
ringshalet i botten pd burken och
sd pafylles jord, plantan nersat-
tes mitt i burken och jord Iégé;es
runt omkring. FOor att jorden
skall falla val omkring rotterna,
anvandes en pinne att kdra ner
jorden runt omkring plantan med.
Ar burken for liten, méste den
forstds bytas ut mot en storre,
dock ej for stor. Plantan genom-
vattnas och stélles i full dager,

dar den far std ett par dagar
och ta igen sig, sedan flyttas den
till ett soligt fonster och har sla
snart kraftiga skott ut, dar knop-
par snart bli synliga, som dag
frdn dag utvecklar sig tills en
stor doftande ros, fyller rummet
med sin véllukt och tjusar Ogat
med sin skdnhet.
M—e.

En historia fran fabo-
vallen.

Sverker Falk skulle tillbringa
en del av sin semester i Norr-
land. Fran boérjan var det me-
ningen att Karin, hustrun skulle
folja med, men hur det var dro
hon sig for strapatserna, och sa
kom Sverker att resa ensam. En
liten skogsby i Jamtland utsdg
han till hogkvarter, darifran skul-
le han foretaga vandringar.

S& kom han en dag pd strév-
tdg mot fjallen till en fabovall.
Han stannade och ség sig omkring.
Runt horisonten blanade fjallen,
ndrmare bodljade skogarnas mdorka
hav, sjoar glittrade i solen och
genom dalen flét en &lv som ett
silverband. D& han vande sig om
stod en flicka i den 6ppna stugu-
dorren. Han motte hennes blick,
den var skimrande och fuktig,
mork och outgrundlig som tjar-
nen i skogsdunklet en stilla som-
marnatt. Sa forsvann hon in i
stugan pa sina bara fotter. Han
foljde efter. Han hade gatt langt
och ké&nde sig torstig. Hon h&m-
tade mjolk at honom, och me-
dan han drack fick han veta att
hon hette Barbro och var butos,
ensam butds dar pa vallen.

— Det var minnsann duktigt.

En stund senare lag han ute
pa vallen; s3g ulliga moln segla
fram Over himlen och lyddes till
hur Barbro gick och pysslade
kring stugan. Han tog reda pa
att den andra stugan pa vallen
&gdes av Per Larsson nere i byn
och att den stod tom for somma-
ren. Fram mot aftonen gick han,
men nasta dag kom han ater med
packning.

fu Jag har fatt lov av Per
Larsson att bo i hans stuga en
vecka. Du har val ingenting emot
det, Barbro, jag ténker inte bli
dig till besvar.

— Nej, det blir du nog inte, jag
har ju mitt att skéta och du har
val ditt, svarade hon.

P& kvillen gingo de ut till en
oppen plats, och sago hur solski-
van sjonk bortom de norska
gransfjallen. Ett par slingor av
hennes har hade fallit ned pa den
bruna halsen. Hennes gestalt var
rank och spénstig och det fanns
nagot séllsamt mjukt éver henne.
Hon &gde ndgonting sd lugnande
och rogivande i sitt vdsen. Hon
horde samman med vildmarken
hér uppe, var ett med den, tinkte
han. D4 vande hon sig om och
log.

— Nu har solen gétt in i Nor-
ge och vi skall ga hem till vallen,
sade hon. Det gor ingenting, nu
ar du min sol, tankte han, men det
sade han inte till henne.

Dagarna gingo. Han levde i en
varld helt olika den han kénde
forut. Drivorna smalte pa fjal-
len, dagrar och skuggor véxlade,
det var ett underbart férgspgh
Han strdvade omkring och gjorde
dagligen nya upptickter. Dar-
emellan hjélpte han Barbro med
ett och annat, htgg ved, bar vat-
ten, drog separatorn och smor-
kérnan. Regniga kvéllar sutto de
vid den stora Oppna spisen i hen-
nes stuga, dar den blankskurade
ostkitteln alltid puttrade. DA tu-
rade de om att berétta.

S& en kvéll sade Barbro: Nu
skall du berdtta mig om din
hustru.

— Min hustru, sade han dro-
jande och sdg in i elden. Orden
kommo som ur ett avldgset fjar-



ran, lika Iangt borta fran henne
kdnde han sig sjalv i det 6gon-
blicket, inte bara med sin varelse
utan dven med sin sjil. Hon fick
veta att de vuxit upp tillsammans,
det hade varit vanskap sedan Iangt
tillbaka mellan hennes och hans
familjer. S hade det tidigt be-
stdmts att de skulle bliva man och
hustru.

— Hela mitt liv har forresten
bara varit arbete. Jag satt Over
mina bocker och det gallde blott
for mig att bli fardig sa fort som
mojligt. Jag har aldrig haft tid
att” agna mig &t ndjen och kam-
rater, hon ar egentligen den enda

flicka ja?( riktigt ként.
— Da kanner val aven hon dig
riktigt?

— Javisst, visst gor hon det.

— Forstar hon dig ocksa?

— Forstar, forstar, det vill jag
hoppas att hon gor. Hon &r prak-
tig, god och snéll.

Han kénde sig som en for-
svarsadvokat som snubblade och
fumlade och inte visste vilka ar-
gument han skulle komma med
for att forsvara sin Klient. Han
var glad nar Barbro fragade om
hon var vacker.

—-Se hér, vad tycker du sjélv,
sade han och tog upp ett portrétt.

Barbro betraktade kortet myc-
ket noga.

— Jo, hon ar vacker. Vad jag
onskar, att hon kunde forsta dig
riktigt Sverker!

Tidigt nésta morgon gick han
ut i skogen, som en flykting radd
for upptackt. Han gick och gick,
forbi  fjallbjorksregionen, upp pa
kalfjallet, over fjallneden, forst
nar han var ute pa en stor gun-
gande myr, kom han att tanka pa
var han befann sig. Varfor har

% gatt ut pa myren, tankte han
och “6gonblicket "darpa, det kan

vara detsamma var jag gar nu,
min sjal &r som pa gungfly i
alla fall.

Forst i kvéllningen kom han

till vallen igen. Efter aftonmal-
tiden som de ato gemensamt, sade
Barbro, i det hon rackte honom
ett brev: Du méste resa hem i
morgon, Karin vantar dig.

— Varfor tror du det, ar du
s saker pa att brevet ar fran
henne? sade han hastigt.

— Jag vet det, har kant att det
skulle komma.

— Har du vantat det?

— Nej, men jag har fruktat, ah
du vet inte hur raddd jag varit
darfor de sista dagarna.

Han kande sig likt en som fatt
sin dom. Brevet stoppade han i
fickan, gick in i skogen, bort till
backen. Dar satte han sig, tande
ﬁipan, det lugnar alltid, ténkte
an. Sedan laste han brevet.

Det var naturligtvis som Barbro
sagt, Karin vantade honom.

S gick han tillbaka in i Bar-
bros stuga, slog sig ned bredvid
henne framfor elden.

— Det &r som jag levat ett sken-
liv innan jag kom hit, som jag
(};att med Ggonen slutna det ar
Orst hér jag blivit seende. Jag
kan inte resa harifran !

— Du maste.

— Det &r du som &ppnat mina
ogon, jag kan inte skiljas fran
di

a kom det fran
plikten Kkallar

Du maste,
henne obevekligt,
dig.
— Plikten, ndmn inte det for-
hatliga ordet. Under hela mitt
liv har jag ké&nt mig som jagad
av plikten, kant den som ett
svard over mitt huvud. Den har
varit ndra att ta mitt liv, men du
har raddat mig. Jag kan inte ga
bort fran dig, du ar solen som
vackt mig till liv.

— Jag! Intet, intet &r jag, men
du har gjort var dag till en fest
for mig, jag skall alltid tacka och
valsigna dig.

Han tog hennes huvud mellan
sina hander och kysste henne. Da
han ater sdg pd henne satt hon
tyst, men utfor hennes kinder
strommade tarar.

Markena efter lutfiskens angrepp

pa matsilvret borttagas bast med

— FO6lj mig, Barbro, och hela
vart liv skall bli en fest.

— Nej, det kan jag inte, jo i
tankarna skall jag folja dig, vara
hos di standdg

S4 skildes de féljande morgon.
Hon gick med boskapen i vall, han
axlade sin ryggsack och vande
sina steg mot bygden.

Nésta dag var han hemma i
storstaden I(?

— Vad ser kry ut och sa
brun du blivit, sade Karin da de
sutto vid frukostbordet.

— Ja, vet du, Karin, Norrland
ar underbart, forst daruppe kom
jag underfund om vad det &r att
leva.

— Jag forstar dig inte, sade hon
skrattande.

Han ryckte till.

— Vad &r det du sager?

— Nej, vet du, jag forstar dig
verkligen inte, du ar s& everdri-
ven, fortfor hon och skrattade
igen.

Han svarade inte, satt bara och
stirrade pa henne.

— Varfor tittar du, s& pa mig,
det ar som om du sdge mig for
forsta angen.

slog han ned sin blick.

—| Ja, sade han tankfullt, kan-
(sjl_<e ar det forsta gangen jag ser

ig.

Han skrev till Barbro, men fick
intet svar.

Tva ar senare reste han upp till
Jamtland for att dka skidor un-
der péasken. Hans forsta besok sa
fort han kom fram gallde Barbro.
Ute pa garden dar hon bodde mot-
te han hennes far.

Barbro, nej, hon var dnda vid
Stilla havets kust i en stad som
hette Seattle. Jo, hon hade rest
dit sista sommaren med en mos-
ter som var hemma pé besok, men
han var vilkommen in &nda.

— Tack inte i dag, en annan
dag kanske.

Forst tdnkte han vdnda samma

En svensk produkt, battre och billigars

dag, men vad skulle Karin saga
|dd. Han fortsatte ett par statio-
ner langre upp, dar stannade han
over helgen.

Tre &r senare hade han fatt ett
stipendium och nu var han pd stu-j
dieresa i Amerika. Det var kval-
len fore avresan fran Seattlel
Svenska klubben hade ordnat medj
en fest for honom. En och an-
nan forsenad deltagare kom fram
och halsade honom véalkommen.
Han stod och sag ut dver havet,
kande sig trott pa alla dessa man-
niskor och pa festligheterna som
avldst varandra under de sista
veckorna.

— Mr och fru Swanson, fore-
stéllde vérden. Sverker vénde sig
om likgiltigt.

— Goddag, Sverker, tank att du
ar har. Sa roligt att jag fick traf-
fa dig. Héar &r min man. Jag har
beréttat for honom att vi rakats
hemma, sade hon med samma var-
me i rosten som forr.

an utlandsk.

Chet finnes blott ett

matlagmngsiett,

vilket ar

iika anvéandbart
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Silverpolérival

Som han léangtat efter Barbro,
som han véntat att hon skulle up-
penbara sig. Det var ju strdngt
a?et for henne han rest genom en
hel kontinent och likval stod han
nu bestort som infor ett under.
Hon ré&ddade situationen genom
att taga upp ett samtal.

Under supén fick Sverker gott
tillfalle att betrakta Barbro. Hon
var alltjamt lika betagande. Hen-
nes blick, leende och flickaktiga
gestalt var densamma, det fanns
ingenting  affekterat, ingenting
oOverdrivet hos henne, allt var val
avvagt och dock gracidst.

Efter supén vidtog dansen. Un-
der en dans gingo Barbro och
Sverker ut i tradgarden.

— Séag mig, hur du har det, Bar-
bro, jag vill s& garna veta det.

— Jo, jag har det bra.

— Och hurdan & din man?

— Han ar — préaktig, god och
snéll.

Sverker kdnde igen sina egna
ord och upprepade hennes som ett
eko: Forstar han dig ocksa?

— Tja, det som jag ger honom
att forsta.

— Jag tror du talar i gator!

— Inte svarare an du kan losa.

— Du skall ocksa fa en gata att
losa. Vem &r mig standigt néra,
oupplésligt fastad vid min  sjél
och likvél oupphinneligt och oénd-
ligt langt borta.

Hon ‘stod tyst, darpad sade hon
sakta: Din Fylgia!

— S& ar du min Fylgia, du ka-
ra, valsignade barn!

De atervande till balsalen, musi-
ken och sorlet omgéavo dem &ter.
Da hejdade hon honom ett 6gon-
blick pd trappan: Sverker, sade
hon, evigt ejes kun det tabte, glém
inte det.

| detsamma kom ndgon som
bjod henne upp till dans och hon
forsvann i salen.

Birgit Magnusdotter Hedstrém.

Lille bror.

En verklighetsskildring fran det
réda upproret i Finland.

En ensam man vandrar med
runga, taktfasta steg pa den sno-
betackta landsvégen. Natten vilar
mork och nastan hotfull omkring
honom ; endast en blek manskara
kastar ett svagt skimmer over
bondgarden uppe pa backkronet.
Mannen ser med langtansfulla
blickar dit upp; han dr trétt och
frusen, och gevéret tynger pd hans
axel. Han vet att hans vakitid
forst gar ut efter ett par timmar.
Hur skall han fa timmarna att ga!

Ett sakta gnisslande ljud av-
bryter tystnaden. Mannen rycker
till. En halvt undertryckt svor-
dom glider over hans [appar. Nu
har nagon ater lamnat grinden
Oppen. Med snabba steg skyndar
han upp for sluttningen och stan-
ger grinden med en small. Stod-
Lande sig mot grindstolpen tager
an fram en pipa, som han lang-
samt tadnder. Han ser spdrjande
omkring sig. Som ett dok av
svarta skuggor har natten brett
sig Over den d&ndlésa sovande
slatten. Mannen ké&nner sig plots-



SVENSKA HEM

For att astadkomma battre forhal-
landen inom handeln sammansluta sig
konsumenterna som bekant numera |
allt stdrre utstrackning i kooperativa
foreningar. FOr nérvarande finnas i
vart land 900 sadana foreningar, vilka
samlat omkring 1% miljon av landets
befolkning. Arligen férsalja forening-
arna till sina medlemmar varor for
Over 260 miljoner kronor.

DA man tar del av dessa imponeran-
de siffror, frdgar man sig ovillkorli-
gen, vilka fordelar dessa organisationer
kunna bringa sina medlemmar och all-
madnheten.

Forst och framst har man da att
peka pd konsumtionsforeningarnas ver-
skott. Dessa aro namligen helt och hal-
let medlemmarnas egendom, vad kon-
sumtionsforeningarna genom sin verk-
samhet spart in at dem. Under de sista
aren ha dessa besparingar uppgatt till
10 a 1i miljoner om Aret.

Hur verkar kooperationen pa
prisnivan?

Till detta kommer ocksa att konsum-
tionsféreningarna’ha en stor prisregle-
rande betydelse. Klart &r, att dar det
finnes ett sddant foretag blir det full-
standigt omdgjligt for de privata han-
delsmannen att genom gemensamma
prislistor halla prisnivan pa en konst-
lad hdjd. Konsumtionsféreningen skén-
ker salunda hela befolkningen inom det
omrade, dar den verkar, en synnerligen
vardefull gava: varn mot alla forsok
att pd monopolistisk vag astadkomma
orimligt hdga priser inom detaljhandeln.

ligt gripen av en underlig, be-
klammande oro, och en néastan
kvavande ensamhetskansla beméak-
tigar sig honom. Hans tankar
vandra bort till hemgarden, till
mor och syskonen. Manne de
annu voro vid liv! Ett bittert
minne vaknar inom honom. Ake

| SAMVERKAN

Kvarnen Tre Kronor, Stockholm

De manga konsumtionsforenin-
garna aro ett.

Varje konsumtionsférening &r ett
fullt sjélvstandigt foretag. Det ar be-
folkningen pa platsen som sjalv styr
foretaget och ser till att det uteslutan-
de tjanar dess gemensamma ekonomiska
intressen. Samtliga konsumtionsférenin-
gar i landet ha emellertid sammanslutit
sig till en centralorganisation, Koopera-

kinde ansvaret vila tungt pd sig. plundrade gardarna. Och far —
Svérast blev det for honom, da
han maste lamna allt, lamna gar-
den, mor och syskonen, for att
begiva sig ut till striden, dar hans
krafter bast behdvdes.

Hur tydligt ser han icke allt
framfor sig!

och Ake!

€ IC L digheter,
Minnena tranga sig

Han kéanner, hur han plétsligt
genomfars av en haiiig vag av
vrede. Vilka buro skulden till allt
detta eldnde, alla dessa vedervar-
som hemsokte
Dessa roda, blodtérstiga vilddjur

tiva forbundet. Detta har framst till
uppgift att direkt fran producenterna,
inkbpa de varor, som konsumtionsfor-
eningarnas medlemmar behgva.

Den alltjamt fortgaende fortrustnin-
gen av vart lands naringsliv har tvin-
gat kooperationen att grunda egna pro-
duktionsforetag. Ty mot trusternas
maktstéllning har man endast haft ett
botemedel : att starta foretag, &gda av
konsumenterna sjalva och uteslutande
tjanande deras intressen.

spion  kanske !

dar?” Intet svar.

landet?
naden.

Instinktméssigt
fattar han gevéret. "Halt — vem
Gestalten har
krupit ihop bakom en buske; nu
smyger den med snabba steg Gver
slatten tillbaka mot skogsbrynet.
Ett skott ljuder i den djupa tyst-
Gestalten sjunker

Kooperativ industri.

Det forsta foretag av denna typ som

kom till i vart land var Kooperativa
forbundets margarinfabrik i Norrko-
ping — den stdrsta margarinfabrik,

som Sverge &ger.

Kooperativ kvarndrift.

Detta foretag har emellertid foljts
av flera. Kooperativa forbundet har
namligen inkopt tvenne av vart lands
modernaste storkvarnar, ndmligen ”Tre
Kronor”, beldgen vid inloppet till
Stockholm, och ”Tre Lejon” vid Gote-
borg. Pa detta satt far allmanheten
mojlighet att sjalv_kontrollera prissatt-
ningen pd mjol. Och i den man koo-
perationen vinner o©kad ekonomisk
styrka, har den for avsikt att gripa sig
an med ny produktion, varhélst ett
skadligt monopolvalde gor sig géllande.
For narvarande &r det som bekant ga-
loschkartellen, vilken fatt kanna pa
svenska folkets formdga att gora sig
kvitt en oréattfardig prisbeskattning.

Ett kooperativt folk.

P& olika omraden arbetar sélunda
kooperationen pa att forbattra det sven-
ska folkets ekonomi, och av de redan
vunna resultaten kan man med full
visshet sluta, att det arbetet har utsikt
att kronas med stor framgang.

Kooperativa Forbundet.

blasta.
stighet och mod.

over den pa drivan utstrackta ge-

ihop, stalten.

Han drager djupt efter
andan; den skarpa, friska nattky-
lan fyller hans sinne med spén-
Med snabba
steg ilar han nedfor sluttningen.
Blottande sitt huvud bojer han sig

Négra fina, vita man-

— lille _bror — var kunde han
vara! Ah, han minns den &nnu
(sjé val, alltfor val, den dagen,

a. ..

Det var en kulen, kall vinter-
afton. En stor stockvedsbrasa
kastade ett varmt, Kklargult skim-
mer Over stugan. Far satt vid
fonstret och bladdrade tankspritt
i psalmboken, mor sysslade med
kvallsvarden. ”Var kan Ake dro-
ja?” hordes mor upprepade gan-
ger fraga. “Han har val vikit in
till Féreningshuset”, svarade fars
lugnande stdmma. Men ingen
trodde honom. Alla trycktes av
samma dunkla aning. FGregaende
kvall hade Ake, pa tal om de ro-
das vilda framfart, plotsligt sti-
git upp och h&nfort talat om den
stundande friheten och jamlikhe-
ten. Mor hade endast forvanat
betraktat honom, men far, som
aldrig hade langt till vrede, hade
héfti(lgt utropat att sadana dumhe-
ter aldrig finge uttalas i hans hus.
Senare pd kvallen kom ett bud,
som bekréftade misstankarna. |
séllskap med nagra andra ynglin-
gar hade Ake begivit sig till Ker-
vo, de rodas davarande tillhall.

Slaget traffade tungt. Far gick
icke lika rak i ryggen som forr,
mor sjong icke mera, medan hon
arbetade. = Ake, &lsklingsbarnet
var ju borta. Varst blev det, da
de rdda inféllo i byn, mérdande,
hérjande och plundrande. Far
blev ett av de forsta blodsoffren
for deras raseri. Mor, som redan
hunnit bli hdrdad i lidandet, tog
denna nya olycka jamforelsevis
lugnt. RoOsten endast darrade en
smula, nar hon vénde sig till sin
aldste son och sade: ”Nu, Lars,
ar du husbonde, pa garden.” Lars

inpd honom, det ena efter det an-
dra. Lé&gerlivet i Nickby, traff-
ningarna vid Filpula och Lyly,
Tammerfors’ intagning — tavila
efter tavla upprullar sig for hans
ogon.

Vad livet danda var underligt!
Allt hade ju forgatt nastan som
en drom. Nej, inte som en drém
— han tanker pa alla de spar kri-
get kvarldmnat, de brénda byar-
na, de likbestrodda falten och de

— ah, han hade velat trampa pé
dem. Visste de alls, vad de ville,
och forstodo de icke, att detta en-
dast skulle leda till . . . Han av-
bryts plotsligt i sin tankegang.
Han lyssnar . . . Knarrar icke
sndn dar borta? Ar det icke fot-
steg han hor? Genomtrdngande
morkret med sina blickar ser han
en mork gestalt forsiktigt smyga
mellan buskarna vid vagkanten.
Vem kan det vara? Ha! En rod

Dar kommer
var tidning!

slatten ligger ater andlés, vit och
odslig...

Mannen vid grinden star annu
kvar med gevéret hojt. Var det
verkligen han, som skét? Han
kénner sig nastan hdpen. Men
samtidigt erfar han en underbar
lattnad, en lattnad, som han icke
kan forklara men som néstan jub-
lande genomfar honom. All vre-
de och forbittring, alla morka,
nattliga tankar &ro liksom bort-

fflellersta Sveriges ‘'Jordbruharetidnirig

— utgivare™ fil; dr Elon Wikmark —

ar den storsta, billigaste och mest spridda lantmannatidskriften i Sverige. Den har prenu-
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strdlar kasta ett svagt skimmer
Over ett blekt, utmarglat ansikte.
Det var ju néstan ett barn. Stac-
kars gosse, varfor skulle han ock-
sd vara sa oforsiktig! Plotsligt
rycker mannen till. Med en vett-
skramd blick betraktar han det
smala, bleka ansiktet pa drivan.

ke — Ake! Det var ju Ake,
lille bror! Den starka skuldran
havs av valdsamma, tarlésa snyft-
ningar. D8d — dod, ljuder det i
hans oron. Lille bror, som alltid
varit mors skotebarn, lille bror,
som en gang skulle utratta nagon-
ting stort 1 livet, lille bror, som
talat sd grant om frihet och jam-
likhet — lille bror var dod. Och
han var lille brors . . . Han va-
gar icke t&nka tanken till slut.
Stonande gommer han ansiktet i
hénderna. Allt, vad han tankt
ljusast och vackrast i livet, allt,
vad han kéant djupast och var-
mast, har géllt lille bror. Och nu
— nu var lille bror borta ...

*

Det dagas. Manskaran bleknar
allt mera, och stjdrnorna slockna
sakta bort. Allt i naturen &r an-
dakt och véntan. En svag rodnad
i Oster badar den nya dagen, och
morgonens  forsta, drémmande
skimmer faller langsamt over
bygden. Snart kastar en blekrdd
sol sina kalla, matta strélar over
den vita slatten. Borta vid skogs-
bryriet kndbojer en ensam man vid
en gosses doda kropp. Varsamt
stryker han gossens kinder, och
hans bleka, darrande l&ppar viska
sakta: “Lille bror..

Marga Nygren.



Tre prosadikter.

Meditation.

Varfor &r jag hér, Herre?

— Sé& fragade mitt hjarta —

Ata, dricka och njuta tingen

och ej annat 6nska &r ju ej
vardigt en manniska.

Men du fordrar sa mycket, Herre
Din hoga evighet kunna vi
stackars manniskor gj na.

Jag fruktar, att du &r for ho% for
mig, Herre. Jag far forséka hélla
mig till det skapade, djur och
blommor och bliva som de och
vissna i naturens stora skona rike.
Du ar for hég for mig, Herre.
Men and4, anda langtar hjartat...

Livets gata.

Var dro de doda? Sa fragade
mitt hjérta. De ké&ra dbda, var
&ro de? Man talar om evigheten.
Den omgiver oss. Allt &r evigt
men
en evig forvandling. Hur kan da
ndgot bestd? Men 4nda frégar
mitt stackars hjarta denna mdorka
och sorgsna kvéll: Var &ro de
doda?

Forhost.

Helgdag. Solen lyser och vinden

gatt i sunnan. Himlen borjar bli sa

kyligt klar och kall. En ny solig
nade-

dag ligger framfor mlﬁ Jag gar
oc

glads at allt, & blommor och in-

sekter

och solskenet. D& faller ett litet
ult

blad ned pa min hatt. Jag tanker

leende: HoOsten. — HoOsten med
valsignad

ro, och langa harllgzi stjarnekvél-
ar.

Du vackra tid, d& forgangligheter
klatt sig som skonast, innan allt
gatt till vila i vinterns vita

svala kammare!

Fly till naturen!

Nagra ord med anledning av en

fraga.
Fly till naturen. ”Invid natu-
rens hjarta vart eget hjarta fin-

ner ro” — har en skald sagt. Lagg
inte ert lidandes detaljer infor
vanner och bekanta, De skola al-
drig i evighet forstd er om de inte
sjdlva ké&nt vad ett lidande vill
saga. Men fly till naturen. Den
ar en stor ldkare. Naturen &r en
halsokalla for bade kropp och sjal.
Och er oro skall efter hand sakta
glida bort, som de sma molnen
glida bort fran himlavalvet. Allt-

sa: promenera dagligen i a2, gar- ket, ja, av allt

na 3 ganger om dagen, Iugnt och
stilla. Ga inte med s&nkt blick.
Lyft blicken. Se er omkring i natu-
ren. L&t ert sinne sakta fyllas av
allt det ni ser. Ni ser Gud i allt.
Lyft s ert sinne till Gud, sé& tages
oron ifrdn er. Lugnet smyger in
i er sjdl. Ert hjarta finner ro.
Denna ro féljer er. Det Ni sett i
naturens rike fyller och foljer er.
Vila och frisk luft ger er kraf-
ter till att arbeta. Prata inte for
mycket. Men var ej njugg med
ett ord om ni kan hjalpa och
trosta nagon. Ty alla ha vi vara
bordor, synliga eller osynliga.
Ebon.

For den gode blir allting
till det basta.

For den gode blir allting till det
basta, hur det an ser ut. Darfor
skola vi beflita oss om att vara
goda, sd gar det oss aven bra.
Godhet alstrar lycka. Det ar en
sadd, som aldrig sds_forgéves.

Vi skola aldrig misstrosta i li-
vet, bara vi dro goda. En god
ménniska &r lugn och talig, tar
med jamnmod allt vad som héan-

der.

ilium

WFTARKANDE

mRGTB/LDANDE
MRAFTGIVANDE

Sasom starkande medel har

PHOSPHO-ENERGON

sedan lange statt i framsta ledet.
Pliospho-Energon &r framstallt direkt
ur hjarn- och nervsubstans, ar inga-
ende Kkliniskt provat och har av de
fornamsta in- och utlandska lakare
givits de amplaste lovord.

Séarskilt vid behandlingen av ner-
vositet 0. nervosa svaghetstillstand
har Phospho-Energon givit utomor-
dentligtgynnsamma resultat. Phospho-
Energon verkar icke “6gonblickligen
nervlugnande och rogivande” — for-
svagar och sliter darfor ej nervsystemet
— utan det uppbygger under kurens
forlopp pa ett naturligt satt hela nerv-
systemet, starker organismen och ger
&t overanstrangda och forsvagade
personer det tillskott av energi och
sjalvfortroende, som ar oundgangligen
nodvandigt for dvervinnandet av ner-
vositet och darmed forknippade svag-
hetstillstand.

Phospho-Energonpiller fas & alla
apotek
i burk. & 100 och 300 st.

pHOSPTIO
energo™

fos°Fo 2

SNy

AV PHOSPHO "&Cac6”™

ANAUVb;
+ -Hitte»

Ser ljuspunkter i allt.
det basta av allt.

pa andra &n pa sig sjalv.
Godheten bryter udden av myc- att den framspringer i hjartat. Men hérska vreden. Ty dartill fordras

Novemberkasan 1926

Tanker mera och 6verser.

Godhet verkar vreden far ej taga sig utlopp i stor

3¢

EkecRANT ™

Gor mera 4n makt. Godhet forlater handling. Den maste behérskas,
Nagon har sagt att sasom vore den ett vilt djur. Men
vreden &r berdttigad. Ma vara det ar inte alla som kunna be-

Overvinnelse och mycken

"Aldrig i mitt liv har jag sett en man
kora pa isgator, s& som Sagstrom flog i
vdg genom de hala kurvorna, han han-
terade faktiskt sin maskin som om han
kort pd rena sommarvagar.”

oVan citerade uttalande gjordes av en av Herr Sag-
stroms tavlingskamrater. Vid detta tillfalle anvéndes
TRELLEBORG CORD med T-NABBAR utan snoked-
jor. Pa T-nabbringar fullféljdes Novemberkasan pa ett
gldnsande sétt av de k&nda tavlingsforarna Yngve Erics-
son, Edvin Sagstrom och Oscar Ro00s,

TRELLEBORGS MOTORRINGAR, svart slitbana och
svarta sidor, bevisade &nyo sin styrka och T-nabb-banans
Overlagset slirhindrande formaga.

Bilden till véanster visar slitbanan pa dimension
28X3", 27X3/4" och 26X3" och bilden till héger slitba-
nan pa dimension 26X2".

TRELLEBORGS

COMNOIINGai

TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS

Stockholm

AKTIEBOLAG
TRELLEBORG

Erhallas hos bilringsforsaljare och velocipedreparatorer.

Goteborg A

ménniskokarlek. Men den gode
kan det. Dock inte alltid for den
gode &r det sa latt. Men den gode
snavar efter att gora det. Och
nar han s kan det, sa "lyser hans
ansikte”. L&s Selma Lagerlofs
bok “Drottningar i Kongahalla”
och dar sarskilt beréttelsen As-
trid. Det &r en beréattelse sa utom-
ordentligt val skriven. Det ar ett
epos over godhetens makt. Det
lyser och strdlar i varenda rad,
sasom det lyste och stralade Gver
den, varom det handlar, ndr han
Overvann sin berattlgade vrede
och lat godheten rdda. Vi kunna
alla félja hans exempel, och stréa-
va efter att bliva goda. Ingen ar
for stor och ingen for ringa att
gora det. DA bli vi lyckliga och
fa makt att gora andra chkllga
bon.

Nyheter fran Rolf. Ernst Rolfs
musikforlag har (]qlvit ut en hel
del av den populdra revyskade-
larens basta slagnummer. Det ar
atskilliga av de basta visorna, vi-
dare de bada orientaliska melo-
dierna Shanghai och Marocko
med sin fascinerande dansrytm
samt slutligen Prinsessan Astrids
Brollopsvals en liten fortjusande
dedikation i text och musik av S.
S. Wilson och Helge Lindberg.

Kroppsbyggnaden och karakta-
ren. En undersokning av kropps-
konstitutionen och laran om tem-
peramenten av professor Ernst
Kretschmer. Forord av professor
Olof Kinberg. Natur och Kultur.
Kr. 8.

Tegner lar en gang ha yttrat,
att det ar tva ting, som lakare och
praster icke bruka begripa: man-
niskans kropﬁ och hennes sjal.
Spydigheten har nog alltjamt ett
visst berattigande. Emellertid har
nu bade den fysiologiska och den
psykologiska forskningen gjort
sadana framsteg att icke blott la-
kare och préster utan envar, som
verkligen bemddar sig om att till-
&gna sig de uppnadda resultaten,
kan komma mycket langt i man-
niskokunskap. ~ Foreliggande bok
ar i detta avseende en av de mest
givande som nagonsm publicerats.
Det ar forsta gangen, som det
annars urgamla problemet om
sambandet mellan ménniskans psy-
kiska och kroppsliga habitus be-
handlas fran modern naturveten-
skaplig standpunkt. Prof. Kretsch-
mer, som haft ett betydande un-
dersokningsmaterial till sitt for-
fogande, har genom sin berémda
bok redan satt djupa spér i sam-
tiden, ej blott inom psykiatrien
utan kanske lika mycket inom psy-
kologien och litteraturhistorien pa
grund av den mangfald nya syn-
punkter pd andens arbetare, som
den lamnar.

Sérskilt den senare delen av bo-
ken, den om temperamenten, dar
forfattaren behandlar de olika ka-
raktérstyperna med utnyttjande
icke blott av det material, som
stétt till hans forfogande som psy-
kiatriker utan av historiens och lit-
teraturens stora persongalleri &r
en lika underhéllande som givan-

de ldsning. Ingen bildad eller
bildningsintresserad bor ga forbi
”Kroppsbyggnaden och karakté-

Medlceernas guldalder av Sel-
wyn Brinton. ~ Wabhlstrom och
Widstrand. 10 kr. Mediceernas
stolta sldkt och de lysande insatser
den gjort i kulturen &r val vart
sin egen volym, allrahelst da skil-
dringen koncentrerar sig omkring
Lorenzo de Medici, den praktél-
skande representanten for renés-
sansens litteratur, konst, veten-
skap och statskonst. Ett rikligt
antal fint utforda bilder som pry-
da boken, visa prov pa de kon-
stens parlor som genom Medi-



Jyofeproof
Strumpor

Detta
varumarke

Vackra strumpor av ovanligt *
lang varaktighet

OR de kvinnor, som frdga efter sista modet och
som ocksd satta varde pa den ekonomi, som ligger
i 1Ang varaktighet, ha “HOLEPROOF” Strumpor en
alldeles sarskild betydelse.
Forutom att de aro vackra, sa aro “HOLEPROOF” Strumpor
ovanligt tillforlitliga i fraga om lang varaktighet. Tarna och
halarne, varest hal ofta forekomma pd vanliga Strumpor, &ro ex-
tra forstirkta i “HOLEPROOF” Strumpor (Detta ar nagontlng
uteslutande fér Holeproof).
Kénda for sin ovanligt langa varaktighet och moderata priser,
representera “HOLEPROOF” Strumpor en dubbel ekonomi.
Se efter “Holeproof” firmamérket pd det nésta par strumpor,
som ni koper. Séljas i alla valsorterade affarer.

Representanter:
Sverige: RUD. DEGERMARK, Kungsgt. 70 Stockholm
For Goéteborg: ARTHUR O. HASLlNG Sankt Eriks Torg 2
Holeproof Hosiery Co., Milwaukee, Wis., U. S. A. Si
52 &rs erfarenhet i strumptlllverkmng 4

.pRoros

P ROTOS

D ammsugare

PROTONN med sin nya dammavskilj-

] I \VV/W nitigsprincip bibehaller sin
sugformaga under hela sugtiden och ar
marknadens enda dammsugare med dub-
bel dammavskiljning.

PROTON erholl hogsta utmarkelse
vj(j nyligen anordnad in-
ternationell tévlan.

" PROTO kostar endast 170: — kro-

nor och saljes &ven pa for-
manliga avbetalningsvillkor.

Tillhandahallas hos vélsorterade elektriska
affarer.

ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET

SIEMENS-SCHUCKERT

ceernas formedling bragts till varl-
den och texten skildrar livligt
och underhéllande forhallandena i
Mediceernas och renassanskultu-
rens centrum Florens.

Svenska ~ forskningsfarder ar
det gemensamma namnet pa tre
volymer som till ett pris av 3: 75
vardera, inbundna, utkommit pa
Ahlén & Akerlunds forlag. De
tre bockerna dro Snofjéllets in-
dianer av Gustaf Bolinder, Afri-
kanska strovtdg av G. Lindblom
och Indianliv av Erland Norden-
skiold, samtliga forsedda med ett
stort antal val utférda illustratio-
ner. Det &r visserligen inga nya
resor som skildras — priset vore
i s fall ett helt annat — men for
den stora publiken &r det nog idel
okanda trakter som framstéllas
och idén att popularisera svenska
forskningsfarder &r uppmuntrans-
vard.

Om fisk. Av fiskerikonsulent
Klas Ahlmér och fru Oda Berg.
Bristen pad en popular handbok
om fisk har i dagarna fyllts ge-
nom ett arbete, som utkommit un-
der ledning av fiskerikonsulenten
K. Ahlmér och fru Oda Berg.
Inom den j&mforelsevis lilla mar-
ginalen av cirka 150 sidor ha sam-
manforts en méangd praktiska och
instruktiva anvisningar for fisket,
dess ratta bedrivande och &nda-
malsenliga tillgodogdérande med en
hel del recept och beskrivningar
pa olika slags fiskberedningar, sa-
som saltning, grdvning, rokning,
kryddning, torkning, jamte olika
slags inlaggningar lampliga for
foradling av vara olika fisksorter.

Fru Oda Berg ger rad och upp-
lysningar om fiskens betydelse
som naringsvarde for hushall samt
om fiskens inkdp, rénsning och
tillagning och skriver om husmo-
drarnas bokféring och férenings-
rorelse m. fl. nyttiga saker.

Flera illustrationer férekomma,
varjdamte maéarkes en forsatts-
plansch i flerfargstryck. Pris kr.
1:50.

Seglarminnen av Sven Grenan-
der. Ahlén & Akerlund. 6:50. En
frisk och hurtig skildring av seg-
latser hit och dit i vara farvatten
och &ven grannlédndernas. Som-
ligt tyckes mera lampat for en
intim vénskapskrets men en hel
del &r av den natur att kunna |&-
sas och njutas av dem som idka
och uppskatta seglingens lockande
friluftsliv.

Ett storpolitiskt brottmalspro-
blem i romanform. Jakob Was-
sermann, har kand och beundrad
genom sina lika storslagna som
gripande  romaner  “Christian
Wahnschaffe” och “Gasgubben”,
har i en pd Svenska Andelsforla-
get utkommen ny bok, Caspar
Hausers roman, behandlat ett av
forra arhundradets mest uppseen-
devéckande och diskuterade brott-
malsproblem. Det &r den i dagar-
na genom upptackten av nya do-
kument aterigen hogaktuell vord-
na fragan om den Badensiska
arvtagarens plotsliga déd och se-
dermera formodade ateruppstéan-
delse i Caspar Hausers gestalt i
borjan av 1820-talet som skildras.
Wassermanns roman &ar spannan-
de som en detektivberattelse, och
forf. g?er en tolkning av hjaltens
personlighet, som erbjudit ett sar-
skilt intressevackande studium, pé
grund av att denne tillbragt hela
sitt liv intill sitt i7:de ar i ett un-
derjordiskt féngelse.

Moloch av Erik Lindorm har
utkommit i bokform p& Bonniers
forlag. Pris 3:75.

Blad ur min levnadsbok av E.
Melander J. A. Lindblads forlag.
9 kr. Det berattas en gang att
dd amiral Puke en gang besokte
Stockholm hade Karl XIII sagt
till honom: ”hoér du Puke, dom
sdjer, att ni stjaler dar nere i
Karlskrona”.

”Ja det gor vi visst Ers Maje-
stat”, svarade den gamle sjohjal-
ten, “vi stjaler allihop och jag
stjaler med, och vi komma att

Imnmmmil;:
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ny typ,

men av del smak ar

ttkorextrakter

SdrcuBouqud

a kr. -l-so pr flaska
Tillverkas i elva otika sarter

7H3T\ulles Stockholm 3.

LIinlhverodalverktyg
av stal, hardat

N:o 560

Hammare, yxa, hovténg,

rortang, tradavbitare, ko-

fot, skuvmejsel kombine-

rade; av nytta for hushallet, lantbru-
ket, automobllen motorbaten etc.

Pris pr styck for 25 cm. langd Kr. 4:25

33 s s 5125

Finnes till sall hos Jamhandlare samt

hos fabrikanten :

BERGS BOLAG, ESKILSTUNA.

tfCuru. barnets

start i livet

skall bliva, — det beror pa Dig.
Har Du valt det ratta narings-
medlet ’MelHn’s Food”, Kkan
Du kénna Dig tryg% ty MelHn’s
Food, som ar d asta mojliga
ersattnmg for modersmjolken,
grundlagger halsa och rafter.

Mellin's Food

Den fbéda, aom ger krafter.

Fororda« av [dkare. Pris kr
2:75 pr burk

Mellln’s Food Bilsculta rek.
vid overgéngen till fast foda
tamt for svaga personer av alla
aldrar. _Pris Kr. 2:75 Pr ask.
Finnes p& apoteken och | Drog-

affarerna.  Prov och broschyrer
%/lratls fr. Mellln’s Food Depot

almoé

utan att forst ha besokt
LIJUNGGRENS
Mobelaffarer

2 Femtio mdéblemang utstéllda.
E 15 Malmskillnadsg. 15, Stockholm.




Flyglar - Pianinon

Bechstein

Aug. Forster

i AUG ROt
: Lauberger i Gloss

Billigaste priser och bésta avb.-villkoi
Edert gamla tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pa begaran
A.-B. J. A. Fogelqgvists Musikhandel
Norrkoping.

"MATTE REAL"

BRASILIANSKT
HALSOTE

(Herva eller
Yerba, Sydame-
rikanarnes Na-

tionaldryck).

Basta ka&nda stimuleringsmedel

utan skadliga biverkningar. Regle-

rar magsaftavsondringen. Under-

lattar njurarnas funktion.  Ar

blodrenande. Bringar jamnvikt.

Befordrar somnen. Hojer arbets-
formagan.

Drick ”"MATTE REAL” varje
dag.

I originalforpackningar om % Kkg.

a Kr. 6:—. 4 paket portofritt.

HANDELSFIRMAN BRASIL
Skaneg. 31 Goteborg Tel. 61575

Sand mot postforskott ............ pkt
”Matte Real”

Advokaten Eva  Aicén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Lilla Vattugatan 14 - STOCKHOLM.
Tel. 7576, N. 18336.
Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och  testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

|S VE NSKA

| TR YCKERI-|
] AKTIEBOLAGET |
T STOCKHOLM \

: Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54 ;
T Tel.: 2123, 40 61. Norr 93 o. 993 \

Filialen: Riddaregatan 17
1 Telefoner: 72565. N. 6 47 |

utfor alla slags

| Bok’, Tidnings«, lllustra* |
i tiens« och chcidenstryck \

RATTA OnGANET

FUR LONANDE ANNONSERING

AR DEN VIDT SPRIDDA DAGLIGA
MORGONTIDM INGEN

4

OMFATTANDE OSTERGOTLAf
NARUGGANDE IAJ4DSDF-LAA

stjala anda till dess vi fa I6n sa
vi kunna leva.”

Det &r Overste Meiander som
berattar. Man vet att Overstens
starkare religiositet inte hindrar
honom att emellanat krydda sin
skildring med négot inpass. Det
finns gott om det i denna bok dar
en hel del intressanta personlighe-
ter passera revy, déribland prins
Bernadotte med vilken Meiander i
borjan av seklet foretog en resa
till Norrland. | Tornedalen traf-
fade man en gammal inbyggare
vid namn Luudholm som passade
pa att be prinsen om ett rad. Han
tick ibland besék av troende bro-
der som bado honom ge dem en
smula trést ur Skriften. Och det
gjorde Lundholm. Nu ville han
frdga nadig prinsen om det var
skrymteri att predika for broder-
na fastdn Lundholm sjalv var en
sddan stackare.

Vi sutto just, berattar Meiander,
och ato smorgas och prinsen sva-
rade: "Om Lundholm har gott
smor att bjuda pa sa blir val inte
smoret samre, &ven om Lund-
holm sjélv inte skulle vara s
b a ”

Gubben hade fatt svar pd sin
frdga. Tyst gick han ut i rum-
met bredvid, men jag sdg, sager
Meiander, hur han lange dar tor-
kade dgonen.

Fran denna fard i vart lands
nordligaste nejder bevarar for-
fattaren minnet av lappbarnens
svensk-finska lektioner. Han gru-
var sig Over deras lasebok med
dess underliga svenska. Vad ségs
t. ex. om en sats sadan som den-
na vilken for sin dumhets skull
outplanligt fastnade i minnet:
”Nar denne store man skall hava
dott skola vi begrava honom.”
Vilken svenska! Och hur l6ftes-
rikt sedan for den store mannen
— om man tanker pa innehallet.

J. L. Whitechurch. "Kyrkoher-
dens nya klader”. J. A. Lind-
blads forlag. Forfattaren till den
i kyrkliga kretsar ratt uppmérk-
sammade boken “Kyrkoherdens
nya klader”, kommer i ar med
en lyckad fortsattnlng i sam-
ma dmne. Han gar till ratta med
engelska kyrkans trangsinthet och
fordomar. Dess hdgre funktiona-
rer skildras bundna i formalism
och slentrian och i saknad av so-
cial ansyarskansla. Pa sina ferie-
resor pa kontinenten upptrada de
i prastdrakt och lara pa sa satt
aldrig riktigt kanna verkligheten.
Den unge kaniken Smith har varit
utsatt for missodet att pa ett ho-
tell i Schweiz fa sin ambetsdrakt
bortbytt mot civila klader. 1 bor-
jan motvilligt finner han sig snart
bra i att behandlas som lekman
och aker t. 0. m. bobsleigh i S:t
Moritz.

Men i den lilla stiftsstaden déar
han sedan skall tjanstgora, antar
skvallret om denna lilla episod gi-
gantiska former och hotar att i
forening med hans moraliska mod
att vaga opponera sig mot dom-

rosten att Odeldgga hela hans
ana. Till sist uppdagas  ratta
sammanhanget, kaniken aterfar
samhdllets aktning och sympatier.
Lé&sarens hade han redan forut.

Skildringen &r trots bokens
tendens och satiriska ton &lskvérd
och underhdllande, intrigen vl
spunnen och dialogerna livliga och
naturliga.

Hemfolk och Orosman av Sven
Henning. Framtidens forlag. Kr.
3:50.

Sven Henning, var unge folk-
livsskildrare, som med Gesallen
han vandrar . . . och Amerika-
fararna redan skaffat sig ett
namn, har hér presenterat sin
tredje bok, ett tjogtal spadnnande
berattelser, givna med talang och
hjartevarm humor.

Lisbeth pa Jarnfjall, Johan
Falkbergets berémda rofnan, har
utsants fran Framtidens forlag i
ny overséttning. Pris 4 kr.

mui

AP/cmomada/in.
Pfaim/killnadii

Jag anser de Bechsteinska instrumenten
som de skonaste och kansligaste instrument

i varlden.
Richard Strauss.



Vintervadret

och hyn

Sndyra, blast och kyla samverka till hudens for-
darv, om man ingenting gor for att skydda den.

Det ar viktigt att pa vintern lagga sig sarskilt
vinn om hyns vardande, sedan en lang period av
milt vader gjort den dubbelt omtalig.

Anvand for ansikte och hander pa kvallen

Syster Elias Salva

(Hudcréme)

vilken bade grundligt rengér hudporerna och samtidigt till-
for huden ett verkligt naringsdmne, vilket féryngrar och
forskonar, samtidigt som det skyddar mot vart vaxlande
klimats skadliga inflytelser pd hyn.

For bibehdllande av en vacker hy och mjuka, vita hander
ar Syster Filas hudcreme lika oumbérlig som en god toalett-
tvadl. Detta ar en sanning som tusentals regelbundna for-
brukare kommit till insikt om.

Om dagen dd man behdver en ndra nog o6gonblickligt
torkande hudcréme bdr man anvéanda

Syster Elias Dag-creme

Dessa tva crémer goéra underverk.

overtyga Fr sjalv genom att redan i dag i nérmaste affar
kopa en burk eller tub Syster Ellas hudcréme och dagcréme.

Pris pr burk 2 kr., Pr tub 90 ore.

Tillverkare:
FABRIKS A.-B. ELLAS
STOCKHOLM

Ensamforséljare for Finland: O/Y Teka A.-B., Riihiméki.

Vad ar Ni skyldig

Er sjalv forst och framst? Jo, att bevara och varda de gévor, Ni av naturen
blivit utrustad med. Nastan alla manniskor ha ursprungligen begavats med
vackert, yppigt hdr. Om detta sedan mister sin skénhet och blir glanslgst,
tovigt eller i fortid fortunnat, ar orsaken hartill att soka i brlstfallll% vard.
Det forsta villkoret for rationell och verksam vard av haret ar regelbundna
champoneringar med

SYSTER ELLAS CHAMPONERINGSPULVER

som uppléser och avlagsnar ur héret alla fororeningar, renar harbottnen och
gor haret vagigt och luftigt samt framkallar det fér varje har karakteristiska,
skiftande fargnyanserna och glansdagarna.

Ni skall snart marka och gladjas Gver Fdert hars forandrade utseende, om
Ni bestammer Er for att en viss dag varje vecka champonera det med

SYSTER ELLAS CHAMPONERINGSPULVER

Ett livsode av S. Mannerheim.
Almgqvist & Wiksells forlag. Pris
kr. 2:50. Friherrinnan Sophie
Mannerheim, en syster till “den
vite generalen” och sjélv vida be-
kant for sitt valsignelsebringande
arbete som sjukskoterska, skildrar
i denna lilla bok en ung mans liv,
som under ndstan hela sitt liv var
fjattrad vid sjukb&dden. Boken
ar en gripande hyllning till sjuk-
skoterskans adla varv.

Bibliska sanningar av Nanny
Lagergren. De nytestamentliga
ordalydelse och betydelse. Hagg-
stroms i distribution. Pris 3 kr.
Varmt besjalad av Kristi ande och
med hangiven tro pd hans laror,
framstiller forf. en forkunnelse
enligt den uppenbarelse av ordets
mening och betydelse, hon séger
sig ha undfatt.

Boken vander sig i forsta hand
till alla bibelintresserade. Vilket
varde an ma tillskrivas arbetet
maste alla erkdnna det sannings-
nit, den dvertygelse och den kar-
lek till det heliga, forkunnat av
den storste religionslararen, som
&ro dess grundpelare.

Broderna Grimms sagor. An-
dra samlingen av detta genom alla
tider bestaende och av alla gene-
rationer uppskattade arpete har
utkommit pa Ahlén & Akerlunds
forlag i samma omsorgsfulla ut-
styrsel som den forsta delen, 21
illustrationer och 7 férgplanscher.
Pris kr. 3: 75.

Pa Jakt av Albert Eklundh ar
en pd Norstedts forlag utgiven
samling jaktskildringar, prosa-
stycken om jakt och natur, vilka
ofta forma ‘sig till sma noveller
av god verkan. Pris 5 kr.

I bondehem och backstugor.
Folklivsskildringar av J. A. Goth.
Andra upplagan, Oskar Eklunds
forlag. Kr 3:75.

LASARINNORNAS
SPALT
SVAR.

Svar till Olycklig mor. Jag

tycker att ni bor g& en medelvag
och jamka litet. Ni séger att ni
inte kan gilla er sons. val. Men
ni kan i alla fall en gang kom-
ma till att tycka om henne. Det
kan tillkomma négot, som slar en

brygga mellan er. Far ni ett
barnbarn kan detta bli forbindelse-
lanken. Ni kallar er &vergiven.
GoOr inte det. Tank om er son
dor — da forst kan ni siga er
vara overgiven. Da kanske sor-
gen slar en brygga mellan er
och den kvinna ni nu inte kan
gilla. Téank pa detta. Rack ut
er hand, nu ndr julen manar om
frid. Foraldrar skola ju leva for
sina barn och vara lyckliga i de-
ras lycka. Gud kan styra allt
till det basta, sd att er son blir
lycklig. Tank inte pd det dar
pratet i er fragas sista del. Bor
ni da pa en ode 6? Har ni inte
maéanniskor runt omkring er, vén-
ner och bekanta? Bland er om-
givning finns alldeles sdkert na-
gon som passar er att omhulda.
Alldeles under er fraga stod en
dylik, nej tvd. Oppna ert hem
Jor henne som kallade sig "En-
sam”, eller for henne som. kalla-
de S|g ,’Optimist — trots allt”.
Ténk p& att gbra nagon annan
gott och ni far gott sjalv.

Ebon.

Rad till en som vill bli for-
fattarinna.

Svar till W. A. Ni séger att
ni vill “utgiva edra bocker”. Har
ni alltsa mer an en? Att ge ut
edra bdcker kan ni nar som helst,
om ni har pengar och kan satsa
sjalv. D. v. s. ni far ge ut boc-
kerna pa eget forlag. Det kostar
nagra hundra kronor allra minst.
Ni kan ocksd fa en forlaggare
att ge ut edra alster, men da

UTHALL

SANITETSBINDOR

Absorberande, antiseptiska och synnerligen mjuka.

Hoppressade Bindor.

Sarskilt avsedda for damer pa
resor.

Dessa bindor &ro Southalls van-
liga, men genom stark hoppress
ning reducerade till tandsticks-
asks-format. Upptagen aterfar bin-
dan sin elasticitet.

_De dro av stor fordel for damer

I halv-dussin- paket pa resor, da de ta liten plats.
Storlekar: 1 W, 2W, 3W. Storlekar A, B, C, D.

Sottthalls tvéttbara
Bindor.

Buttericks Maonsteraffar,

klassiga SJukvardsaffarer

FABRIKANTFR:

CHARFORD MILLS, BIRMINGHAM, ENGLAND.

Finnas i lager hos:
Stockholm, ~ Géteborg,

Nordiska Kompamet (S]ukvardsavdelmngen) Stockholm.

Alltid vaken, slagfardig och intressevéc-
kande. «=3® Snabbaste in- och utldndska ny-
heter genom egna korrespondenter, Dag-
liga kulturartiklar under strecket av de
yppersta forfattare. Leder det sak-
liga bek&mpandet av socialdemokratin.

Specialiteter:

Argentarius’ ekonomiska artiklar, i sin art de férnamsta
i svenska pressen.

Den satiriska illustrerade artikeln i spetsen for varje
nummer av N. D. A.

Avdelningen for kvinnan och hemmet, under redak-
tion av friherrinnan Annie Akerhielm, fil. kand. Margareta
von Zweigbergk m. fl., ojamforligt dverldgsen andra tid-
ningars motsvarande avdelningar.

Den litteraturkritiska avdelningen under ledning av
fil. d;r Knut Hagberg m. fl.
N. D. A. ar salunda en tidning for alla.

Dess program: Sann frihet for den enskilde,
oberoende och forsvar for fosterlandet, en
fran obehorigt inflytande fri svensk press.

Prenumerationspris for helt ar kr. 36: —, halvt &r

20:—, Aiiar/aZz kr- 10:—, manad kr- 3:50.
Prenumerera pa och annonsera i

SOUTHALL BROS & BARCLAY Ltd.f

Malmé och Halsing-

Au

Corset Gracieux, Drottninggatan 66, Stockholm; avensom hos alla forst-
R. Soderberg & C :0, A.-B., Goteborg.

Framst inom den oberoende pressen star

Nya Dagligt Allehanda

kr-

Nya Dagligt Allehanda



Flickor, nar Ni dansa uppd scenen
taspetsdansen i kostymen tunn,
lank pa halsen, icke blott pa benen,
tag en Tulo i Er rosenmun.

OEN LILLE
HIISLAIKAIRN

A.-B. Forenade Chokladfabr.

25 ore

Basta annonsorgan for
Boras med omnejd!

De mest spridda tidningarna i sédra
Véstergotland o. de ledande hégerorga-
nen i landets framsta hogervalkrets aro

BORAS TIDNING

med en upplaga av 11,000 exemplar
samt dess halv vecko- o. landsortsuppl.

WESTGOTEN

med en upplaga av 12,000 exemplar
eller sammanlagd upplaga 23,000 ex.

De absolut dominerande tidningarna i den livliga
industristaden Boras och de burgna sju haraderna.

N\
THERMOGENE- .=
motverkar rygg-
skott, reumatism,

VAD D E N hosta, heshet etc.

“F Prpaket Kr. 1.25.

LAMPLIG
PRESENT

Carl Larssons praktverk

maste ni forbinda er att sjalv ta,
sjalv betala och sjalv sélja cirka
400 exemplar. Kan ni detta &r
det en smal sak att ge ut en
bok. For en del ar sedan tog ett
par forfattarinnor plats i boklada
for att hjdlpa eventuella bokko-
pare att fa vardefulla bocker. Da
framkom ett yttrande i en tidning,
som jag nu vill citera. Detta
ndmligen: “Det &r intet arbete
att skriva en bok, eller att ge ut
en bok. Men att sdlja en bok

se det ar ett arbete.” Naja,
att skriva en bok det gor ni latt
efter som ni har flera pa lager.
Att ge ut dem kan ni latt nog
om ni har pengar. Men kan ni
sdlja er bok? Jag vet en dam,
som givit ut en bok och hade hela
garderoben full av bdcker, som
dartill borjade mégla. Hon an-
nonserade. Annonser dro dyrbara.
Hon fick bara sdlja ett par styc-
ken, dd hon vantat fa salja minst
hundra.

Jag skulle vilja rdda er: Skriv
garna och sok att fa publicerat
vad ni skrivit. Bevara alla infor-
da bitar, smatt som stérre. Men,
nu kommer nagot, ,som ni nog
inte tycker om — tag er an ett
praktiskt arbete — husligt arbete,
kontorsarbete eller annat. Och
studera sa livet. Skriv garna —
men bara pa lediga stunder. Skriv-
ningen vinner darpa. Ebon.

FRAGOR.

En vadjan som ej far forbli ohord.

Fragar harmed vordsamt om
Idun ville g6ra nagot for en dldre
dam och hennes 11-ariga foster-
dotter som rakat komma i svart
nddldge. Det kéns kanske bitt-
rare darfor, att de aldrig forr
vetat av ekonomiska bekymmer.
Genom  samvetslésa ménniskors
atgorande forlorade de forra aret
hem och formdgenhet och som de
aro ovana vid forvarvsarbete,
forstdr man att det maste bli
svart for den» Frun som ar dnka
och fyllda 56 ar hitflyttade fran
Kalmar i september. Hon hade
har hyrt en bristfallig stuga med
ett litet tradgardsland omkring.
Hon &mnade forséka med hons-
skotsel samt tankte visst ocksa
skaffa en rundstickningsmaskin.
Idén wvar inte sa dum, men vél
hitkommen sjuknade hon i reu-
matisk vark och har for det me-
sta varit sdngliggande hela hosten.
Den daliga kalla bostaden har nog
stor del héri. Den lilla summa,
som skulle anvéndas for att rea-
lisera hennes plan har nu i stél-
let gatt at till lakarvard. For att
astadkomma denna summa hade

1= 1,

Kbmbtncracf

E

Hushallsvagar

aro de enda absolut tillforlitliga.
I hemmet aro de en oumbarlig hjalp vid kontroll av gjorda inkép, vid
matlagning etc. L,indells hushdllsvdgar aro utan fjadrar och kuggro-
relse, och de enda vagar vars utslag &ro beroende av varans placering

pd skalen. Se till att den vdg Ni koper ar prydlig, héllbar och tillfor-
litlig, se till att Ni far en fran

LINDELLS VAGFABRIKS A.-B., J6nkoping.

Kunna erhdllas i varje valsorterad jarn- och bosattningsaffar.

LUNDS DAGBLAD

ar den enda tidningen i denna burgna
stad med sina bortat 30,000 invanare.
Rik landsbygd.

Foljaktligen en av landsortens basta annonstidningar

saker fullstandig lakning utan operation med de sedan 25 ar tillbaka erkanda

QmmL* Soedeck®

10 FARQTRYCKSPLANSCHER

Inbunden med av konstna-

«sSuppgsilotltr =3

ren komponerad parm. Anusol Goedecke endast dkta i roda askar med firma Goedecke & Co., Chemische

Kr. S: —

Portofritt mot insénd likvid
i postanvisning.

Fabrik und Export-Aktiengesellschaft,
delosa efterapningar och ersattningspreparat

For Anusol-"Goedecke” finns det ingen ersattning.

Anusol-"Goedecke” upphéver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggér en latt av-
foring. Det desinfiderar, torkar och laker de sjuka stallena. Inga narkotiska bestandsdelar.

IDUNS EXPEDITION Latt att anvanda. Fas pa alla apotek.

STOCKHOLM

--- 20

Leipzig, etikett och plombering. Varning for var-
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fyller ”Damernas Egen”
tidning 1927. IDUN har
under fyra decennier varit den
ledande tidskriften for kvinnan
och hemmet och darfér bor

INGEN KVINNA

sakna sin egen tidning under
jubileumsaret, som firas med en
i flera farger praktfullt utford

Jubileumsskrift

bokhandelspris 3 kr.

som gratis tilldelas alla
helarsprenumeranter.

IDUN

stdr med sina &rorika traditioner i
framsta ledet av landets tidningar.

Prenumerera i god tid!

JUBILEUMSARET 1Q27

(J[v adlaste

cacaobonoroch
ren havrekama

Pramstalles den
goda och narande

Stel IaCoco@'

SO

hon salt sin orgel. Pianot hade
gatt forut och nu finnes inget
mera av varde att sdlja. Nu
star vintern for dorren och
allt fattas. Mat, ved, klader till
flickan i synnerhet, skor och
strumpor samt hyran. Stackars
de ensamma tva! Huru. skola de
komma Gver detta? Pa landet fin-
nes ej mycken forstaelse for denna
slags ndd. Har har man ju fattig-
varden och darmed slut. Genom
hennes sjukdom kom jag att gora
moderns bekantskap men som hon
ar forsynt och tillbakadragen
dréjde det ldnge innan jag kom
underfund med hur stor fattig-
domen egentligen var. Jag tankte
da pa Idun, som sd manga ganger
hittat pa rad. Kanske det finnas
ndgon varmhjartad manniska, som
kunde bringa litet sol i morkret.
Det finn-S ingen Overdrift i min
skildring, man maste sjalv se, for
att forstd huru svart de ha det.
Jag har nu fatt min verksamhet
forlagd p& annan ort och kommer
gj tillbaka hit forran pd varen,
men det skulle innerligt gladja
mig om jag finge hora att dessa
mina rader hade manat nagon att
récka en hjalpande hand. Under
denna ljusa forhoppning bifogar
jag hennes adress som finns pa
Iduns redaktion.
Hogaktningsfullt
Elin Johansson.

En dikt och dess forfattare...

‘Undertecknad, intresserad av att
veta, vem som ar forf. till nedan-
stéende: dikt vore synnerllgen tack-
sam, om jag finge upplysning
om icke blott forfattarens namn
utan aven om vad dikten heter
och frén vilket verk, den &r ham-

tad. R—r S—».

Honnér for alla vackra, ljusa
minnen!

Honndér for allt vad livet vanligt
gav!

Det varmer upp de gamla frusna
sinnen —

det ar de blommor, som vi halla
av.

Vi gamla g& har nu sa gra och
kalla,

sa fattiga i solnedgangens glans,

dock ha vi fatt fran forna dar,
vi alla,

en vanlig gava; det ar minnets
krans.

Den kransen vissnar ej, fast aren
ila,

den gronskar desto mera ar fran
ol ar.

Forst nar vi gamla. lagt. 0ss ner
till vila,

har kransen vissnat pa VAr tysta
bar.

Men nej! Sa visst som allt vad
gott vi velaj:

— blev &n det goda mindre, an vi
tankt —

s visst som detta allt — fastén
vi felat —

ej skall forgds i glomskans flod
forsankt,

visst skall varje rent och flack-
fritt minne,
vi tagit med pa jordelivets fard,
bli annu mera fullt och helt dar-
inne
i alla minnens ljusa, skdna varld.

Inackordering i tysk stad.

Kan négon av Iduns lasarinnor
ge mig anvisning pa trevlig tysk
familj, bosatt i trevlig tysk stad
(ej Berlin), dar en svensk dam
kunde fa hellnackorderlng nagra
manader. Ung fru.

Man léaser ibland i tidningarna
om ”“Fortalets offer”. Mestadels
berdva de sig livet. Jag ar e
nagon sjalvmordskandidat, men
jag har grundligt fatt lara mig
vad denna rubrik innebdr. Och
den som astadkommit detta ar
en néra slékting, som i en féljd

2350

Linoleumfernissa. Den duger!

Carl Lundg

Regeringsgatan 83, Stockholm.
Tel. 139 97.

SKOSPECIALIST

for sjuka och 6émma fotter.
Erkant elegant utférande.

Ett trevligt hem

erhalles med en
vacker tapet
frén

I Norrkdpings Tapetfabrik

Radioaktivt
vatten

erhdlles bekvamast och bil-
feadcfiu» ligast genom férhyrning av
vara Radeliumelement, ak-
tiverande  25,000—500,000
voltenheter. Kontroll : Thor
Ekecrantz, prof. John Ro-
sengren, leg. 1&k. Prospekt
kostnadsfritt.

Humlegdrdsgatan 29, Sthim. Tel. 38 13.
Firman grundad 1909.

Dagligen farskt
AfVTA

HKMM

1 Stockholm med omnejd.

SKANEBAGERIET

Tel. 16. LILJEHOLMEN. Tel. 16.
Grundlagt i Ystad 1869, forflyttat till
Stockholm 1921

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Fortvivla icke

om Ni lider av nervos huvudvark,
ty det finnes ett ofelbart medel
mqt dven de svaraste nervsmar-
tor. Globoid &r det kraftigt verk-
samma, men ofarliga medel, som
i ett nu kan gbra en nyss av
nerwark pldgad manniska ater
glad och néjdl samt redo till ar-
bete eller néjen. Ni kan tryggt
taga Globoid nar som helst, ty
det ar ofarligt for hjarta och-
mage.

Globoid erhélles (utan recept)
& alla apotek i flaskor om 40 och
20 tabletter a - gram till ett
pris av Kr. 2:30 och 1:25 pr
flaska.

RING

Norr 1© €@511 eller
Norr ©1 4TT

och prenumerera pé

IDUN 1927

Jubileumséaret

Avgiften hamtas och Ni slipper
allt besvar.

J
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fWUaTRITT 2.%KG* 11-50

ptBaliiaSL>
#fao&AJ&a, o

pat. reg.n:r 28579. Varlden« bésta och
finaste “elektriska horapparat. 1925 &rs
modell férsedd med reglering fér 10—
50 styrkegrader. .

Begar prospekt och intyg.
Malmé Bandage-Etablissement,
Per Vejersgatan 9.

Forsaljare for Stockholm: Majorskan

J. Petersohn, Radmansgatan 9.

Hovmanicuristen

JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg

Fdra rumsvaxter, giv
dem ’Plantagén™, ett
pa vetenskaplig grund
sammansatt koncen-
trerat _ véxtnarings-
salt. Garanteras ak-
ta endast pa orlglnalburkar Frh. hos
Kemikalie-, Fro- & Blomsterhandl.

Yllestrumpor

och liknande yllesaker skola tvattas med
Havoline i kallt vatten, &aven skéljas i
kallt vatten. De bliva rena, mjuka ocb
dubbelt varaktiga samt krympa icke.
Vid en storre  statlig inrattning hai
strumpférbrukningen nedgétt till halften
sedan Havoline bérjat anvandas til)
tvétten.

Stockholms  Nya  Jérnsangsfabrik

rekommenderar sina tillverkningar at
Jarnsangar,  Sangklader,  Ottomaner,
Comfortsoffor, Tacken, Kuddar sasort
varande de basta i handeln forekom
mande. Kontor & Utstallning: Norr
landsgatan 16, Stockholm. Telefoner;
7856, 12992. Norr 7181.

Hogsta kvalité. Berdmd ton.
Maéstersamuelsgatan 33, Stockholm.

Infért genom

Stockholms  Lakareforening

Doktor 1. KjeIIberg

Kurs il massage och sluqumnas
Begar ﬁrospekt Te orr 667
Stockholm Hollédndaregatan 3.

Doktor J. Arvedsons kurs

iSjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :ts med-
glvande samma komp. och réttig-
eter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.

Kursen,
sept.

Propekt p& begédran gen. D:r
J. Arvedson, adr. Odengatan 1,
Stockholm.

2-arig, borjar den 15

Professor PATRIK HAGLUNDf
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska
Privatklinik,

Sturegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025. N. 8301.
For behandling av hallnings- och
rorelseorganens  skador, sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar.

Dr A, Mmrsié&a

Medicinskt Blektricitets-,
Ljus- och Réntgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

av ar, s. a. S. specialiserat sig pa
en sdrskild, for mig och vart
hem 6deldggande forryckthet, eller

vad jag skall kalla det. Och dar-
igenom att allt mitt anseende
grundligt undergrafts, och jag

bland annat utskrikits som inbill-
ningssjuk och forryckt, s& star
jag dar nu med bundna hander, sa
gott som varnlds mot alla slags
oegentligheter. Och sadana aro ej
ont om i en sadan omgivning som
denna och under sadana forhal-
landen. De hava gatt mig Gver
huvudet.

Diet &r nagot hemskt och fruk-
tansvart vad en manniska kan
stalla till, sd att saga bringa fram
oandligt mycken ondska, bekym-
mer och svérigheter.

Jag vet inte vad jag skall till-
agga, vet inte ens vad rad jag
skulle kunna begéra i ett fall som
detta, men skulle dessa rader
kunna traffa ndgon i besittning
av erfarenhet och maénniskokén-
nedom och som skulle vilja och
kunna réda och hjélpa mig pa
ndgot sitt, vore jag djupt tack-
sam for svar.

Ensam och varnlos.

En fbrfrégan om plats.

Jag ar en 21-arig smaskollara-
rinna, som nu i ett halvt ars tid
forsokt att fa ndgot arbete men
alltid misslyckats. Jag har annon-
serat efter plats i sdval skola som
hem, svarat pa annonser och an-
malt mig pa platsbyrd — allt utan
resultat. Under tiden har jag
vistats i mitt hem (lantbrukar-).
Jag ar intresserad av hushalls-
arbete och ngot kunnig i sémnad.
Har forut undervisat i saval folk-
som smaskola samt i folkskolans
sléjdavdelning. Ar energisk, plikt-
trogen och ordentlig och vill gér-
na vara till nytta, och darfor
kanns det tungt att nodgas ga ar-
betslés. Kan nagon av Iduns I&-
sarinnor giva ett rad, vart jag bor
vanda mig, &r ingen tacksammare
&n Anita.

”Olycklig mor” ombedes uppgi-
va namn och adress.

ra

Fru Rosa Blomgvist & mitt namn
och jag i Stockholm fatt min hamn
men ar fran Skane emigrerad.

I allt som héander intresserad
jag tanker tala da och da

om vad som i var varld star pa
Och vill Ni av mig veta mera
sd far Er Idun Ni studera

Nu jag ej halla lada far

for jag skall 6nska Gott nytt ar!

RES VINTERTID

1 VARMLAND oc DALARNE

Dér finner Ni sno och rika tillfallen att idka vintersport av alla slag.

Lampliga uppehallsorter aro SUNNE, TORSBY, FILIPSTAD, LUD-
VIKA, LEKSAND, RATTVIK, MORA m. fl. platser, alla berémda
turistorter med goda hotell.

RAMSHYTTAN med dess skidstuga &r en lamplig utgangspunkt for
skidsportens utdvare.

Med BERGSLAGSBANANS snabbgdende tdg, medférande restau-
rang- och bekvdma salongsvagnar, blir resan en rekreation.

Direkta vagnar framforas frdn Goteborg till Gafle éver Falun, samt
fran Stockholm till Mora 6ver Ludvika—Falun och till Goteborg Gver
Ludvika.

tocKholms
Dagblad
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o GOR MANDACIEN

MAKARON IDACt

UK/ON TOR/PAGEN AR
ARTORNA/ DAG»

(6 pers.)

Ingredienser: 2 hg. idealmakaroner, 2 hg.
ganska fett farskt flask, 3 hg. portugisisk
16k, 2 4gg, 0,S hg. margarin, 2 matskedar ri-
ven ost, salt, peppar.

Beredning: Makaronerna laggas i rikligt
med kokande vatten och fa koka mjuka, var-
efter de fransilas. Flasket skdres i ytterst
sma tarningar, . likasa loken. 1 en stek-
panna frases flasket och efter en stund
ildgges loken. Nar loken &r mjuk, och det
mesta av fettet stekt in, blandas alltsam-
mans med makaronerna. Aggen tillsittas
och blandningen avsmakas med kryddorna.

Alltsammans lagges i en eldfast form
[med flockar av margarinet samt osten
Over. Graddas i varm ugn och serveras

med tomatsds. Mycket god.
o Tl

Solen alstrar

en rikedom av vitaminer i varldshavens vegetabiliska plank-
ton, — torskens huvudnéring. Det pa vitaminer rikaste na-
ringspreparat, som finnes, ar darfor ren torskleverolja, och
den renaste och finaste &r

Hydroxylfri Torskleverolja

frdn Peter Moller A/S, Oslo.

Ni bor borja taga in var hydroxylfria torskleverolja — ju
forr desto hellre — den stérker organismen och goér den mot-
standskraftig mot vinterforkylningarna. Den &r dessutom
sdkraste medel mot skrofler, blodbrist, bronchitis och under
x-ekonvalescens, samt mot engelska sjukan hos barn.

Vart goda renommé och mer an 70-arig erfarenhet borga
for kvaliteten, vad betraffar saval lukt som smak och vita-
minrikedom. Peter Modllers Hydroxylfria Torskleverolja
tages darfor latt dven av personer, som icke géarna taga van-
lig fiskleverolja.

I %

Obs.! Var Sydroxylfria Torskleverolja levereras pa
originalflaskor, tappade hos oss. Vi garantera inne-
héllet, endast nar flaskan ar forsedd med vidstaende
garantimarke. 22 Guldmedaljer och 2 Grand Frix.

Vitaminkontrollerad. .
Garantimarke.
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